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PROLOGO

Mi interés y simpatia van hacia Ucrania desde los remotos tiem-
pos de mi adolescencia. Por aquel tiempo, en efecto, lei una obra
hoy mds que secular: “La Russie en 1839”, cuyo autor, el Marqués
de Custine, en su cuarto volumen, transcribia los dkases zaristas
persecutorios de los ucranios catélicos: los entonces llamados uniatas.
Desde aquella fecha muy remota, conoci y aprecié los sufrimientos
que, por mantenerse fieles a la Iglesia, padecian nuestros hermanos
de Ucrania: prisiones, despojos, destiervos, muerte. La justicia sovié-
tica no se ha mosirado superior a la del Emperador de todas las
Rusias: por una como por otra, reservése a los ucranianos la misma dis-
yuntiva: la unién a la Iglesia de Bizancio a través de Moscii o la
tortura,

El pueblo ucranio no es de por si belicoso: acepta la lucha cnando
ella es inevitable, y entonces se muestra fdcilmente heroico, pero no la
busca. Evangelizada por apdsioles vinculados a Roma, Ucrania se
bizo catdlica aun manteniendo en el culto su lengua y ceremonias
propias. Las conozco muy bien ya que, hace no mds de un afio,
fueron éstas celebradas en la iglesia a mi cargo: son de admirar por
iu belleza. Pero el dogma, inclusive el de la unidad, catolicidad,
apostolocidad y romanidad de la Iglesia son para aquél, intangibles;
y legado el caso, ese pueblo sabrd luchar y moriv por ellas. El pre-
sente libro no hace sino relatar uno de los episodios de ese combate,



que deberia ser puramente espiritual, y que por culpa de los agre-
sores —en este caso el Soviet— se ha tornado sangriento.

A mucha gente parece inverosimil que en este siglo, después de
ciento cincuenta y mds aiios de prédicas sobre tolerancia, respeto a
las conciencias y acatamiento de los derechos humanos, pueda haber
mdrtires como en tiempo de Neron y Diocleciano. Y sin embargo es
asi; las formas del martivio cambian y tienen menos grandiosidad
humana que la que revestia el especticulo en el Coliseo; pero sustan-
cialmente es el mismo en que vencieron un San Pedro, un San
Pablo, una Santa Inés. Y la verdad es que en este afio de 1956 bay
mdriires en media Europa y en la mayor parte del continente asid-
tico. Dios quiera que no se extienda mds atin el drea de los martires.
Es comprendiendo bien este punto y leniéndolo siempre en cuenta
como podemos apreciar el contenido de esie volumen.

Su lectura me hace pensar en la célebre carta de los cristianos
de Lyon a sus hermanos en el siglo IIl. Pero es por este camino,
doloroso sobre toda poderacién como se va basta la restauracion del
cristianismo, porque hoy como hace veinte siglos es verdadera la frase
de Tertuliano: “La sangre de los mdrtires es semilla de cristianos”.

Conozcamos los padecimientos de esos hermanos nuestros,
remotos por la sangre, pero hermanos por la fe, y orvemos por ellos
para que sus torturas se abrevien y puedan poseer otra vez el mds
precaido de los dones, que es la paz. No cerremos nuestros oidos
al clamor de ellos, ni apartemos de los oidos de sus perseguidores
nuestra protesta. Quiera Dios que la Iglesia de Ucrania vuelva a
cobrar su pristino esplendor y figure por la dignidad que le corres-
ponde entre las Iglesias hermanas del mundo catélico.

MoNS. "GuUSTAVO J. FRANCESCHI




PREFACIO~

A las filas incontables de los mdriives en los primeros tres siglos
de la Iglesia de Cristo,, cada época subsiguiente ha agregado los
suyos, pues en todo tiempo la profecia de [esds se ha camplido en
algiin lugar u otro: “‘Si me persiguieron a Mi, también os persegui-
van a vosotros” (Juan XV, 20).

“En nuestros dias —como afirma el Santo Padre en su enciclica
“Orientales Ecclesias” del 15 de diciembre de 1952— y tal vez mds
que en los siglos pasados, la Iglesia de [esucristo y en modo parti-
cular sus ministros, sufren persecuciones, mentiras, calumnias y aflic-
ciones de todo género”.

Entre los 60.000.000 de catdlicos que hoy gimen bajo el yugo
comunisia de Moscd, los primeros eran 5.000.000 de catdlicos ucra-
nios, quienes en defensa de la fe, tuvieron que soportar padeci-
mientos, lutos y afrentas. Las primeras victimas de la terrible perse-
cucion fueron diex obispos catdlicos ucranios. “Algunos de éstos
—dice el Santo Padre en la misma enciclica— ya encontraron glo-
riosa muerte y por esto, como es de esperar, desde la sede de su bien-
aventuranza celestial, vuelven su mirada con vivo amor a los hijos
y compaiieros de lucha y piden para ellos la poderosisima ayunda de
Dios”,

El “Libro Blanco sobre la Persecucién Religiosa en Ucrania”
gue presentamos a nuestros benévolos lectores, habla del martivio de



la Iglesia Catdlica en Ucrania del de sus pastores, obispos y sacerdotes,
como también del de los fieles, verdaderos héroes de la fe, en estos
arios posteriores a la guerra.

Como introduccion, para su mejor ilustracion, hemos agregado
un breve bosquejo histérico de este pueblo “nunca tan querido” al
corazon paterno del Santo Padre, quizis porgue ha sido tan desafor-
tunado en el curso de su hbistoria, un pueblo que, desde hace siglos,
ha sufrido por la causa de la unidad de la Iglesia.

Los tristes acontecimientos de su historia han sido hasta ahora
poco conocidos —'Fecit, cui prod’est’— para que la verdad no se
divulgara. Pero el Santo Padre, el padre comin de todos los cris-
tianos, defensor de los oprimidos y guardiin de la verdad, por
segunda vez desde la guerra, por medio de dos enciclicas, " Orien-
tales Omnes” y “"Ovientales Ecclesias”, ba llamado la atencidn de los
fieles cristianos de todo el mundo por la situacion trigica de la
Iglesia ucrania, y pide la ayuda de oraciones unidas a sus propias
plegarias, santas y constantes, en medio de “un dolor tan acerbo que
no puede contener las ligrimas”.

Abrigamos la esperanza de que todos los catdlicos del mundo,
respondiendo devota y generosamente a la exhortacion augusta del
Santo Padre, elevarin al Sefior oraciones ferviemtes para obtener la
libevacion del pueblo ucranio de su angustia extrema, a fin de que
después del calvario de hoy, pueda seguir tan pronto como sea posible
el momento propicio parva el cintico de la Resurreccion.

Roma, 16 de enero de 1953.

J. BucHkoO

Obispo titular de Cadi,.
Visitador Apostélico



SU SANTIDAD PIO XII

Defensor de la Cristiandad






INTRODUCCION HISTORICA

EL CRISTIANISMO Y EL CATOLICISMO
EN UCRANIA (988-1917)

El origen del cristianismo en Ucrania (1) se pierde en la nebu-
losidad del siglo IX. Més o menos en aquellos tiempos, el nuevo
principado de Kyiv empezaba a estrechar vinculos, tanto politicos
como comerciales, con Bizancio. Tales contactos con los griegos,
como también con algunos de los pueblos eslavos ya convertidos
al cristianismo, contribuyeron grandemente a la propagacién de la
fe entre el pueblo ucranio.

(1) Al principio del afio 1939 Ucrania tenia una superficie de 742.000
kildmetros cuadrados, con 49.000.000 de habitantes (Cf. Enciclopedia Ucrania,
Miinchen. — Nueva York, Tomo 1, p. 23). De acuerdo con las estadisticas del
ano 1932, todos los ucranios en el mundo sumaban un total de 45.000.000, de
los cuales 39.340.000 eran ortodoxos, 5.160.000 catdlicos y alrededor de
500.000 de otras religiones. (Cf. “*Statistica della Gerarchia e dei fedeli de rito:
orientale”, Roma, 1932).

El territorio etnografico de Ucrania se extiende desde los declives occi-
dentales de las cordilleras céntricas de las montafias Carpatas hasta los pantanos
de Prypet en las fronteras del Norte y Oeste, lindando por el Sur con el Mar
Negro de un lado, cerca de la desembocadura del Danubio, y del otro lado con
la precordillera del Ciucaso. No ha sido incorporado totalmente dentro de la
Reptblica Soviética actual de Ucrania, ni aun después de la expansién terri
torial de dicha Republica que sucedié con la anexién de la Ucrania Occidental
hasta la Linea Curzon, asi llamada, y la Ucrania Cirpata. Una franja ancha
del territorio ucranio meridional ha permanecido siempre anexa a la Republica
Soviética Rusa. (Cf. "In Difesa del Cattolicesimo Ucraino™”, Roma, 1946). —
Nota del traductor: En la segunda mitad de febrero de 1954 fué incorporada
a la Repulblica Socialista Soviética Ucrania la peninsula de Crimea, que hasta
eatonces pertenecié a la Republica Soviética Rusa.



Los primeros que se convirtieron fueron soldados de los prin-
cipes reinantes y algunos comerciantes que negociaban con paises
extranjeros, pero el namero no era muy grande. De la historia
se desprende que a principios del siglo X un grupo apreciable de
cristianos  juraron en la iglesia de San Elias en Kyiv que respe-
tarfan el tratado de paz que el principe Igor habia concluido con
los griegos (944).

La princesa Olga, esposa del principe Igor, llegd a ser reina
después de la muerte de su esposo, y fué la primera de la familia
reinante que abrazd la religién cristiana. Sus sibditos, los boyares,
siguieron el ejemplo en grande escala. Mas adelante, su nieto,
el principe Vladimir el Grande (972-1015) decidié extender la
fe cristiana hasta abarcar la poblacién de sus dominios y en el afio
988 toda la poblacién de la capital fué bautizada oficial y colecti-
vamente en el rio Dnieper en presencia del principe Vladimir,
su familia, su corte y los clérigos.

Desde ese momento la fe cristiana empezé a difundirse por
el pais entero, ejerciendo su iufluencia en la vida diaria de Ucrania,
transformandola en baluarte del cristianismo y desde ella la fe fué
irradiada a los paises vecinos del Este y Norte.

Por intermedio de Ucrania le religion de Cristo se esparcid
por las regiones ilimitadas del Norte, donde mas tarde se formé
el principado de Mosch (cuna del futuro Imperio Ruso).

Hay relatos de contacto entre Roma y Ucrania basados en las
leyendas que se remontan hasta el apéstol San Andrés, hermano
de San Pedro, quien, se supone, hizo un viaje en el cual atraveso
el territorio ruteno-ucranio y, al plantar una cruz en la ribera del
rio Dnieper, profetizé la ereccién de Kyiv, la capital de Ucrania.
Después de siglos de invasiones germdnicas (godos y vindalos)
y mongolicas, y ain antes de la fundacion del Estado Cristiano
de Ucrania bajo el principe Viadimir el Grande (972-1015)
Ucrania conocié a Roma por intermedio de Legaciones Pontificias
(974-977) y de San Adalberto, su primer obispo apostoélico.
Una vez que hubieron abrazado el rito bizantino, los ucranios
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jamas cesaron de dirigir sus miradas hacia el Occidente y a menudo
hubo intercambio de las Legaciones (991-992-993, 1000-1001,
1008, etc.) que mantuvieron sin apagar la influencia de la Iglesia
de Roma. Cuando Izyaslav-Demetrio, sucesor de Yaroslav el Sabio
(1017-1054), fué depuesto del trono por sus dos hermanos, se
dirigié al gran papa Gregorio VII, quien recibié a su hijo Yaropolk-
Pedro en el afio 1075. Dicho principe puso el reino de su padre
en las manos del Vicario de Cristo y luego lo acepté del mismo
papa. Desde fines del afio 1054 en adelante, el espiritu catélico
de los ucranios fué amenazado por el cisma de Miguel Cerularius,
introducido por metropolitanos, obispos y monjes griegos enviados
desde Bizancio, pero los clérigos de nacionalidad ucrania, con la
ayuda y apoyo de los fieles y de los principes, mantuvieron inin-
terrumpidos sus contactos con el Occidente. Desafortunadamente,
sin embargo, el cisma fué facilitado por las espantosas invasiones
mongolicas del siglo XIII, seguidas por las matanzas en Kyiv del
afio 1240, que diezmaron la poblacién, provocaron la caida del
reino y minaron la independencia ucrania. Los principes de la
Ucrania Occidental pudieron salvar solamente a Galitzia y Volinia,
donde el joven principe Daniel logré detener el avance desastroso
de los mongoles habiendo recibido apoyo moral del Concilio Ecu-
ménico de Lyon (1245), donde, por intermedio de Pedro, el repre-
sentante del Episcopado ucranio, presenté un cuadro exacto del
peligro inminente que amenazaba a Europa entera. En el afio 1253,
desde Roma, el papa Inocencio IV ofrecié la corona real al principe

valeroso; y sus sucesores hicieron cuanto pudierno para mantenet

relaciones con el Occidente, lo que fué muy dificil por causa de
“la cortina de hierro” de aquellos tiempos, levantada por la politica
antieuropea de los mongoles, impuesta a las poblaciones cautivas —
los satélites esclavizados del fuerte y poderoso Gran Kan de los
Mongoles.

La dominacién mongélica en Ucrania acarred consecuencias
dolorosas. Debilitada en absoluto, no fué capaz de recobrar las
fuerzas necesarias para restablecer su independencia y por lo tanto
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los principes ucranios buscaron aliados en Lituania a fin de resistir
los asaltos de las hordas tartaras y mongolicas. Los lituanos se adue-
fiaron del territorio en la Ucrania Occidental y llegaron a ser in-
fluidos grandemente por la cultura de Kyiv. Mientras tanto Casi-
miro, rey de Polonia, hizo alianza con Hungria y aprovechando la
condicién debilitada de los ucranios, conquisté a Galitzia en el
afio 1349.

El contacto con Polonia trajo al pueblo de Ucrania una in-
fluencia ain mayor del Occidente.

Pero Polonia, como poder dominante, no queria que los
cristianos ucranios del rito oriental se integraran dentro de la
estructura del mundo catélico europeo, y asi empujaba al pueblo
y a los clérigos siempre mas y mis cerca del Oriente cismatico,
donde, después de la caida de Constantinopla en el afio 1453,
Mosct logré su supremacia.

Los esfuerzos repetidos de la jerarquia ucrania para escapar
al cisma resultaron indtiles y solamente después de la conferencia
que se celebrd al fin del siglo XIV fué llevada a cabo la unién de
la Iglesia, debido a los esfuerzos del metropolitano Gregorio en
el Concilio de Constanza (1415-1416). Fué adoptada la propo-
sicién por la que Isidoro, el metropolitano de Kyiv, habia abogado
fervientemente en el Concilio de Florencia (1439). Después del
Concilio, Isidoro llegd a ser un defensor y promovedor muy celoso
de la unién. Como resultado de tales actividades fué encarcelado
en Mosci, de donde escapé y huy6 a Roma. Alli, con la investi-
dura de cardenal, seguia dirigiendo la lucha a favor de la unién.
Sin embargo, la imposiciéon politica de las fuerzas ocupantes y la
persecucién  sentenciaron al fracaso la gran victoria obtenida en
Florencia. La Iglesia de Ucrania cayé en un abismo de decadencia
en medio de la cual, persistentemente, enviaba a Roma sus llamados
implorando ayuda (1476-1501).

Finalmente, elevindose de dichas profundidades, el Episcopado
entero se volvié hacia Roma, y en los afos 1595-1596 concluy6
la célebre Unién de Berestya, que después se hizo extensiva a todo
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el territorio ucvranio. En varias audiencias durante los afios 1595-
1596, el papa Clemente VIII recibié a Potij y Terletskyj, emisarios
de los obispos ucranios. Mais tarde, durante el siglo XVIII, pox
intermedio de esfuerzos herdicos y vinculacién constante con la
Santa Sede, merced a las visitas frecuentes de metropolitanos,
obispos, religiosos y procuradores de la Iglesia ucrania en Roma
y de los estudiantes de los colegios romanos, la Iglesia Catélica
Oriental de Ucrania fué por fin restablecida y volvié una vez mis
a su época de oro. Los tres siglos después del afio 1596 constituyen
un himno prolongado a la unidad de la Iglesia y al Vicario de
Cristo — sucesor de Pedro. La historia inolvidable fué escrita con
la sangre de los fieles de Ucrania.

Durante este periodo glorioso, hubo muchos martires por la
causa de la unién, de los cuales el mas eminente fué San Josafat,
arzobispo de Polock (martirizado en 1623). Los emperadores
moscovitas persiguieron a los catélicos ucranios y derramaron su
sangre inocente con sus propias manos (por ejemplo, Pedro I en
Polock en el afio 1705). Después de Pedro I, que muribé en 1725,
el catolicismo ucranio padeci6 especiaimente bajo Catalina II
(1763-1796), Nicolas I (1825-1855) y Alejandro II (1855-
1881), es decir, cuando Polonia, el poder que ocupaba Ucrania,
perdié su prestigio como gran potencia y fué dividida entre los
tres imperios vicinos: Moscl, Prusia y Austria en 1772, 1793 y
1795.

La mayor parte del territorio de Ucrania pasé al régimen de
Moscu, que después de esta victoria se apropid el nombre de Rusia,
sacandolo de una denominacién ucrania antigua: “Rus”. En el
transcurso de un solo siglo de dominacién moscovita (1772-1875)
el catolicismo wucranio fué casi completamente destruido por los
métodos drasticos de la burocracia, la policia y los impuestos
pablicos. Unicamente la parte dominada por Austria, desde 1772,
conservé su catolicismo. Alli los catélicos ucranios, después de un
debilitamiento inicial motivado por reformas  gubernamentales,
lograron desarroliar una verdadera provincia eclesidstica, con su
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metrpolitano propio en Lviv, capital de la Ucrania Occidental
(Galitzia). A pesar de muchas dificultades internas y externas, este
grupo, con mis de cinco millones de cat6licos ucranios, mantuvo
su fidelidad a la Iglesia Catélica, especialmente durante la guerra
mundial (1914-1918), a pesar de los ataques de Rusia. Este fué
el altimo de los asaltos de la Rusia zarista al catolicismo ucranio,
pues en 1917 ces6 el peligro blanco y di6 lugar al peligro rojo. (2)

(2) A. G. W. “Roma e Ucraina”, “L'Osservatore Romano™ N¢ 229, 30 de
setiembre de 1950, pagina 4.
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LOS UCRANIOS EN CONTACTO CON EL COMUNISMO
(1917-1952)

1) Destruccion de la sociedad organizada en Ucrania. — El Estado
(1925).

La revolucién que estalld en marzo de 1917 en Petrogrado
se extendié inmediatamente a la Ucrania subyugada. A mediados
de ese mes, en Kyiv, capital de Ucrania, se constituyé el “"Ukra-
jinska Centralna Rada” (Congreso Nacional). Alli mismo se
reuni6é el 20 de marzo de 1917 y sin demora comenzé a formar un
nuevo gobierno y a organizar la vida del Estado Auténomo de
Ucrania. El pueblo lo reconocié como la representaciéon legitima
de la nacién y la expresién de su libertad. Aunque en Petrogrado
los dirigentes de los antizaristas no abandonaron las aspiraciones
imperialistas del zar, se dieron cuenta de la situacién y el “Gobierno
Provisorio” inici6 negociaciones con el de Kyiv para llegar a un
acuerdo ulterior.

En aquel momento Ucrania deseaba ser reconocida como un
Estado auténomo dentro de una federacién que abarcaria todos los
pueblos del ex imperio de los zares, mientras que Petrogrado re-
conocia una sola autonomia y se oponia a la federacién en cualquier
torma. Como compromiso se establecié una autonomia “de facto”

>
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aunque con poderes limitados. Mientras tanto, el “Gobierno Pro-
visorio”, de Petrogrado cay6 el 25 de octubre, y los bolcheviques
tomaron el poder.

La “Centralna Rada”, libre asi de sus obligaciones con el
“gobierno”, publicé la "I Universal” (apelacién) y proclamé
la Repablica de Ucrania. Un poco mas tarde, es decir, el 22 de
enero de 1918, con la “IV Universal” (apelacién) proclamé su
plena independencia. Mientras tanto brotaron varios comités re-
volucionarios soviéticos e invocaron la ayuda de los bolcheviques
armados de Petrogrado para destruir el legitimo gobierno nacional
ucranio.

En noviembre de 1918, sin declarar la guerra, las fuerzas
armadas bolcheviques invadieron Ucrania. En contestacién a las
quejas de Kyiv, Mosca fingié una ignorancia absoluta de la accion,
alegando que las tropas rojas dependian del gobierno soviético
ucraniq (3).

El 24 de diciembre, la Rusia Soviética se negdé a reconocer la
soberania ucrania. El Comisario de Relaciones Exteriores del Pueblo
anuncié que “después de la anulacién del tratado de paz de Be-
restya” proyectaba anular inmediatamente todos los decretos que
afectaban a los ex ciudadanos, invalidando todos los documentos
emitidos por el gobierno ucranio (4). Estas proclamaciones fueron
confirmadas por la violencia, pues los ejércitos de la Rusia Soviética
forzaron la entrada al territorio de la Reptblica de Ucrania con
anterioridad a la declaracién de guerra oficial del 16 de enero
de 1919. La joven Republica de Ucrania, a pesar del valor y he-
roismo de sus oficiales y soldados, cay6 en manos del gobierno
fantasma del Soviet ucranio, importado del exterior (5). Los bol-
cheviques, sin demora, aprovecharon politicamente sus éxitos mili-
tares, imponiendo la autoridad soviética que ya imperaba en Mosca.

(3) Con cuartel general en Kharkiv,

(4) Bondioli, R., “Ucraina — La terra martire ed indoma™, Roma, 1939,
p. 104,

(5) Ademés los ucranios tuvieron que resistir a dos generales zaristas, De-
nikin y Wrangel, que se estaban acercando -desde el Sur.
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BASILIO LIPKIVSKY

Arzobispo Metropolitano de la lglesia Autocefalica
Ortodoxa Ucrania

(1921 - 1930)



CATEDRAL DE SANTA SOFIA
(Kyiv - X1 - C.))



Un llamado Congreso de los Soviets de Ucrania, formado y
controlado por Mosci, proclamé, con fecha 10 de marzo a Ucrania
“Estado libre e independiente” con una Constitucion Soviética. Pero
ya el 18 de mayo de 1920, el Comité Central Ejecutivo de la Repu-
blica Soviética Social de Ucrania deliberaba la federacién con la
R.S.F.SR. (6).

Tebricamente se le habia prometido a Ucrania soberania e inde-
pendencia: podria mantener y dirigir relaciones diplomaticas con los
paises extranjeros y tener su propio ejército, declarar la guerra o con-
certar la paz y tener su propio sistema monetario, etc.; pero en la
realidad el gobierno comunista de Mosc controlaba directamente la
organizaciéon y mando del ejército, la economia nacional, los ferro-
carriles y las finanzas (7). En tales condiciones la independencia fué
pura farsa.

Tan pronto como la nueva Constitucién de la U.R.S.S. se apro-
b6 (31 de enero de 1924)
su propia Constitucién y acepté la que fué confeccionada por el

, €l IX Congreso del Soviet ucranio revocd
Kremlin (10 de mayo de 1925). La nueva Constitucién, ¢n la pric-
tica, did autoridad a la U.R.S.S. sobre todas las relaciones internacio-
nales, modificacién de las fronteras, declaracién de la guerra y con-
clusién de la paz, condiciones de contratos internacionales, la orga-
nizacion del ejército, el presupuesto del Estado, el sistema monetario,
la organizacién del crédito, concesiones, impuestos, transportes, co-
rreos y telégrafos, legislacién civil, criminal y la del trabajo. ;Qué
le quedaba a la Republica de Ucrania?

2) Destruccion de la clase predominante en Ucrania. — Los terra-
tenientes (1935).

Con la supresion de la soberania ucrania y de su independencia
como Estado, los bolcheviques comenzaron la destruccién fisica y

(6) Republica Socialista Federativa de los Soviets Rusos.
(7) Bondioli, R., “Ucraina”, pagina 104,
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espiritual, absorbiendo en un solo pueblo soviético todas las razas
innumerables dentro de la Unién Soviética. La riquesa de Ucrania
dependia de sus clases agricolas y, sobre todo, del cultivo de trigo.
Asi, durante los afios 1921 y 1922, después de la destrucciéon militar
y tevolucionaria (ademas de los desastres por causas naturales),
cuando hubo fracasado la cosecha de trigo, la base vital de la clase
prevaleciente en el agro ucranio, Mosca aprovech6 la oportunidad
para exterminar la clase de los granjeros pequenos y medianos, quie-
nes, durante siglos, habian sido el apoyo y defensa de la indepen-
dencia nacional de Ucrania (8). Con este motivo los pobres y famé-
licos fueron impedidos de recibir ayuda de Europa o América. Al
contrario, la Unidén Soviética, como unidad econémica, exportd cerea-
les de las regiones castigadas por el hambre. Los testigos extranjeros
pueden afirmar que durante los afios 1921 y 1922, en muchas de las
ciudades de Ucrania (por ejemplo Kherson) murieron de hambre
mas del 85 % de los habitantes (9).

Pero no fué facil destruir a la gente de campo. El hambre
siguié a la “"Nueva Econoia Soviética” (N.E.P.) y las fuerzas debi-
litadas se renovaron. Los granjeros ucranios se opusieron a la idea
de ser los esclavos campesinos de los nuevos dirigentes, quienes, por
consiguiente, decretaron la “colectivizacién”, desde 1929 a 1932, con
el propésito determinado de eliminar a los granjeros de buena posi-
cién (los “kurkuls”); su lema fué “eliminar a la clase de los
kurkuls”. Esto significaba en la practica el exterminio fisico de un
namero inmenso de honrados agricultores y, sobre todo, la persecu-
cién de los granjeros ucranios, baluarte principal de la independencia.

nacional. Esta supresién de la clase de los “kurkuls” significaba de

(8) D’Herbygny, M., “L’aide Pontificale aux enfants affainés de Russie”,
en “Orientalia Christiana”, tomo IV-1, N° 14, abril-mayo, 1925, p. 6. Cf.
AAS, XIII, 1, 1921, N9 11, p. 428; Boletin de la Archidiocesis de Lviv
(Leopol), XXXVI, N° 2, 30 de junio 1923: Boletin de la Didcesis de Pere—
mysl, N°. 3, 1928, ps. 38-39.

(9) “Ukrainska Zahalna Encyklopedia™ "(Enciclopedia General Ucrania),
Tomo III, ps. 639.
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hecho la eliminaciéon de Ucrania como nacién, pues el 70 % de la
poblacion ucrania se componia de granjeros independientes.

Después de este decreto, millones de ucranios fueron aniqui-
lados, y no tan solamente los "kurkuls” sino también el proletariado
intelectual y los obreros. Los “kurkuls” en Ucrania no fueron
eliminados por razones sociales sino por motivos politicos y nacio-
nales. Los “obstinados” fueron exilados a Siberia y al lejano Norte.
Literalmente fueron desarraigados de su suelo natvio y expulsados
con sus ancianos y ninos, insultados, ultrajados y calumniados verbal-
mente y en paginas impresas. En Taiga y Tundra, en las riberas del
Pechora congelado o en Murmansk, fueron abandonados a los rigores
del clima y a privaciones sin nombre (10).

(10) Saplica de los obispos catélicos ucranios de la Provincia Eclesidstica
de Galitzia a todos los hombres de buena voluntad, para llamar la atencién del
mundo por las atrocidades en la Ucrania Oriental bajo el yugo bolchevique.
“Pravda” (Verdad), XII, N 30, 30 de julio de 1938.

“La Ucrania agoniza. La poblacién perece de hambre. El sistema antro-
péfago del capitalismo del Estado basado en la injusticia, el engafio, el ateismo
y la corrupcién, ha traido al rico pais a la ruina completa. Su Santidad Pio XI,
la cabeza visible de la Iglesia catélica, ha protestado enfiticamente contra todo
lo que en el bolcheviquismo se opone al cristianismo, a Dios y la naturaleza
humana y ha prevenido a todo el mundo catdlico de las consecuencias terribles
de tales crimenes. Concurrimos con esta protesta. Vemos ya las consecuencias
del régimen comunista: cada dia inspira mais terror. El especticulo de estos cri-
menes horroriza a la naturaleza humana y a uno se le congela la sangre. En
nuestra impotencia de prestar ayuda material a nuestros hermanos moribundos,
imploramos a los fieles que demanden la ayuda divina del Cielo con sus ora-
ciones, ayunos, mortificaciones y todas las demdis obras. Ademis, protestamos
ante el mundo entero contra la persecucion de los nifios, los pobres, los enfer-
mos y los inocentes. Por otro lado citamos a los perseguidores ante el Tribunal
del Dios Todopoderoso. La sangre de los trabajadores famélicos y esclavizados
que cultivan la tierra de Ucrania clama al cielo pidiendo venganza, y el clamor
de los segadores medio muertos de hambre ha penetrado en los oidos de Dios
en los cielos. Imploramos a los cristianos del mundo, a todos los que creen en
Dios, especialmente a todos nuestros conciudadanos, que se unan con nosotros
en la protesta nuestra para hacer conocer nuestro dolor hasta en los rincones
mis remotos de la tierra. Rogamos también a todas las estaciones de radio que
hagan resonar nuestra voz por el mundo entero: acaso llegard a los hogares de-
solados y empobrecidos de los hambrientos y perseguidos. De esta manera por
lo menos el saber que sus hermanos lejanos se acuerdan de ellos y les tienen
lastima, apoyindolos por medio de sus oraciones, pueda llevarles algo de con-
solacién entre los padecimientos indecibles y la muerte inminente. Y todos vos-
otros, los doloridos, los famélicos y los moribundos, rogid al Sefior Misericor-
dioso y Salvador Nuestro Jesucristo. Aceptad estos sufrimientos en pro-
piciacion de vuestros pecados y los pecados del mundo, repitiendo con Nuestro
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Durante aquel periodo, habia una gran pérdida de vidas huma-
nas como también de los ricos productos de la tierra. Pero a pesar
de csta tragedia aterradora, el pueblo no se dié por vencido ni fisica
ni moralmente. Las consecuencias inmediatas de la tragedia enorme
fueron: Ja ruina econémica y el hambre en escala tan grande que
afectaba a la nacién entera, pero que facilmente habria podido evi-
tarse en una entidad econémica tal como la U.R.S.S.

El hambrse de los afios 1932 y 1933 fué organizada como medio
. de quebrantar la fuerza moral de la nacién. Su propésito era la
destruccién de los agricultores de las clases media e inferior; y sobre
las ruinas del sistema tradicional se proyectaba erigir una produccion
de trigo por el Estado, basada, no en el trabajo de los granjeros sino
en el uso de las miquinas.

La industrializacion del pais se llev a cabo por la fuerza, a toda
costa y con un desperdicio criminal de vidas humanas. De esta
manera esperaban poder aplastar la resistencia moral del pueblo
ucraniano en contra del nuevo régimen y hacer que se entregara
déciimente a oberecer al Kremlin.

Multitudes de granjeros ucranios perecieron delante de los ojos
del mundo; aldeas y regiones enteras fueron borradas del mapa. De
esta manera se exterminé inhumanamente a mds de cinco millones de
seres y toda ayuda del exterior fué obstruida. Mientras que los depo-
sitos rebosaban del trigo de Ucrania, el grano fué negado a los
ucranios mismos. A la vez, los bolcheviques estaban conquistando los
mercados europeos y mundiales con los frutos del suelo ucraniano,

Sefior: “Sea hecha Tu voluntad, Padre Celestial”. La muerte aceptada volunta-
riamente a los manos de Dios es una ofrenda santa que, unida con el sacrificio
de Cristo, os conducird al Paraiso y traera salvacidn para todo el pueblo. Que
nuestras esperanzas estén cifradas en el Sefior.”

Firmado en Lviv, en la Fiesta de Santa Olga, julio de 1933.

Andrés Sheptytsky, Metropolitano

Gregorio Khomyshyn, Obispo de Stanislav
Josafat Kotsylowskyj, Obispo de Peremysl
Gregorio Lakoto, Obispo Auxiliar de Peremysl
Niceta Budka, Obispo Titular de Patara

Juan Buchko. Obispo Auxiliar de” Lviv

ofe e e e pe
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creando “dumpings”, incitando a la revolucién en China y, en otros
paises, fomentando la maléfica campafia comunista.

Sufrimientos indecibles rebajaron a los ucranios hasta el colmo
nismo de la tragedia humana, es decir la antropofagia. Testigos
oculares y documentos innumerables pueden dar fe de escenas de
hambre capaces de despedazar el corazén y que quizds puedan expli-
car mis claramente esta pigina espantosamente triste de la historia
de Ucrania. La estadistica revela que en el lapso de quince ahos
(1920-1935) los terratenientes, baluarte de la sociedad ucrania,
fueron enormemente debilitados fisica y moralmente. Los decretos
del primer plan quinquenal indican sin duda alguna el fin buscado
por la politica.

Asi, en julio de 1929, por el decreto "Métodos nuevos para la
orientacién de la industria”, se suprimieron los consorcios industriales
ucranios y todas las entidades fueron incorporadas en las organiza-
ciones panunionistas. El Comisario del Pucblo para la Agricultura
en la URSS. fué creado por el decreto de noviembre de 1929,
absorbiendo completamente el Comisariato Ucranio.

3) Destruccion de los Ucranios individualmente. — Los distin-

guidos (1939).

En Ucrania, la clase social de los intelectuales y de los que
anteriormente gobernaban fué destruida durante el periodo de la
revolucién y la guerra civil (1917-1921). Los hombres nuevos que
ascendieron durante la época de la liberacién nacional y soberania
de Ucrania se vieron obligados, después de su derrota, a refugiarse
en el Occidente (mediante la emigracién), o a integrarse en el
nuevo modo de vivir que se inici6 en los afos 1920-1925, es decir
el periodo de la llamada “ucranizacién”; muchos de los intelectuales
fucron desorientados por dicha “ucranizacién”, dirigida por el
Kremlin, pues esperaban que, a pesar de las penurias de la guerra
civil, una libertad de vivir y un desarrollo nacional mas amplio
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pudieran lograrse por fin. Pero este suefio breve fué seguido de un
despertar crudo y espantoso. El hambre de los afios 1932 y 1933,
las “colectivizaciones” y las “industrializaciones” sitvieron de adver-
tencias inequivocas a la clase dominante dentro y fuera del partido
comunista ucraniano.

Durante este tiempo nacié en el corazén mismo del partido
comunista un movimiento nuevo reaccionario en contra de la tirania
de Mosct; buscaba una vindicacién fuerte y decisiva de los derechos
ucranios. Este grupo, encabezado por Shumskyj, Maksymoych,
Khvyloyj y Volobujev, asumié una posicion de hostilidad hacia la
centralizacién moscovita a favor de la independencia. Un reino de
terror con una sucesién de “purgas” empezé en el afio 1933; afec-
taba igualmente a los miembros del partido. La estadistica de los
“purgados” indica que la desviacion del marxismo fué el dnico
pretexto para dichas “purgas”. En un solo afio —1933— fueron
expulsados 27.000 de los 125.000 miembros comunistas con carnet
de afiliacién; 1.300 miembros de las organizaciones comunistas de
la juventud fueron echados y, ademds 240 secretarios de los comités
provinciales, 250 presidentes de los comités ejecutivos, 150 jefes de
la Comisién de Contralor, 1.000 funcionarios del Comisariato de la
Instruccién Puablica, 2.000 empleados de las Cooperativas y 300 pro-
fesores.

Durante el afio 1934, de los 267.000 miembros del partido,
51.712 fueron expulsados por ser “nacionalistas”. Asi continuaba la
lucha en contra de las clases superiores y, sin embargo, en el afio
1937 se decia en los circulos oficiales comunistas que “la guerra con-
tra los nacionalistas de Ucrania apenas se habia iniciado”. Entre los
afios 1932 y 1939 los bolcheviques suprimieron —liquidaron”— la
clase intelectual: hombres de ciencia, escritores, escultores, pintores
y oficiales; miles y miles de los que formaban la flor y nata de la
nacién.

Estos fueron exterminados por el bolchevismo a fin de privar
al pueblo de Ucrania de su clase dirigente, de los distinguidos espi-
ritus que defendieron la libertad, la justicia y los derechos del hom-
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bre. Asi los siguientes escritores famosos encontraron una muerte
violenta: Kosynka, Falkivskyj, Antonenko-Davydovych, Pluznyk,
"Teneta, Zahul, Johansen, Kulish, Pylypenko, Slissarenko, Draj-
Khmara, Brasayuk, Ivchenko, Shkurupij, Vlyzko, Spol, Epyk, Pidmo-
hylnyj, Voronyj, Zerov y muchos otros. Asi también perecieron los
pintores: Padalka, Sidlar y Vrona; los profesores de la universidad:
Hermajse, Yefremov y Doroshkevych; y los generales: Yakir,
Dubovyj y Tiutiunyk, etc. La lista es tan interminable como es inson-
dable la tragedia de Ucrania.

Muchos de los comunistas ucranianos més destacados se suici-
daron, entre ellos: Shrypnyk, ministro de Instruccién Pablica; el escri-
tor Khvylovyj y Lubchenko, jefe del gobierno, etc., etc.

Todos estos eran patriotas fervientes, hijos de granjeros y
obreros honrados. Entre ellos figuraba también Irvian, el célebre
autor que fué a Ucrania desde Canadi. Perecieron entre ellos todos
aquellos comunistas ucranianos de la Ucrania occidental que creyeron
en Stalin y entraron a la Unién Soviética a fin de “construir la
Ucrania Soviética en alianza fraternal” con Mosc rojo. Fueron elimi-
nados por ser comunistas ucranios. Viven muchos testigos que
pueden decir dénde fueron muertos comunistas tales como Hrytsai,
Badan y Khrushelnytskyj;. Ademés de los intelectuales, ecscritores y
artistas de renombre, multitudes de la “intelligentsia” —desconoci-
dos y andénimos-— fueron eliminados. Y todo esto sucedié por una
sola razén: eran ucranios y posiblemente 30 afios antes habian
manifestado de alguna manera su hostilidad hacia el régimen de la
ocupacién moscovita. Por esto se les consideraba “enemigos del
pucblo” y fueron ejecutados.

Al considerar estos crimenes perpetrados en el pueblo de Ucrania
resulta, de acuerdo con la estadistica de los bolcheviques, que entre
los afios 1927 y 1939 perecieron 10 millones de hombres por lo
menos. Segin el censo de 1927 la Ucrania Soviética contaba con una
poblacié nde 32 millones; en 1939 el nuevo censo arrojé una cifra
de solamente 28 millones, seindo digno de notar que fueron inclui-
dos los condenados a muerte, postergindose las ejecuciones hasta la
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conclusién del censo. Tomando en cuenta el aumento natural, que
después de 12 afios debiera sumar como minimo unos 6 6 7 millo-
nes, y considerando la diferencia de 4 millones entre los dos censos,
se llega a la conclusién de que la pérdida de vidas causada por la
campafia antiucrania sobrepasa los 10 millones.

4) La destruccion del cristianismo en Ucrania. — La Iglesia Orto-
doxa ucrania (1941).

El afio 1917, con la caida del gobierno de los zares, trajo cam-
bios enormes a la Iglesia ucrania, tanto a la catélica como a la orto-
doxa. La revolucién solté6 de la carcel al metropolitano Andrés.
Sheptyskyj y suspendié las persecuciones de parte de la Iglesia
ortodoxa de Mosc en contra de los catdlicos ucranios en Galitzia.
La Iglesia ortodoxa de Ucrania empezé a adquirir libertad e inde-
pendencia (autocefalia) con el apoyo del gobierno nacional ucranio
(1918-1919). En Rusia, el gobierno pasé a las manos del partido
comunista en octubre de 1917. Ya en diciembre, la Rusia bolchevique
inicié la guerra contra el Estado wucranio, subyugindolo comple-
tamente en 1920. Nuevos problemas surgieron para la Iglesia ucrania,
mayormente con el advenimiento del nuevo régimen comunista. Los.
bolcheviques ripidamente atacaron a la Iglesia como institucién,
y en el afio 1917 le sustrajeron todos sus privilegios. Fueron abo-
lidos en noviembre de 1917 y con fecha 24 de diciembre del mismo
afo, la Iglesia fué desterrada de las escuela. Con fecha 23 de
enero de 1918 fué proclamado un decreto estableciendo la separacién
del Estado y de las escuelas, de la Iglesia. Dicho decreto despojé a la
Iglesia de todo derecho de propiedad, de poderes juridicos, de ejercer
influencia puablica y, sobre todo, aun del derecho de ocuparse en
actividades culturales y de fomentar obras de caridad. Finalmente
en enero todos los bienes inmuebles eclesidsticos, iglesias y monaste-
rios inclusive, fueron confiscados. El Estado asumid el derecho de
arrendar dichas propiedades eclesiasticas como lugares de culto a
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comunidades religiosas con 20 miembros como minimo, siempre que
consiguiesen previo permiso especial. También reservé para si mismo
el derecho de utilizarlas para otros fines. Con fecha 18 de febrero
una circular ministerial declaré ilegales todas las ordenanzas de la
curia episcopal. Solamente aquellas parroquias que no dependian de
los obispos fueron autorizadas para funcionar, y aun éstas fueron
obligadas a hacerse inscribir por las autoridades civiles (decreto del
10 de agosto de 1922). En el afio 1922 fué ordenada la confiscacién
de todas las posesiones de la Iglesia, con el falso pretexto de so-
correr a un pueblo amenazado por el hambre. Como resuitado de
la oposicion a esta rapifia, 84 obispos y unos 1.000 sacerdotes fueron
depuestos y suprimidos; Veniamyn, el metropolitano de Petrogrado,.
Vladimir, el metropolitano de Kyiv, y el candnigo catdlico Budke-
vych fueron condenados a morir. El patriarca de Mosct fué dete-
nido. El gobierno fomenté divisiones dentro de la Iglesia ortodoxa
y la transformd en un instrumento propio, llamindola “iglesia vi-
viente” (Svedensky, Kransnytsky, obispo Antonin), y esparcié o llevo
presos a los obispos que se atrevian a oponerse.

El patriarca Tychon excomulgd a los dirigentes de la “iglesia
viviente”, y acto seguido, el “concilio” de dicha iglesia eligi6 un
nuevo patriarca nombrado por el gobierno, abolié el celibato de los
obispos y permiti6 a los sacerdotes casarse por segunda vez mientras
que instituyé el “Soviet Supremo” de la Iglesia, declarando que la
lucha contra el capitalismo es un deber cristiano. Después de la
muerte del patriarca Tychon, fué prohibida la eleccién de un sucesor.
Sus sutitutos fueron detenidos uno tras otro (Peter, Sergius). En
el afo 1926, el metropolitano ucranio Lypkivskyj cayé en desgracia
con los comunistas y por consiguiente los que le seguian fueron
arrestados y depuestos.

Tan solamente la Iglesia Patriarcal permanecié bajo la direccion
de Sergius, quien liberado de la cércel, reconocié al gobierno bolche-
vique y le prometié colaboracién plena (20 de mayo de 1927).

Estas persecuciones habian principiado en el afo 1928, cuando
la legislacién integra del Soviet de Moscl, en cuanto a la religion,
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fué impuesta por fuerza. Los comunistas locales, y mds aun los co-
munistas rusos, tenian un vivo interés en destruir la Iglesia ortodoxa
ucrania, pues desde el afio 1917 dicha Iglesia habia comenzado abier-
tamente a separarse de la Iglesia patriarcal moscovita (Tychon), con
la intencién de liberarse de esta manera de la dominacién rusa. En
el afio 1921, Basilio Lypkivskyj fué elegido cabecza de la Iglesia
autocéfala de Ucrania, cuya organizacién progres6 ripidamente, pues
en el afio 1925 contaba con mis o menos 80 obispos, 2.300 sacer-
dotes, 1.200 a 1.500 parroquias y 10 millones de fieles.

Existian ademas otras Iglesias ortodoxas en Ucrania: la patriar-
cal (bajo la jurisdiccién del patriarca Tychon), la sinodal, la antigua
“iglesia viviente” apostolica, y otras de menor importancia, reinando
una gran confusion entre ellas, de la cual se aprovecharon los bol-
cheviques para destruir la Iglesia y el cristianismo en general, inci-
tando a una contra otra para la destruccién de todas. Llegd el mo-
mento, pues (28 de enero de 1930), en que disipé la Iglesia orto-
doxa autocéfala ucrania bajo la presién de los bolcheviques y su pro-
paganda contra todo lo ucranio, fuese eclesidstico o cultural. Después
del afio 1930 cesé la persecuciéon contra la Iglesia como institucion.
En ese momento el metropolitano Sergius gobernaba a la Iglesia,
habiendo asumido la posicién y dignidad de metropolitano de Nov-
gorod, Moscti, y sustituto de la sede patriarcal, siendo elegido final-
mente patriarca de Mosct con fecha 2 de noviembre de 1945. Desde
el afio 1939 en adelante, el gobierno utiliz6 a la Iglesia para poli-
tica interior y exterior y como instrumento en la lucha contra el ca-
tolicismo. Las cifras siguientes corresponden a un calculo aproxi-
mado de las pérdidas durante la época entera de la persecucién en
la UR.S.S., de las cuales una proporcién pertenece a Ucrania: entre
1917 y 1923, 25 obispos y 1.215 sacerdotes fueron asesinados bar-
baramente; entre 1927 y 1935, 217 obispos y 27.000 sacerdotes
fueron suprimidos; y entre los afios 1917 y 1937, alrededor de
42.800 personas del circulo de la Iglesia fueron arrestados.
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Il

LA IGLESIA CATOLICA UCRANIA
Y EL COMUNISMO

1) La primera ocupacion comunista. — Guerra contra la fe (1939-
1941)

Mientras que en la Ucrania oriental tuvieron lugar los aconte-
cimientos brevemente narrados en las péaginas anteriores, en la
Ucrania occidental, que permanecié bajo el mando de Austria-
Hungria hasta el afio 1918, ocurrieron ciertos sucesos histéricos de
gran importancia. El 1 de noviembre de 1918 el pucblo ucranio,
en concomitancia con otras naciones, proclamé su independencia
y formé la Republica de Ucrania Occidental. Después de su derrota
en la guerra con Polonia, y en virtud de la decisién decretada por
el Concilio de los Embajadores el 15 de marzo de 1923, fué anexada
a Polonia. Desde el primer momento, las nuevas autoridades gober-
nantes adoptaron una politica imprudente hacia esta minoria na-
cional que constituia una parte del nuvo Estado polaco. Las garantias
de la autonomia no se cumplieron; la colaboracién econémica no
se produjo y el desarrollo cultural fué impedido en toda forma. Es
verdad que la Iglesia catdlica ucrania disfrutaba de un cierto grado
de independencia, pero fué presionada constantemente a aceptar el
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rito latino. Esto se vislumbraba como un paso hacia la polonizacién
de los ucranios.

Con fecha 13 de noviembre de 1924 la Iglesia ortodoxa ucrania
de Volina, Polisia y Kholmshchyna (que fueron anexadas a Polonia)
constituyd una Iglesia autocéfala pero durante el decenio anterior
a la segunda guerra mundial, fué subyugada completamente al con-
tralor del Estado polaco, que, siguiendo el ejemplo de los zares rusos,
se erigié como cabeza de dicha Iglesia. Este estado de cosas empeord
considerablemente debido a los procesos politicos, la “pacificacién”
del afio 1930, la destruccién de las iglesias que anteriormente habian
sido catdlicas en Kholmshchyna, ctc. y prevalecieron hasta el prin-
cipio de la segunda guerra mundial en 1939.

Después del derrumbamiento de Polonia cn 1939, la Iglesia
catélica ucrania sufrié su primer bautismo aterrador de fuego bajo
las ocupaciones alemanas y rusas. Los 22 meses de la primera ocu-
pacién soviética de Galitzia, segin la descripcién del venerable
metropolitano Andrés Sheptytskyj, arzobispo de Lviv, fueron una
aplicacién de principios del ateismo militante adoptados en Espafia
durante la guerra civil. La ocupacién de Galitzia y Volinia por las
tropas soviéticas se hizo al acompafiamiento de gritos de combate

tan atrayentes como “la liberaciéon del pucblo ucranio del yugo del
. capitalismo polaco” y “reunién con la madre patria” pero una vez
que fuera reunida Galitzia y restablecido el orden, se dedicaron a
esclavizar al pucblo de nuevo, fisica y moralmente, bajo el régimen
comunista de Moscd. Lo que les costé veinte afos para llevarlo a
cabo en la Ucrania oriental, se efectué aqui en el breve plazo de dos
afios, es decir: nacionalizacién de los terrenos de los pequenos terra-
tenientes; arresto de politicos destacados, sabios y economistas, y
supresion de las organizaciones y sociedades, a fin de eliminar la
clase dirigente en la Ucrania occidental, que voluntariamente se ha-
bia quedado entre su propio pucblo a pesar del régimen comunista.
Dentro de este cuadro de acontecimientos nacionales y politicos, el
gobierno comunista inicié la guerra contra la Iglesia catlica. Ya
habia destruido el cristianismo en la Ucrania oriental, pero aqui,
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en la Ucrania occidental, por primera vez se vié frente a una entidad
fuertemente organizada, cuyo vigor se habia conservado a través de
siglos de lucha por su existencia. La Iglesia catélica ucrania se en-
frenté con las autoridades nuevas lealmente, pero con valor sin va-
cilaciones. (11)

En una carta pastoral de diciembre de 1939, el metropolitano
de Lviv, Andrés Sheptytskyj, exhorté a los sacerdotes de su didcesis
a que cumplieran con todos los decretos del gobierno en cuanto no
estuvieran en conflicto con la ley divina y les amonest en contra de
la participacién en los asuntos politicos y mundanos, diciéndoles
que continuaran obrando celosamente y sin tregua a favor de la
causa de Cristo entre la gente de Ucrania. (12) Instrucciones pre-
cisas y detalladas para los clérigos siguicron después de dicha carta
pastoral. En vista de que las autoridades rusas habian confiscado
todas las maquinas de escribir, imprentas y mimedgrafos, las cartas
a cada una de las 1.276 parroquias tuvieron que escribirse a mano.
Asi la voz guiadora del metropolitano llegé a los sacerdotes aunque
con cierta demora. El metropolitano sabfa muy bien que dentro de
un afio perderia muchos de sus sacerdotes, no solamente porque los
seminarios diocesanos de Lviv, Peremyshl y Stanyslav se iban clau-
surando, sino también porque los Soviets habian decretado unani-
memente la supresion de todos los monasterios e instituciones re-
ligiosas. Los arrestos y las deportaciones vendrian muy pronto y los
saccrdotes serfan las primeras victimas. Tributos cnormes fueron
impusstos a los clérigos, a los que rotularon "ministros del culto”,
mientras que muchos fueron expulsados de sus parroquias (13).

(11) “Se ha dado vuelta otra pigina de la historia, ha llegado una nueva
era. Que sepamos encararla con oraciones humildes y con una confianza firme
en la bondad infinita y misericordiosa divina de Jesucristo, quien ordena todas
las cosas para la gloria de Dios y nuestro bienestar... Obedeceremos al gobierno,
observaremos sus ordenanzas en cuanto no se oponen a la Ley divina; nos aleja-
remos de la politica y de los asuntos seglares y continuaremos obrando celo-
samente entre nuestro pueblo por la causa de Cristo.” Apéndice: Docu-
mentos del tiempo de la ocupacion bolchevique, en “Boletin de la Archidiocesis
de Lviv, LII, N? 9-10, septiembre-octubre 1939, P.I.”

(12) Apéndice: Documentos, LIII, N? 1, 1940, p. 10.

(13) Il Cristianesimo nell’'Unione Sovietica,” ps. 277-278.
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El metropolitano protestd enérgicamente en contra de esta rapifia
ilimitada (14).

Envié sus sacerdotes a celebrar la misa en las iglesias de los mo-
nasterios suprimidos, y las constituyé parroquias; los seminaristas.
y estudiantes religiosos fueron enviados a parroquias despojadas de
sus pastores respectivos. Dandose cuenta de que muchos de los fieles
serian deportados, exhorté fervientemente a los sacerdotes a que
acompanaran a dichas victimas del odio brutal, suministrindoles
solaz mortal y cuidando sus necesidades espirituales. Para proteger
la fe del pueblo de los asaltos del comunismo ateo, recomendé en-
carecidamente a sus sacerdotes la predicacién del Evangelio, con
instrucciones especiales en la doctrina catdlica (15).

Los hospitales constituian una preocupacién especial del metro-
politano, donde los enfermos y moribundos, de cualquier credo, se
vieron privados de toda ayuda espiritual, pues las autoridades so-
viéticas prohibian a los sacerdotes que les visitasen (16). El metro-
politano, amargado por tal crueldad sin precedentes, protestd ante
el gobierno de Kyiv diciendo que “en los hospitales del Soviet los
moribundos recibian un trato peor que en las circeles europeas,
(londe los condenados a muerte siempre fueron atendidos en sus.
tltimos deseos”’. Huelga decir que las autoridades hicieron caso omiso
de las protestas del metropolitano. Por lo tanto ordené a los sacer-
dotes que vivian cerca de los hospitales que los visitaran inmedia-
tamente, permitiéndoles llevar la Santa Comunién a los enfermos.
secretamente (17). Las practicas de las catacambas fueron restable-
cidas otra vez en pleno siglo XX. Las hermanas que trabajaban como
enfermeras en los hospitales dieron gran ayuda a los sacerdotes (18).

(14) Apéndice: Documentos, LII., N° 9.10., 1939, p. 2.

(15) “Hago responsables a todos del deber de impartir la instruccién
religiosa. Cada uno de los sacerdotes debe ensefiar a unos cuantos fieles inte-
ligentes lo que tienen que hacger para administrar el Sacramento del Bautismo-
a los recién nacidos en caso de faltar los sacerdotes.” Id. p. 1.

(16) Nagurski J., “Metropolitano Sheptysyj”, en ‘“Zyttia i Slovo™, 1948~
1949, ps. 162-163.

(17) Apéndice: Documentos, LIII.,, N° 2, p. 15.

(18) Nagurski J., id. p. 163. -
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Mientras tanto las escuelas controladas por el Soviet empe-
zaron a corromper las almas de los nifios pequefios. El gobierno
desterré toda instruccion religiosa de las escuelas, prohibié las ora-
ciones antes y después de las clases, y sacd las imdgenes religiosas
de las aulas. Una vez mis el metropolitano protesté enérgicamente,
v en esta ocasién dirigié una carta abierta al camarada Zarchenko,

cabeza provincial del Consejo de Educacién durante la primera ocu-
pacién bolchevique (19). En diciembre de 1939, dirigi6 una carta
conmovedora a la juventud del pais previniéndola de los pcligros
graves que le amenazaban (20). De esta manera, la Iglesia catdlica
ucrania, dirigida por el metropolitano Andrés, soporté los ataques
continuos del gobierno soviético y sus fuerzas de ocupacion. Pero
a pesar de todo esto, proseguia sus esfuerzos para la conversion del

Fste, y con intrepidez encar6 las dificultades que de dia en dia se

(19) “Algunos casos abusivos en los cuales una presién moral se ha ejer-
cido sobre los nifios de parte de la propaganda fanatica atéa”, escribid el
metropolitano, “me obligan a dirigirme al Consejo de Educaciéon y protestar
enérgicamente contra esta corrupcion de sus conciencias. No nombraré a los
culpables, pues no me propongo incriminar o dafarlos. Mis bien lo que me
preocupa es una cuestion de principios.”

“El articulo 123 de la Constitucién de Stalin declara que para asegurar
la libertad de conciencia a los ciudadanos, en le U.R.S.S. se separa la Iglesia
del Estado y de las escuelas...

“Al mismo momento dicho articulo concede a los padres la libertad de
educar a sus hijos en su fe y les da el derecho de exigir que escuela respete su
voluntad en cuanto a la educacién de los nifios, es decir, que la escuela ha de
educar a los nifios en conformidad con los deseos de los padres, o por lo menos
que la escuela no se ha de meter en las cuestiones religiosas ni antagonizar la
fe de los nifios y sus padres. Pues efectivamente, de acuerdo con esta Consti-
tucién, cada cual esti libre para profesar su religién propia.”” Apéndice, Docu-
mentos, LIII, N9 3, marzo 1940, ps. 38-39.

(20) “iMis hijitos queridos! Les ruego por favor que saquen copia de la
presente para si mismos y que la vuelvan a leer frecuentemente y que también
les hagan acordarse a los demas de su contenido. Con esta carta me despido de
Vds. Ignoro si Dios me ha de de permitir que contintie por mucho tiempo mis
en mis oraciones y obras a favor suyo. Tengan cuidado de evitar el pecado
contra la Fe, continten adheridos a ]a Santa Iglesia. De la misma manera, que
es un crimen vergonzoso traicionar a la patria, igualmente la traicién a la Santa
Iglesia, nuestra Madre, que desde la infancia hasta la muerte nos guia y nos
ayuda en todo trance, es oprobioso. Sobre todo, mis hijitos queridos, les reco-
miendo que frecuentemente acudan a recibir los Sacramentos. En las escuelas
no les harin acordarse de esto; tendran que acordarse Vds. mismos.” 1d. LII,
N°¢ 9-10, sep.-oct. 1939, ps. 7-8.
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maultiplicaban (21). En una carta pastoral a los clérigos, el metro-
politano anuncié un sinodo archidiocesano para el 2 de mayo de
1940 (22), cuyo propdsito seria impartir instrucciones a los sacer-
dotes para que su obra apostdlica resultara mas eficaz (23). Este
primer sinodo, que se reunié bajo la vigilancia de la N.K.V.D,,
tuvo sus victimas, arrestadas por los comunistas (24).

En ese momento les dirigentes bolcheviques adoptaron medi-
das en un esfuerzo para aplastar la fe y destruir la Iglesia catélica
ucrania en Galitzia. De estas medidas, la mas importante fué la
tentativa de socavar la autoridad del metropolitano *Sheptytskyj por
medio del nombramiento de un seudometropolitano para Lviv y
Halych, lo que serfa el paso inicial hacia un rompimiento completo
entre la provincia eclesidstica de Galitzia y la Santa Sede. Le pidieron
.al reverendo Dr. Gabriel Kostelnyk, director de la revista eclesiastica
“"Nyva”, (25) que aceptara el puesto, pero de inmediato lo rechazé
-con una negacion enérgica (26). La guerra entre Alemania y Rusia

(21) “Una contienda se ha anunciado para las parroquias de Kyiv, Odesa,
‘Vynnycia, Kharkiv y Poltava. Se pide a todos que estén preparados para cual-
«uier sacrificio que pueda ser necesario o por lo menos Uutil para la causa de
la unién de nuestros hermanos separados y los ateos bautizados o sin bautizar.
Las caracteristicas de nuestro modo de ser y obra son:

“Porque nosotros, los que vivimos, somos siempre entregados a la muerte
por causa de Jesis, para que de igual modo la vida de Jesls sea manifestada en
suestra carne mortal.” (II Cor, IV, 11).

“Hasta la hora presente sufrimos hambre y sed, andamos desnudos, y so-
mos abofeteados, y no tenemos domicilio. Nos afanamos trabajando con nuestras
manos; afrentados, bendecimos; perseguidos, sufrimos; infamados, rogamos:
hemos venido a ser como la basura del mundo, y el desecho de todos hasta el
dia de hoy.” (I Cor. IV, 11-13).

Id., LIII, N® 2. feb. 1940, p. 12.

(22) Apéndice, Documentos, N? III, ps. 29-33.

(23) Id. LV, N° 1, ps. 11-17.

(24) El metropolitano declard: “"De entre los mis eminentes clérigos que
.asistian al sinodo, 2 sacerdotes ya murieron y otros 14 han sido arrestados como
victimas de las condiciones en las cuales vivimos actualmente”. Nagurski J.
“Metropolitan Sheptytskyj”, ps. 167-168.

(25) Filésofo y autor de las obras: “Un Himno a Dios” y “Tres métodos
de pensar”.

(26) Los bolcheviques no pudieron dar con alguien que aceptara la digni-
dad de metropolitano de Galitzia, por causa de la gran autoridad de Sheptytskyj.

A fin de presionar al Rev. G. Kostelnyk para que aceptara el nombra-
miento, en febrero de 1941 la N.K.V.D. detuvo a su hijo amado, Bohdan, de
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Nacio el 17-2-1892 - Electo Arzobispo titular de Serre el 11-11-1939
y Metropolitano el 1-11-1944

Metropolitano de Halych, Arzobispo de Lviv, Obispo de Kamenets

Prisionero desde el 11-4-1945 v condenado a trabajo forzado
en Siberia



NICETA BUDKA

Electo Obispo titular de Patara el 7-7-1912 - Primer Obispo
Catolico para los ucranianos residentes en Canada hasta 1926.
Mas tarde, Vicario General de Lviv.

Nacio ¢l 7-7-1877 - Prisoinero desde el 11-4-1945 v condenado
a trabajo forzado en Siberia,



que estallé en junio de 1941 impidié que este proposito fuese lle-
wvado a cabo.

Con motivo del retiro de las tropas rojas de la Ucrania occ-
dental, la N.K.V.D. asesiné a miles de prisioneros, entre los cuales
figuraban muchos sacerdotes (27). Siguiendo los pasos de las fuer-
zas rusas en retirada, llegaba el ejercito aleman que ocupé la Ucrania
«occidental durante cuatro afios. El pueblo oprimido di6 la bienvenida
a sus “libertadores” con gran gozo, pero sus esperanzas pronto se
desvanecieron. La nueva ocupaciéon no fué mejor que la anterior
v dejé tras si muchas victimas y memorias dolorosas. Pero este pe-
riodo de 4 afios se menciona aqui tan sélo como dato histérico,
pues no corresponde a esta documentacién. Como amenaza efectiva
ya ha desaparecido.

Después de esta época lamentable llegamos ahora al segundo
acto de este drama espantoso de la persecucién comunista — que

aan continua.

2) La segunda ocupacion comunista. — Guerra contra el catoli-
cismo (1944 -1952).
/

Durante la primera ocupacién soviética, el pueblo y los clérigos
de Ucrania resisticron con éxito la propaganda atea; pero después
del periodo, igualmente doloroso, de la ocupacién nazi, la Unién

17 afios. A pesar de la negativa del Rev. Kostelnyk, siguieron las negociaciones.
Muchas veces Kostelnyk fué citado ante el comandante principal de la N.K.V.D.
para continuar las entrevistas, que siempre se iniciaron con la misma amenaza
de que la suerte de su hijo Bohdan dependeria de su decision. La declaracion
de la guerra entre Alemania y Rusia interrumpié estas entrevistas, pero al
mismo momento desaparecié todo rastro de Bohdan. Cf. Khomiak M. “The
Struggle of the Catholic Church with Communism”, Logos, Vol. 1. N? 4,
oct.-dic. 1950, ps. 285-286.

(27) “Durante este régimen — escribié el metropolitano — Dios ha con-
cedido a nuestra Iglesia y a nuestro pueblo la gracia suprema del martirio para
muchos de sus fieles. Parece ser un hecho innegable que en el momento actual
el odio hacia Cristo y su Iglesia es el motivo principal de nuestras persecuciones.
Los que soportaron estas persecuciones hasta la muerte se convencieron de que
padecieron por la Fe Catdlica™. Nagurski J., “Metropolitan Sheptytskyj™”, p. 167.
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Soviética victoriosa desencadend su segundo asalto. Cuando em
1944 los ejércitos rusos ocuparon Galitzia (Ucrania occidental) por
segunda vez, la Iglesia catélica ucrania tenia los siguientes limites
eclesidsticos: La archidibcesis de Lviv, las dibcesis de Peremyshl
y de Stanyslav, la administracién apostélica de Lemky y el terri-
torio del visitador apostélico para Volinia. Después del deslinde
de las fronteras polacas y ucranias por la “Curzon Line”, una gran
parte de la didcesis de Peremyshl y la totalidad de la administracién
de Lemky cayeron dentro de las fronteras de Polonia, mientras que
las diécesis de Lviv y Stanyslav y una gran parte de la didcesis de
Peremyshl volvieron a incorporarse dentro de la Ucrania Sovié-
tica (28).

Al principio, por lo menos, los comunistas mantuvieron una
actitud sutil de respeto hacia la Iglesia, en gran contraste con la
politica adoptada en el afio 1939. Los oficiales y soldados asistie-
ron a los actos religiosos y la propaganda hostil casi no se percibia;
la literatura perversa se prohibidé. Hasta los crucifijos fueron per-
mitidos en los hospitales civiles. Pero desde el primer momento
toda propaganda religiosa fué impedida resueltamente: no fué ya
permitida la circulacién de ningan libro ni periédico que tratara
temas religiosos. Efectivamente, cesaron todas las publicaciones re-
ligiosas y las imprentas diocesanas dejaron de funcionar. La ins-
truccién religiosa dentro de la iglesia se permitia; pero las escuelas
fueron obligadas a permanecer secularizadas y abstenerse de toda
manifestacién religiosa. Las iglesias fueron reabiertas para que pu-
diesen celebrarse las fiestas religiosas. En el Domingo de Pascua,
para mayor regocijo de la poblacién, hasta el precio de las bebidas
fué rebajado. La existencia de los seminarios fué permitida. No
solamente los sacerdotes y estudiantes de Teologia fueron exentos
del servicio militar y del trabajo obligatorio, sino también los semi-
naristas y coristas eclesidsticos y, en ciertas localidades, los presi-

(28) Mojoli G., “Dietro il sipario di ferro”, en “Becclesia” IX, N? 10,
octubre 1949, p. 534.

34



dentes de las cofradias. Los impuestos cobrados a las iglesias fueron
razonables. Los conventos, que habian sido devueltos a las comu-
nidades religiosas por el comando aleman, permanecieron en la cate-
goria de propiedades religiosas. Parecia que después de las conce-
siones hechas al cristianismo por la U.R.S.S. entre los afios 1941 y
1943 la Iglesia Catélica ya podia respirar libremente bajo el ré-
gimen bolchevique. Aparentemente fueron confirmadas tales ilu-
siones por el entierro con toda pompa que se permitié cuando
falleci6 Mons. A. Sheptytskyj, el metropolitano de Lviv, el 1° de
noviembre de 1944, al cual asistieron su hermano el reverendo
Clemente, sus familares y las hermanas de las o6rdenes religiosas.
Pero muy pronto las autoridades soviéticas empezaron a inventariar
toda la propiedad en poder de las iglesias y monasterios, confeccio-
nando listas de su personal. A las autoridades se exigia compul-
sivamente que expresaran publicamente su respeto hacia el Estado
soviético y su dictador, y se pedia que fuesen ofrecidas oraciones
publicas en las iglesias con motivo de la victoria de los ejércitos
rojos. Pero en el conjunto, la actitud de los Soviets hacia la Iglesia
Catélica fué de una espera astuta. Deseaban dar la impresion de
un cambio radical de su parte hacia la religion, y de esta manera
ganar la buena voluntad de la poblacién ucrania para el gobierno
bolchevique (29).

Paulatinamente, sin embargo, esta actitud hacia la Iglesia ca-
télica ucrania se iba modificando. La entronizacién del nuevo metro-
politano, Su Excelencia José Slipyj, fué celebrada dignamente con
toda pompa. Sin embargo, poco tiempo después, muchos pensaron
que seria absolutamente necesario obtener de las autoridades civiles
algn “modus vivendi” permitiendo a la Iglesia catblica ucrania
continuar sus actividades eclesiasticas. Como gesto de conciliacién,
el metropolitano José Slipyj ofrecié 100.000 rublos para los heridos
de guerra en nombre de la Iglesia catélica ucrania. Este donativo
modesto del metropolitano catdlico, quizds mayor en proporcion

(29) "I Cristianesimo nell’'Unione Sovietica”, p. 279-280.
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que la donacién del patriarca de Mosci para la compra de municio-
nes para el ejército rojo, fué llevado a Mosci por una delegacion
que integraban los reverendos Kostelnyk, Clemente Sheptytskyj,
Buchynskyj y Kotiv.

Al revés de lo que se esperaba, sin embargo, la delegacién no
fué recibida por Stalin en persona, sino por unos cuantos de sus fun-
cionarios, quienes decian que el favor del gobierno seria condicio-
nado a la contribucién y colaboracién de la Iglesia en la lucha con-
tra el movimiento guerrillero, especialmente fuerte en Ucrania. En
sus comunicados oficiales a los clérigos y fieles, el metropolitano
José Slipyj constantemente les hacia acordarse de las obligaciones
impuestas por el quinto mandamiento y la gran doctrina de la ca-
ridad cristiana; pero tales exhortaciones fueron consideradas in-
suficientes.

Ya era posible prever una persecucion incvitable, a juzgar pot
la actitud del gobierno. Durante el otofio ¢ invierno del afo 1944
las autoridades soviéticas empezaban a “invitar” a los clérigos de
los centros regionales a asistir a ciertas conferencias y reuniones. Los
que tomaban la palabra, cligiendo temas referentes a la idelogia
eclesidstica e historica y hablando en términos geperales, se dedi-
caron a difamar la historia de la Iglesia y a injuriar a Roma, el pa-
pado y la Iglesia catolica. Los sacerdotes se vieron obligados a pres-
tar atencidn a estas ensefanzas (30) dadas adrede para su “reedu-
cacién”.

El primer paso abierto en este sentido fué la publicacién el 6
de abril de 1945 de un articulo bajo el titulo “Con la cruz y el pu-
fial” por Volodymyr Rosovych, calumniando al difunto metropo-
litano A. Sheptytskyj. Apareci6 en el periédico “Ucrania Libre”
(Vilna Ucrania) en Lviv e impreso en forma de folleto para su dis-
tribucién pablica. Estas medidas iniciales fueron preparatorias de la
persecucién abierta; con fecha 11 de abril de 1945 fueron arrestados

'

(30) La N.K.V.D. siempre citaba a los sacerdotes a prestar declaraciones,
y las indigatorias duraban desde la caida de la tarde hasta la mafana del dia
siguiente.
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en Lviv y Stanyslav los cinco obispos ucranios: J. Slipyj, metropolitano
y arzobispo de Lviv, Mons. N. Budka, vicario general del metro-
politano, Mons. N. Charnetskyj, visitador apostélico de Volinia,
Mons. G. Khomyshyn, obispo de Stanyslav y Mons. G. Latyshevskyj,
auxiliar de Stanyslav, mientras que en Berlin fué arrestado también
Mons. P. Verhun, administrador apost6lico para los ucranios resi-
dentes en Alemania (31).

(31) Durante los primeros dias de marzo de 1946, el Ministerio Publico
de la Republica Socialista Soviética de Ucrania publicé una acusacidén oficial
en contra de los obispos de Galitzia, cuyo tenor es como sigue:

“Slipyj 1. A., Metropolitano de la Iglesia Catdlica Griega, Charnetskyj
N. A., Budka N. Mm., Khomyshyn H. L. y Latyshevskyj I. J., obispos de la
Iglesia Catdlica, fueron encarcelados por causa de actividades traidoras y cola
boracion con los ejércitos alemanes de ocupacion.

“En el momento de los arrestos fueron hallados en poder de las personas
aJudidas documentos que revelan su complicidad con el ocupador fascista alemén,
y en especial con la Gestapo, la Policia y el Servicio de Investigaciones.

“Durante el proceso, los presos confesaron su culpabilidad, y el haber to
mado parte en actividades hostiles en contra de la UR.S.S.

*“De acuerdo con los mandatos de las autoridades alemanas, después de la
uniéon de la Ucrania Occidental con la U.R.S.S.,, los acusados participaron en
propaganda antisoviética al incitar a los clérigos a que resistieran al régimen
soviético.

“Después de la invasion de Ucrania por los saqueadores alemanes, Slipyj,
Charnetskyj, Budka y Latysthevskyj se pusieron a disposicion de las autoridades
ccupadoras alemanas.

“Durante el proceso los acusados declararon como se beneficiaron por su
situacion como dirigentes en la Iglesia Catdlica Griega, y como ayudaron a en-
viar a los ucranios a hacer trabajos forzados en Alemania. Ademis favorecieron
los saqueos perpetrados por las autoridades ocupadoras alemanas.

“De acuerdo con las instrucciones de la Gestapo, en julio de 1941, Slipyj,
Charnetskyj, Khomyshyn y Latyshevskyj. con sus cartas pastorales y alocuciones,
comenzaron a incitar a los clérigos y fieles de la Iglesia Catdlica, frecuente-
mente, a que cooperaran con los alemanes en el establecimiento del ejército
alemin y también que favorecieran al ejército invasor en su lucha contra el
Bjército Rojo.

“De acuerdo con los documentos existentes y las confesiones de los acu-
sados, en abril de 1943, Slipyj convino con el Dr. Wechter, gobernador de
Galitzia, que representaria a la Iglesia Catdlica Griega en una comisién encar
gada en la formacidn de la Divisidn “SS. Galizien™.

“En cumplimiento del convenio subversivo con los alemanes, los acusados
Slipyj y Budka y los otros dieron instrucciones a todos los sacerdotes catdlicos
para cooperar inmediatamente en la formacién de la Divisién “SS. Galizien™,
los sacerdotes debieron ingresar en la Divisibn como capellanes.

“Las actividades criminales de los acusados han sido confirmadas por nu-
merosos testigos y documentos.

“El caso de Slipyj I. A, Charnetskyj N. A., Khomyshyn H. L, Budka
N. M. y Latyshevskyj 1. J., acusados de crimenes que figuran en los Articulos
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Al poco tiempo, también fueron detenidos muchos de los dig-
natarios principales de los capitulos y diécesis. Los estudiantes de
dos seminarios (Lviv y Stanyslav) fueron llevados como conscriptos
para servir en el ejército rojo. Durante diez dias consecutivos la
policia registraba la catedral de San Jorge y el palacio del arzobispo,
llevindose los archivos, muchos objctos religiosos y los muebles.
Una busqueda similar se hizo en el palacio del obispo en Stanyslav.

Algunas horas antes de su arresto, el metropolitano J. Slipy;j
pronuncié una prediccién de la tragedia y deseaba delegar sus po-
deres en dos sacerdotes, pero ellos no querian creer en el peligro
inminente y sc¢ negaron a aceptar. Después del arresto de Su Exce-
lencia el metropolitano de Lviv, unos cuantos candnigos procedieron
a elegir el vicario capitular, pero al poco tiempo él también fué de-
tenido (32). El proceso de los obispos encarcelados fué iniciado en
el afio 1945. El juicio del metropolitano J. Slipyj debia celebrarse
en Lviv, pero en lugar de esto se realizd en Kyiv y en secreto. Aun-
que acusado tan solamente de ciertos “crimenes”’ cometidos por su

54-1-a y 54-11 de la Uk. U.R.S.S., se somete al tribunal militar para averiguarse.”

Un redactor de “Servizio Informazioni Chiesa Orientale™ hizo el comentario
de que la acusacién podria referirse tan solamente a uno de los obispos, es decir
Mons. Gregorio Khomyshyn, obispo de Stanyslav, que gobernaba una didcesis
en el afio 1941, Mons. G. Latyshevskyj era su auxiliar y vicario general. Los
Monsefiores Slipyj y M. Budka estaban sujetos al difunto metropolitano Shep-
tytskyj, quien murid el 1 de noviembre de 1944.

“Mons. N. Charnetskyj, el visitator apostilico para los ucranios en Volinia,
fué obligado por los alemanes a salir de su territorio compulsivamente y vivir
forzosamente en Lviv.

“*Se sabe que Mons. Sheptytskyj no favorecié a los ocupantes alemanes. Su
casa fué registrada muchas veces por ellos y fué molestado de dia y a altas
horas de la noche. Ademdis, muchos de sus colaboradores intimos fueron arresta:
dos por ellos. En esas condiciones es muy poco probable que los tres obispos
bhayan tenido algo que ver con el *“SS-Waffen™ alemén. Por otra parte, se sabe,
que dos hijos del Reverendo Kostelnyk estaban peleando en contra del Ejército
Rojo: sin embargo, dicho clérigo fué elegido por las autoridades soviéticas para
dirigir el movimiento de separacién de Roma.

“Esta actitud distinta hacia Kostelnyk comprueba que los obispos fueron
arrestados y condenados expresamente porque se negaron a colaborar con
Mosci. El motivo verdadero fué ocultado para que no fuesen aplaudidos comeo
mértires, y de ahi aparece el acta oficial de la acusacién.” “L’'Osservatore Ro-
mano” 1946, N? 241, p. 3.

(32) Mojoli G., “Dietro il sipario di ferro™”, p. 534.
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antecesor (33), y al revés de lo que se esperaba, fué sentenciado a
destierro y a ocho anos de trabajos forzados (34). Mons. G. Kho-
myshyn, obispo de Stanyslav, hombre de 80 afios de edad, fué con-
denado a diez afios de trabajos forzados (35). Mons. Charnetskyj,
“un agente del Vaticano”, fué condenado a cinco afios (36) y mon-
seflores N. Budka (37) y J. Latyshevskyj a ocho afios. Un panico
terrible se apoderd de los clérigos al tener noticias de lo que habia
sucedido a sus obispos. Privados de sus dirigentes, proscritos y per-
seguidos, los sacerdotes comprendieron que llegaba Ia hora de la
prueba (38).

Las autoridades soviéticas publicaron entonces un mandato
prohibiendo toda ceremonia religiosa. Solamente pudieron actuar
aquellos sacerdotes que habian sido “anotados en el registro” pot
los funcionarios del gobierno. En cada parroquia se nombrd una
comisién de veinte personas para encargarse de la administracién de
la propiedad de la Iglesia (39).

Unas pocas semanas después de la detencién de los obispos ca-
tolicos ucranios, un “Moivmiento para la Reunidn de la Iglesia Ca-
télica Griega con la Iglesia Ortodoxa” fué establecido en Lviv, bajo
la direccién del Soviet. Dicho “Movimiento” estaba en manos del
renegado Kostelnyk. Como director de la “Revista Eclesidstica” vy
con su gran prestigio entre los clérigos, muy pronto logré engafiar
a muchos de los intelectuales ucranios y sacerdotes. Organizd con-
ferencias, escribié propaganda anticatélica y amenazé a los que re-

sisticron con la pérdida de sus parroquias y la deportacién. El “Mo-
’ \

(33) Por ejemplo, habia recibido funcionarios alemanes en su palacio.

(34) Cumpl6 un afio de su condena en la carcel de Kyiv y dos en Siberia
Actualmente se cree que estd en algin lugar en el norte de Rusia, junto con
otros dignatarios eclesiasticos entre los cuales figura Mons. G. Lakota, obispo
auxiliar de Peremyshl. Id., p. 535.

(35) PFalleci6 en la carcel en Kyiv en enero de 1947. Id. p. 535.

(36) Ya ha cumplido los afios en Siberia haciendo trabajos forzados como
carpintero.

(37) Como resultado de los sufrimientos cayd en un estado semicomatoso.
1d. p. 535.

(38) A los deanes les fué prohibido emitir orden alguna.

(39) Mojoli G., “Dictro il sipario di ferro”, p. 534.
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vimiento” envolvia dentro de sus garras a las tres didcesis catélicas
ucranias y aun entre los sacerdotes hallé algunos colaboradores, tales
como M. Melnyk de Peremyshl y A. Pelvetskyj de Stanyslav (40).

Las campafias de propaganda fueron acompafiadas y protegidas.
por la policia, que, con amenazas de arresto, obligé a los deanes a
reunir a los sacerdotes de cada distrito. Muchos a la fuerza tuvieron
que ceder a este abuso de autoridad, pero la mayoria prefiri6 el en-
carcelamiento y la deportaciéon (41). El primer paso tomado por
este “Movimiento” constituia una aclaracion de su posicién ante el
“Consejo de los Comisarios del Soviet Ucranio Popular”. El “Mo-
vimiento” fué reconocido como una entidad orginica provisional de
administracién eclesiastica para la direccion de la Iglesia catélica
ucrania y fué autorizado en adelante para decidir toda cuestién ju-
ridica referente a la administracién de las parroquias y su incorpo-
raciéon a la Iglesia ortodoxa. Obligatoriamente debia remitir al ple-
nipotenciario de la Iglesia ortodoxa rusa una lista de todos los sa-
cerdotes y superiores de los monasterios que se negaban a someterse
a su jurisdiccion (42). Este fué el primer acto oficial del gobierno-
soviético ucranio con respecto a la Iglesia ucrania en Galitzia. Fué
una violacién directa de la Constitucién soviética, que declara que
la Iglesia en la Unidén Soviética esti separada del Estado, y que el
segundo no se ha de meter en los asuntos de la primera. Con este
acto fué reconocido oficialmente como autoridad eclesiastica el grupo:
de espias que acusaba a la Iglesia catélica ucrania.

Casi simultaneamente fueron publicadas tres cartas pastorales:
1) Del patriarco Alexis de Mosci a los fieles catdlicos ucranios en
Galitzia (43); 2) de Macarius, obispo ortodoxo de Lviv y Ternopil;.
y 3) del reverendo Kostelnyk a los clérigos de los territorios occi~
dentales de Ucrania, en la cual vilipendiaba la historia pasada de la

(40) 1d. p. 534. .

(41) 1d. p. 535.

(42) "Il Cristianesimo nell'Unione Sovietica™, ps. 285-286.

(42) Schweigel G. M., "Il Nuovo Statuto della Chiesa Rusa o L'Art. 124
della Constituzione Sovietica”, ps. 49-97,
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Iglesia catélica de Ucrania (44) y hablaba del “Movimiento” desti-
nado a conducir la Iglesia ucrania a la unién con la unidad entera
de la Iglesia ortodoxa panrusa.

Al final de la carta, Kostelnyk extiende una invitacién a todos
los sacerdotes y coristas eclesiasticos a ingresar en el “Movimiento™
Esta carta fué escrita a los clérigos el 28 de mayo de 1945; pero el
acta de reconocimiento formal del “Movimiento” fué fechada el 18
de junio de 1945. El grupo de los dirigentes del “"Movimiento™ ase-
guraba a los clérigos que solamente la autoridad del mismo seria
reconocida para la administracién de la Iglesia catélica ucrania (45).
Naturalmente, la gran mayoria de los clérigos catélicos ucranios se
opuso a la accién del “"Movimiento”. Con fecha 1 de junio de 1945
mis de 300 sacerdotes valientes firmaron una protesta dirigida a
U. V. Molotov, vicepresidente de los ministros de la Unién Soviética,
en contra de las actividades de dicho “"Movimiento”’, condenindolo
como algo dafiino, tanto para la Iglesia como para el Estado (46).

(44) “1l Cristianesimo nell'Unione Sovietica™, ps. 284-285.

(45) Id. ps. 284-285.

(46) El texto de la carta de los sacerdotes fué el siguiente: “‘Después del
arresto del Episcopado entero y de un gran nimero de sacerdotes de la Iglesia
Catélica en la Ucrania Occidental, y, en consecuencia, de la prohibicién de
elegir alguno de entre los clérigos catolicos como jefe, nuestra Iglesia se halla
en una situacibn muy anormal. Tal situacion se ha complicado aun mas
por el hecho que en Lviv se ha constituido un “‘Comité para la fusién de la
Iglesia Catdlica con la Iglesia Ortodoxa™.

“Por la presente deseamos exponer sencillamente nuestra situacion ante el
Soviet Ucranio y elevar nuestra peticiéon al Gobierno.

“En primer lugar declaramos que profesamos, y deseamos profesar en el
futuro, patriotismo hacia la Reputblica Soviética Ucrania y hacia la U.R.S.S,
y que queremos cumplir conscientemente con todos nuestros deberes hacia ef
Estado. No deseamos, de ninguna manera ‘“‘meternos’ en lo que se lama po-
litica, sino solamente dedicarnos a la salvacién de/fuestras almas y de las de
nuestros hermanos, pues a nuestro parecer, es ésta la tarca més Gtil que podemos
realizar para la prosperidad no solamente de la Iglesia, sino también del Estado.

“Nuestra actitud con respecto a la obra del padre Kostelnyk es completa-
mente negativa. Condenamos sus actividades como perjudiciales, opuestas en ab-
soluto a la tradicion de la lIglesia y contrarias a la verdad proclamada por Cristo
cuando dijo: “Habrd tan solamente un rebafio y un pastor”. Por esta razén es
evidente que no podemos hacer caso de una voz que nos incita a apostatar de
la Fe.

“Bn las circunstancias actuales podria estallar ripidamente una de esas gue-

41



Con la aparicién del "Movimiento” empezd la segunda etapa
de la persecucién. La policia cité a todos los sacerdotes a asistir a
reuniones en las ciudades y los instd a que aceptaran el cisma. Los
que se mostraron opuestos fueron citados a una entrevista particular
con el agente de la N.K.V.D,, y entonces se les presentaron dos do-
cumentos para la firma: en el primero manifestaban su conformidad
en participar en el “Movimiento”, y en el segundo declaraban que
habian elegido libremente. Los que se negaban a firmar pudieron
salir del recinto, pero fueron detenidos en la calle o en sus domi-
cilios con cualquier pretexto y luego intimidados hasta que firmaran
los documentos. Algunos pocos sacerdotes, para no ser encarcelados,
se vieron obligados a esconderse o escapar de sus parroquias. Otros
se unieron con los polacos y fueron transferidos de la Ucrania a Po-
lonia, o se juntaron con los guerrilleros en las selvas. Segin los
ultimos datos, en el afio 1946 habia en la circel mis de 500 sacer
dotes ucranios de la diécesis de Lviv. Un sacerdote armenio que re-
gres6 de Lviv, donde habia estado en la circel, detenido en 1946
con algunos catdlicos ucranios, informé que habia alrededor de
800 sacerdotes ucranios encarcelados. Un obrero ferroviario cuenta
que desde la carcel de Chortkiv fueron deportados a Siberia en una
sola noche 150 sacerdotes catélicos ucranios de distrito de Ternopil.

Algunas iglesias fueron clausuradas después del arresto o de-

Tras religiosas que siempre, como ensefia la historia, causan nada mis que dafio,
no solamente a la Iglesia,, sino a la nacién entera.

“Por lo tanto pedimos a nuestro gobierno que libere a nuestros obispos,
y en primer lugar a nuestro metropolitano. Mientras esperamos dicha liberacién,
solicitamos del gobierno que nos haga posible decidir las cuestiones que atafien
2 nuestra Iglesia Catllica. Hasta que sean liberados el metropolitano y los
obispos, pedimos que un organismo canénicamente legal administre la totalidad
de la provincia eclesiastica de Lviv.

“Queremos creer que el gobierno aceptard nuestra peticidn y acudird en
nuestra ayuda, pues la Constitucién de Stalin garantiza a todos los ciudadanos,
v por lo tanto a nosotros también, libertad de conciencia y de culto religioso...

“En el nombre de la justicia y en el nombre de la victoria gloriosa de la
U.R.S.S., pedimos para nosotros mismos y para nuestro pueblo de la Ucrania
Occidental aquella libertad de administracién eclesidstica que hemos disfrutado
durante los Gltimos siglos, y a la cual tenemos derecho, de acuerdo con las leyes
del Soviet.”

“In difesa del Cattolicesimo ucraino™, ps. VI-VIIIL,
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portacién de sus sacerdotes. Antes de caer presos, habian dado con-
sejos a los fieles de que cuando fuere necesario, debian bautizar a
las criaturas sin la intervencién del sacerdote, y orar en sus casas
los domingos y dias de fiestas eclesiasticas. Llama la atencién que
las autoridades soviéticas no impusieron la apostasia a los fieles. En
el primer momento, a la gente comin le fué incomprensible que el
gobierno tratara a los sacerdotes de esta manera, pero cuando se did
cucnta de la verdad, se llendé de consternacién y desaliento. En al-
gunos lugares era posible asistir a las iglesias latinas, pero después
de la salida de los habitantes polacos, dichas iglesias fueron se-
cuestradas. El pueblo, los fieles, los miembros de las cofradias, etc.,
liegaron al borde de la desesperacién; en la hora de la muerte no
habria nadie para oir su confesién o consolarles. Mientras tanto
fué preparado un “seudo concilio” que debiera solicitar al patriarca
de Mosch que fuese admitida la Iglesia catélica ucrania y reunida
con la Iglesia ortodoxa rusa. Con miras a esto, Kostelnyk publicé an
panfleto- “El Apoéstol Pedro y los Papas Romanos, o la Fundacién
dogmatica del Papado™ (47), en el cual el autor niega la supre-
macia de Pedro y de los obispos romanos, empleando los argumen-
tos viejos de los “ortodoxos” y protestantes, cuya falsedad ha sido
comprobada desde tiempo antiguo. El seudoconcilio sesioné en Lviv
desde el 8 al 10 de marzo de 1946 y a dicho “sinodo” asistieron
204 sacerdotes y 12 laicos.

Se ignora cuintos de los que asistieron eran agentes de la po-
licia secreta de la N.K.V.D. No habia ningin dirigente catélico y
todo el manejo estaba completamente en manos de los apostatas.
En su discurso Kostelnyk declaré que la unién con Roma se concluyd
en el afio 1596 por razones politicas solamente y para favorecer a
Polonia. Dijo que ahora los ucranios debieran separarse de su ma-
drasta (Roma) y reunirse con la madre verdadera, la Iglesia pa-
triarcal de Moscl. Atacé amargamente a la Iglesia Catdlica y a los
papas. Otro orador acusé al papa de haber colaborado con Hitler

(47) Lviv, 1945.
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para subyugar a todos los rusos bajo la “esclavitud latina”. Con
fecha 9 de marzo “renunciaron a los errores latinos” los apdstatas
Melnyk y Pelvetskyj (48) ya nombrados, que aun con anticipacién
a este “sinodo” habfan recibido su ordenacién como obispos orto-
doxos, junto con Macarius, el obispo disidente de Lviv y Néstor,
de Mukachiv. El “sinodo” envi6é un telegrama de homenaje y res-
peto a Alexis, patriarca de Moscli, y otro al patriarca ecaménico de
Constantinopla. También dirigié una carta a los clérigos y fieles de
la Ucrania occidental y envié un mensaje de homenaje al “generali-
simo” Stalin, y a la cabeza del gobierno de la Ucrania Soviética.

Para celebrar la “reunién” se realiz6 una ceremonia solemne en
la catedral de San Jorge el 10 de marzo por la tarde. El metropo-
litano ortodoxo de Kyiv, Juan, predicé un sermén (49). En los de-
cretos del sinodo declararon que la unién de Roma se concluyd so-
lamente bajo la compulsién de la nobleza polaca, como medio para
la desnacionalizacién de los pueblos ucranio y bielorruso.  Ahora,
gracias al heroismo y victorias de la Unidén Soviética, todos los ucra-
nios se hallaban unidos en la Republica Soviética Ucrania y que por
lo tanto seria absurdo mantener la unién con Roma, que tan sola-
mente fomentaria el odio y la guerra fratricida. Por lo tanto el si-
nodo declaré nula la Unién de Berestya. Todo fué trasladado al
mando del patriarca de Mosch, y los decretos del sinodo fueron
sometidos al consejo de ministros de Ucrania y al presidente del
consejo para los asuntos de la Iglesia ortodoxa. En dichos decretos
fué censurado el Vaticano por mantener vinculaciones con el fas-
cismo y se manifestaron sentimientos de gratitud profunda al go-
bierno soviético ucranio por la liberacién, junto con la promesa de
lealtad inmutable hacia la naci6n.

Después de esto, al principio de abril de 1946, una delegacién
del mismo sinodo, encabezada por el reverendo Kostelnyk, fué a
Mosct, donde fué recibida en el aeropuerto por un miembro del

(48) "Il Cristianesimo nell’'Unione Sovietica”, p. 289.
(49) "1l Cristianesimo nell'Unione Sovietica™, p. 289.
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“Soviet para los Asuntos de la Iglesia Ortodoxa”. La delegacién
tuvo audiencia con el patriarca Alexis el 5 de abril. Dos dias mas
tarde el patriarca ofrecié una ceremonia solemne en la catedral,
ayudado por los obispos Melnyk y Pelvetskyj. Karpov, el jefe del
Soviet aludido, asistié al banquete subsiguiente y el dia después todos
concurrieron a la recepcién ofrecida en la residencia de dicho Soviet.

Todo lo que rodea esta reunién huele a ardid politico. Un gru-
po pequefio de los sacerdotes, aterrorizado, se dejé llevar a la com-
plicidad con los designios de Mosci. Pero la gran mayoria resistio
firmemente, manteniendo su fe inconmovible en la tnica Iglesia
verdadera de Cristo (50). Macarius, el obispo cismatico de Lviv,
publicé en el boletin oficial de la dibcesis la lista de los sacerdotes
ucranios concordes con el cisma. Suman en total 1.111, de los cuales
532 eran de Lviv, 302 de¢ Peremyshl y 277 de Stanyslav. Aunque
fuesen correctas estas cifras, conviene tener en cuenta, para apreciat
debidamente estos tragicos sucesos, que antes de la guerra habia
2.950 sacerdotes en Galitzia, de los cuales unos, con alrededor de
300.000 fieles habian escapado como refugiados; asi que a pesat
de todo quedarian mas de 1.500 sacerdotes que permanecian siempre
ficles a la Iglesia Catdlica. Pero ciertos factores hacen dudar de la
exactitud de las cifras publicadas (51). Es necesario, ademas, tener
en cuenta muchas circunstancias angustiosas, entre ellas, el cncar-
celamiento y deportacién de la totalidad de la jerarquia eclesistica,
con la desorganizaciéon resultante de los clérigos; el terror organi-
zado por la Iglesia cismética y los métodos draconianos de la
N.K.V.D,; la ansiedad de los clérigos por la suerte de sus familias
y la intimidacién de las autoridades soviéticas, que denunciaban a

(50) Id., p. 291.

(51) Bastaran unos pocos ejemplos: Segin la estadistica de ellos el reverendo
Severidn Jaminskyj, “reconciliado con la Iglesia Ortodoxa”™, fallecié en 1947,
pero el hecho es que murid en octubre de 1942. Vladimir Khomiak, pastor de
Maslatyci, firm6 la “‘reunién”, pero con le reserva explicita de ‘'no cortar rela-
ciones ni modificar el Dogma y Canon Sagrado™. Figuraron también los nom-
bres siguientes: Rev. Basilio Bolinovskyj — que muri6 fusilado; Rev. Miguel
Kachorovskyj — que fué ahorcado; y Rev. Juan Kupyna — que fué deportado
— Mojoli G., “Dietro il sipario di ferro™, ps. 535-536.
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los catdlicos como reaccionarios, fascistas y traidores a la causa de-
mocratica del pueblo. Todo esto facilita la explicacién de la aposta-
sia en términos de compulsidén politica en lugar de conviccién re-
ligiosa.

De todos modos, hay lugar a duda en cuanto al paso al cisma
de los sacerdotes aludidos. Pero lo que no puede negarse es que a
pesar del terror, mis de 1.500 sacerdotes catélicos adn mantienen
la fe en medio de miserias y tormentos, compensando con su propio
martirio la debilidad de los demis (52).

3) Los catdlicos ucranios en la Polonia comunisia.

Después de la segunda ocupacién de la Galitzia por las tropas
soviéticas (1944) y la renovacion del Estado polaco comunista una
fracciéon del territorio etnografico ucranio se quedé dentro de Po-
lonia. El gobierno bolchevique dispuso que también aqui habia que
destruir la Iglesia catélica de los ucranios. La persecucion buscaba
derribar la Iglesia en el territorio del administrador apostolico de
Lemky, y una gran parte de la didcesis de Peremyshl. Al principio
el gobierno comunista no hizo nada en contra de los de naciona-
lidad ucrania. En Peremyshl (sede episcopal) restablecieron todas
las escuelas que habian existido antes de la guerra, ademis de al-
gunas instituciones ucranias. Pero los Padres Basilianos, que vivian
en Zasiannia, eran molestados e incomodados.

En otras ciudades, tales como Yaroslav, Lezaysk y Porokhynk
las cosas iban peor y frecuentemente sucedieron luchas abiertas, sa-
queos y matanzas de ucranios.

El acuerdo entre la Ucrania soviética y la Polonia comunista,
por el cual debian canjearse las minorias étnicas, se concluy6 en se-
tiembre de 1944. Asi, los ucranios residentes en Polonia debian ser
“devueltos a su pais nativo”, en el Estado ucranio. Esta repatriacién

(52) Id., p. 536.
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se efectué a viva fuerza v con mucha brutalidad (53). El palacio
del obispo ucranio de Peremyshl fué registrado varias veces, como
también el monasterio de los Padres Basilianos. Finalmente, el 19
de setiembre de 1945 fueron detenidos y encarcelados en Ryashiv
un sacerdote y diecisiete ciudadanos prominentes, y dos dias después
siguié el arresto de Su Excelencia ]. Kotsylovskyj, obispo de Pere-
los laicos, previa declaracién de repatriarse a Ucrania, pero Mons.
Kotsylovskyj y un sacerdote, capitular de Peremyshl, se negaron a
firmar semejante declaracién, alegando que por voluntad de la Santa
Sede eran ligados a la sede de Peremyshi, y que tan solamente el
Santo Padre les podria liberar de dicha obligacién. Después de dos
meses en la carcel, la oficina de Seguridad Publica entregd a Mons.
Kotsylovsky) a la policia soviética y desde aquel momento fué mal-
tratado continuamente. El 8 de enero de 1946 fué llevado a Mos-
tyska, sita mas alld de la Linea Curzon, dentro del territorio dioce-
sano de Peremyshl (55), donde los agentes del N.K.V.D. trataron
de persuadirle de que reconociera al patriarca de Mosct, Alexis,
como su superior y jefe; pero al darse cuenta de su firmeza en la fe
catélica y de que estaba resuelto a sufrir los tormentos o aun la
muerte antes de traicionar a su Iglesia le concedieron la libertad pro-
visoriamente,

El 24 de enero de 1946 volvié a Peremyshl. Durante seis meses
se presentaron mensualmente y aun con mas frecuencia los agentes
de seguridad para espiar las actividades del obispo. El 25 de junio
de 1946 fué visitado por el viceintendente Felczynski, con otros
representantes civiles y militares y una veintena de agentes de se-
guridad. Le obligaron a subir a un automévil y después de cruzar

(53) “IlI Cristianesimo nell'Unione Sovietica™, ps. 291-292.

(54) Mons., Josafat Kotsylovskyj, en previsién de la deportacién, habia
escrito: “En el caso de arresto y deportacién, me permito notificar humildemente
a] Santo Padre que hago entrega delante de El de mi voto de fidelidad y de’
vocion absoluta hasta mi postrer suspiro y el Gltimo latido de mi corazdn, solici~
tando su bendicién paterna”, “L’Osservatore Romano™, N? 288, dic. 9-10, 1946.

(55) Fué trasladado por cinco agentes de la N.K.V.D. en un tren de carga
que llevaba carbon de piedra. Mons. ]J. Kotsylovskyj se enfermé de gravedad
durante este viaje.
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la frontera polaco-soviética, lo entregaron a la policia soviética de
la NK.V.D. y fué encarcelado primeramente en Lviv, después en
Kyiv y por fin internado en un asilo para ancianos a unas cuatro
leguas de Kyiv donde fallecié el 17 de noviembre de 1947 (56).

El dia después de arresto del obispo Kotsylovskyj, el capitulo
de Peremyshl (57), con su obispo auxiliar, G. Lakota, fué llevado
preso y trasladado a la circel de Lviv primeramente y un mes mas
tarde a la de Kyiv (58). Fueron seguidos por todos los ucranios
de este Jado de la Linea Curzon. Precisaria el genio de Dante para
describir las escenas desgarradoras ocasionadas por el traslado de
estos ucranios, que tanto apego sentian por sus hogares en las mon-
tafias carpatas. Los sacerdotes que acompafiaron a los ficles, bien se
daban cuenta de la suerte que les esperaba al trasladarse. Para evitar
el peligro de la apostasia, muchos se quedaron en Polonia, donde
algunos adoptaron provisionalmente el rito latino a fin de continuar
con su obra pastoral. Otros fueron detenidos por la policia y conde-
nados a trabajos forzados en Polonia.

4) La condicion de la Iglesia en la Ucrania Carpata bajo los coma-
nistas

<

Desde hace mil afos, la Gltima fraccidn del territorio ucranio
que se extiende al sur de los Montes Carpatos ha sido heredera de
la fortuna variable de los paises balcinicos, y muchas veces su situa-
cién ha sido muy distinta de la del resto de Ucrania. Hasta el afio
1918 la Ucrania Cirpata pertenecia a Hungria. Cuando el Imperio
austro-hiingaro fué despedazado, la Ucrania occidental (Galitzia) fué
entregada al ejército polaco mientras que la Ucrania oriental estaba
en poder del ejército rojo. La Ucrania Carpata se vié en una posi-

(56) Mojoli G., “Dietro il sipario di ferro™, p. 535.

(57) Rev. Romén Reshetylo, Rev. Juan Kuzych (Rectér del seminario
diocesano) y Rev. Nicola Hrytsylak.

(58) Probablemente en el momento actual estin en la Rusia del Norte
junto con el metropolitano J. Slipyj y otros dignatarios eclesidsticos.
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GREGORIO KHOMYSHYN
(1867 - 1046)

Electo Obispo de Stanislaviv el 6-4-1904

Apresado el 11-4-1945 v muerto en la prision en 1946 por su
lidelidad a la lIglesia Catdlica



JUAN LATYSHEVSKY]
(1879 - ... )

Electo Obispo Titular de Adada el 24-11-1929

Apresado el 11-4-1945 y probablemente muerto ya por su fidelidad
a la lglesia Catolica



JOSAFAT KOTSYLOVSKY] O.S.B.M.
(1876 - 1947)

Electo Obispo de Peremyshl el 29-1-1917

Muerto el 17-1-1947, en la prision, por su didelidad a la
Iglesia Catolica




GREGORIO LAKOTA
(1883 - ....)

Electo Obispo Titular de Daonio el 10-2-1926 - Auxiliar de Peremyshl

Deportado a la U.S.S.R. y probablemente muerto por su fidelidad
a la lglesia Catdlica



«<ién en la cual le era imposible sobrevivir sola, y buscé la federacion
con Checoslovaquia, reteniendo sin embargo una autonomia regional.
La triste historia de la capitulacion de Checoslovaquia en el afio 1939
corresponde igualmente a la Ucrania Carpata. En 1944 el ejército
r0jo, que avanzaba persiguiendo a los alemanes vencidos, ocupé la
Ucrania Carpata por primera vez y asi impuso por la fuerza, en el
territorio de ella, un contacto inmediato con el comunismo. En
aquel entonces la diécesis ucrania de Mukachiv contaba con 641.000
«catblicos, 281 parroquias, 354 sacerdotes, 85 seminaristas, 459 igle-
sias y capillas, 31 escuelas con una matricula de 2.360 alumnos y
8 monasterios o conventos con 85 monjas y religiosos. La didcesis
sufrié una pérdida sensible cuando murié6 Su Excelencia Stojka, cuyo
deber de mantener el alto nivel espiritual de su pueblo cayé sobre
Nicolds Dudas, el administrador apostélico. Mientras tanto la situa-
cién militar se volvia cada vez mas desesperada y el territorio todo
se convirtié en un solo campo de batalla agonizante. Con fecha 24
de setiembre de 1944 Mons. Teodoro Romza fué consagrado obispo
en el palacio episcopal de Uzhorod, y sin demora asumi6 la admi-
nistracion de aquella diécesis, dindose cuenta de las dificultades
enormes que encaraba. Al acercarse méds y mis el ejército rojo, los
alemanes mandaron que fuese evacuada totalmente la ciudad de
Uzhorod. Fué tan solamente por la intervenciéon de Mons. Romza
como fué rescindida la orden de evacuar a los civiles. Luego, el 27
de octubre de 1944, el ejército rojo entré en Uzhorod a la capital
de Ucrania Carpata.

La sede episcopal, y todas las casas religiosas (con excepcion
del orfelinato de Khust) fueron inmediatamente transformadas en
hospitales militares y poco después confiscadas totaimente. A pesar
de todo esto, la gran mayoria de los sacerdotes continuaron con sus
deberes espirituales.

Los soviéticos ocuparon el territorio con intencién de quedarse
permanentemente, y con este fin se valieron de una diplomacia astuta
para ganar la buena voluntad del pueblo, del cual esperaban lograr
la colaboracién activa para anexar la Ucrania Cirpata a la Ucrania
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soviética. Por lo tanto al principio evitaron cualquier conflicto comn
las autoridades de la Iglesia. Dias después de la ocupacién de
Uzhorod por el ejército rojo, el comandante comunista visité al
obispo Romza asegurindole la buena voluntad del ejército rojo
hacia la Iglesia cat6lica ucrania. Mis adelante, el 6 de noviembre,
invité a Su Excelencia a pronunciar un discurso en la celebracién
del aniversario de la revolucion bolchevique. Mons. Romza se vié
obligado a aceptar la invitacién como el menor de dos males. En
su discurso breve dié gracias a Dios de que la guerra no habia
causado atn mds victimas y los dafios materiales no habian sido
excesivos. Exhorté al pueblo a que diera una bienvenida gozosa a
los soldados libertadores y les pidié que orasen por la paz. Pero los
diarios publicaron una versién tan falscada del discurso del obispo,
que éste protesté enérgicamente contra tal falsificacién, siendo todo
en vanou, pues le contestaron que las autoridades soviéticas habian
publicado solamente lo que el obispo debiera haber dicho de acuerdo
con las directivas recibidas (59).

Ya que las actividades militares se limitaban a la frontera
eslovaca, las asambleas populares fomentadas por los comunistas
empezaban a organizarse en las ciudades y pueblos de la Ucrania
Carpata. Con la ayuda del Comando Militar Soviético, dichas asam-
bleas dirigieron sus energias en contra de la Iglesia y los clérigos,
dando lugar al encarcelamiento de no pocos sacerdotes, de los cuales
algunos recobraron la libertad tan solamente por la intercesién de
ciertos personajes prominentes (60). El noviembre de 1955 Ia
faccién cismatica inicié una campana en contra de los catédlicos, y en
lugares donde aquéllos eran relativamente pocos en nimero, los
cismaticos se apoderaron de las iglesias, desalojaron a los sacerdotes.
y sus familias y en algunos casos, hasta incitaron a su arresto.

Mis adelante, los cismaticos se lanzaron a una campafia en con-

"

(59) Mojoli G., “Dietro il sipario di ferro™, p. 536. Cf. R. N. “Gélgote
de la Unién en Ucrania-Carpata™ en *“‘Zyttia 1 Slovo”, 1948-1949, ps. 327-329.

(60) Uno de los detenidos —Rev. Pedro Damijanovich— de 70 afios,
pastor de Rakhiv, fué fusilado. “Zyttia 1 Slovo™, 1948-1949, p. 330.
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tra de los catblicos ain en aquellas ciudades donde los mismos
constituian mayoria, de manera que pocos meses después de la
ocupacién soviética, los catélicos perdieron quince iglesias, incluyendo
las parroquias y misiones.

A pesar de las protestas enérgicas del obispo Romza a las auto-
ridades militares y civiles (61), no consiguid nada mas que la
promesa de una investigacién; mientras tanto las iglesias permane-
cieron en poder de los cismiticos. El 26 de noviembre, los delegados
de las asambleas populares se reunieron en Mukachiv para un
congreso general, presidido por dos representantes de las autoridades
militares y politicas del Soviet, Tulpanov y Weiss. El congreso se
reunié con el propésito de elegir un Consejo Nacional que se haria
cargo provisoriamente decl gobierno de la Ucrania Carpata. Huelga
decir que toda negativa de firmar el “manifiesto” acarreaba la impu-
tacién usual del fascismo y nazismo, con el castigo concomitante de
la deportacién a Siberia o privacién de todos los derechos civiles. Los
elegidos para el Consejo Nacional eran ateos y comunistas. El
ucranio fué establecido en primer lugar como el idioma oficial,
para cambiarse mds adelante por el ruso. Le pidieron al obispo
Romza que emitiera una declaracién en la cual negaria la existencia
de persecucion religiosa alguna en Rusia y condenaria la violencia
ejercida durante la ocupacién alemana y hingara.

Por no hacer tal declaracién falsa, el obispo fué llamado
fascista y enemigo del pueblo soviético y al mismo tiempo, los
diarios rivalizaron en la produccién de literatura anticatdlica vy
anticlerical.

El obispo Romza fué citado ante el general Petrov, secundado
por el general Mechlis, representante politico de los Soviets. El
general Mechlis diserté furiosamente en contra del clero y de la
Iglesia catdlica, afirmando que aunque la religién en alguna forma
era necesarai dentro de la estructura del Estado, serfa muy deseable,
sin embargo, cortar todas las relaciones con Roma y hacerse indepen-

(61) Representadas por el coronel Tulpanov, un enemigo fanitico de la
fglesia Catélica. Ibid. ps. 328, 330.
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diente del Vaticano y omitir toda mencién del Pontifice Romano
durante las ceremonias litdrgicas, puesto que el Papa se habia
alineado con los fascistas y por lo tanto se habia atraido el odio del
pueblo. La situacién se volvié atn peor cuando la Iglesia cismatica
envi6 a Theophan Sabov, el superior de un monasterio cismatico, a
Moscl, encabezando una delegacién que solicitaba que dicha Iglesia
fuese colocada bajo la proteccién del patriarca de Mosci. Mientras
tanto, la prensa local multiplicé sus ataques en contra de los clé-
tigos catdlicos, acusindolos, como siempre, de colaborar con los
alemanes.

Durante las primeras semanas de 1945, se estbalecié en Uzho-
tod, una oficina que se encargaria de los asuntos pestinentes al culto
publico, a cargo de Pedro Lintur, un ateo inveterado y comunista
fanitico. A continuacién fueron promulgadas leyes que otorgaban
libertad para cambiarse de religién sin la necesidad de formalidad
alguna, y declarando la confiscaciéon de toda propiedad parroquial
perteneciente a los catolicos en el caso de adherirse al cisma las dos
terceras partes de la poblacién catdlica. Aun la reforma agraria
proporciond a los comunistas pretextos sin nimero para volver inso-
portables las condiciones de las parroquias catblicas (62). El 11 de
enero, el obispo Romza se apersond a las autoridades civiles en un
esfuerzo para llegar a algin acuerdo y procurar la defensa de los
clérigos en contra de las acusaciones falsas. Aunque en el primer
momento aparecia que algan acuerdo se habia concertado, la situa-
cién se empeord. El obispo Romza entonces, convencido que todo
esfuerzo suyo con los comunistas habia fracasado, decidi6 luchar por
los derechos de la Iglesia, por las iglesias que habian sido confis-
cadas y por los sacerdotes que se extenuaban en las cérceles.

En marzo de 1945, con los medios pobres de transporte a su
disposicién, empezé a visitar sus parroquias para conferenciar con
sus sacerdotes, pues toda comunicacién por el correo era imposible.
Le costé un mes para completar las visitas, que en fin dieron lugar

(62) “Zyttia 1 Slovo™, 1948-1949, ps. 329-333.
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a una demostracién de lealtad del pueblo hacia la Iglesia en su
sufrimiento y su cabeza visible el Santo Padre. Mientras tanto fueron
expropiadas todas las instituciones dedicadas a la caridad y a la
educacién, y las autoridades prohibieron a los maestros que asistieran
2 las ceremonias religiosas. La ensehanza del catecismo, que durante
el afio 1955 se habia permitido en las escuelas por una hora sema-
nal, qued6 prohibida atn en las iglesias (63). Los agentes de la
policia secreta N.K.V.D. ejercieron un contralor constante sobre las
predicaciones y censuraron a todo sacerdote que se atreviera a pre-
dicar que la Iglesia de Cristo es invencible o que mencionara a los
martires de la fe como ejemplos para el pueblo. Dichos agentes
exigieron que los sacerdotes predicasen la vida de felicidad existente
en la Unién Soviética con incitaciones al pueblo para ingresar en el
ejército rojo, y cosas por el estilo. Constantemente aparecieron cn
la prensa articulos especiaimente en las ediciones de los domingos,
en contra de la fe del Vaticano, el Papa, la Iglesia o en contra de
algan sacerdote individualmente. Al mismo tiempo, las alabanzas y
la admiracién se prodigaban para los cismiticos, presentindolos
como las victimas de los regimenes anteriores. Por supuesto no habia
nada de verdad en todo esto. Es de lamentar que muchos sacer-
dotes cismiticos de la Ucrania Cirpata se afiliaron de veras con el
partido comunista y una gran mayoria expresara, por lo menos, el
deseo de ser admitida.

Los sacerdotes catdlicos que tenian citedras de catecismo en los
colegios publicos fueron despedidos, y todas las organizaciones para
la juventud fueron incorporadas en aquellas organizaciones que ya
funcionaban de acuerdo con las normas ateo-comunistas. En vista
de que algunos de los jévenes persistian en asistir a la iglesia, los
comunistas inauguraron pascos y deportes para desviarlos de sus
obligaciones religiosas, y procuraron corromperlos en toda forma
posible. El seminario diocesano, despojado de todo cuanto habia
poseido, a la fuerza permanecia clausurado, pero en marzo fueron

(63) Mojoli G., “Dietro il sipario di ferro”, ps. 536-539,

>
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reunidas las clases deteologia del cuarto y quinto afio, y aquellos
estudiantes pudieron completar el curso abreviado de estudios.

Durante aquellos dias de prueba, el obispo Romza hallé apoyo
y un consejero digno en la persona de Mons. Alejandro Ghira, el
prelado papal. Varias veces dicho prelado papal fué citado ante los
agentes de seguridad e indagado por informes minuciosos en cuanto
a la Iglesia. Los agentes le halagaron y le amenazaron en sus
esfuerzos para ganarle para el cisma. En los primeros dias de julio,
dos coroneles de la N.K.V.D. citaron a Mons. Ghira a su presencia
y le propusieron nombrarlo obispo en vista del hecho que el actual
no cooperaba debidamente con los Soviets. Mons. Ghira contestd
que las mismas leyes y obligaciones lo ligaban a él como al obispo
Romza, y que la fe le era mds apreciable que la vida misma o cual-
quier honor mundano. Ademis, agregd, el Papa no nombraria
jamés un obispo para una sede ya ocupada por su titular. A este
le contestaron los comunistas que podrian obtener su nombramiento
por el Vaticano por intermedio de un tercer Estado que ain man-
tenia relaciones con el Papa. Mons. Ghira enérgicamente rechazé
toda proposicion semejante. En igual forma presionaron a los Padres
Basilianos en Mukachiv. Mientrats tanto, con fecha 29 de junio, la
Ucrania Carpata fué anexada a la Ucrania Soviética. El 22 de octubre
un sinodo de la Iglesia Ortodoxa Rusa sesionando en Mosci, nombrd
obispo de Mukachiv-Priashiv a Néstor, obispo anterior de Uma.
Naturalmente Néstor era un titere en las manos de Mosci y nada
mis. Poco después de su nombramiento volvié a la Ucrania Cér-
pata, eligié la catedral ortodoxa de Mukachiv como su sede y empez6
a organizar la Iglesia Ortodoxa Cismitica.

La prensa local publicé un articulo diciendo que‘la jurisdiccién
del obispo Romza habia caducado con la llegada del nuevo obispo
ortodoxo, quien a su vez se haria cargo de la catedral en Uzhorod y
de la didcesis catélica de Mukachiv.

El obispo Néstor no pudo ganar la confianza del pueblo por
causa de los impuestos excesivos que se les cobraban, ademis de la
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prohibicién de los cultos religiosos. Corrian rumores entre los fieles
ortodoxos de que el obispo era un agente de la N.K.V.D.

Mientras que en Galitzia la persecucién de los catélicos ucranios
se volvia progresivamente peor, en la Ucrania Cérpata la literatura
anticatolica de Kostelnyk se hacia mas vehemente, pero no surtia
ningln efecto apreciable entre el pueblo. Las amenazas de los comu-
nistas y las deportaciones, en lugar de conducitlos al cisma, eran
contraproducentes y confirmaron a los sacerdotes y a los fieles en su
religién. El problema financiero de los clérigos, motivado por la
confiscacidn absoluta de los beneficios eclesidsticos, fué solucionado
por medio de las donaciones generosas del pueblo (64).

Cuando los comunistas habian destruido la Iglesia catélica en
Galtizia, se intensificé la persecucién de la Iglesia en la Ucrania
Cérpata. Muchas veces el obispo Romza fué citado para las inda-
gaciones, ante los agentes de la N.K.V.D., quienes le hicieron recor-
dar los “delitos’ 'de la Iglesia, del Papa, y de la jerarquia, quienes,
segin ellos, colaboraron con el fascismo y se mostraron poco amis-
tosos con el comunismo y la Unién Soviética. Al final de estas
indagaciones era de practica que los comunistas intentaran ganar al
obispo para la Iglesia cismatica, pero su contestacién invariable fué
siempre que “El sufrimiento y la muerte son preferibles a la traicién
a la Iglesia” (65).

¢Cabe preguntar cual ha sido la reaccién del pueblo ante estas
medidas rigurosas adoptadas por la N.K.V.D.? Citamos algunos
ejemplos en la nota (66) al pie y en lo que miés adelante relatamos

(64) Mojoli G., “Dietro il sipario di ferro™, p. 539.

(65) R. N. “Gélgota de la Unibn...”, p. 339.

(66) En la fiesta de Pentecostés del afio 1946, el obispo Romza salié de
Uzhorod y se dirigié a Sevlush y Kumiaty Velyki.

Cuando cundié la noticia de la llegada del obispo, muchos fieles vinieron
desde lugares distantes en procesiones compactas. En la aldea de Boroniava
asistian normalmente para la fiesta de San Elias entre tres y cuatro mil fieles,
pero cuando supieron que el obispo estaria presente, llegaron veinte mil. Con
los ojos llenos de ligrimas escucharon el sermdn y juraron solemnemente perse-
verar en la fe de sus antepasados.

Anualmente, alrededor de 25.000 personas llegaban al monasterio de los
Padres Basilianos en ‘““Chernecha Hora™ para la fiesta de la Asuncidn, pero en
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referente a la fiesta de la Asuncién. El 22 de marzo la asamblea
local cit6 a los superiores de los Padres Basilianos: Rev. Antonio
Mondyk (provincial) y Rev. Juan Satmari (del monasterio de Mu-
kachiv) y les pidieron que firmaran documentos por los cuales
pasarian a ser miembrso de la Iglesia cismitica. Dos dias después
de su negativa a ceder, ciertos agentes de la N.K.V.D. los llevaron
a un monasterio viejo y arruinado en Imstychiv, cerca de Bilki,
donde los obligaron a permanecer hasta su deportacién final (67).
Al tener noticias de esta deportacion, el obispo envié una protesta
al gobierno soviético. En el Viernes Santo y Domingo de Pascua
(abril 11 y 13, 1947), desde el palpito de su catedral predicé dos.
sermonos conmovedores sobre la iniquidad de los poderes del
infierno, y este obispo piadoso no permitié jamas que se le escapara
una oportundad para animar a su rebafio en su fidelidad a la Iglesia.
Después de la Semana Santa, Mons. Romza inici6 una nueva visita
a sus parroquias. Su espiritu de fe y piedad intrépida ejercié una
influencia poderosa, no solamente sobre los catélicos, sino también
sobre los cismaticos, los que en nimero cada vez mayor, empezaban
a regresar al redil verdadero. Mientras que los agentes de la
N.K.V.D. se empefiaban en extirpar el catolicismo haciendo que
fuese cada vez mas dificil practicarlo, se aproximaba la ficsta de la
Asuncion, que daba ocasién para las peregrinaciones enormes a
Mukachiv que eran de costumbre. El obispo Romza fué notificado
de que no aparcciera en Mukachiv bajo pena de arresto. El gobierno:
soviético habia decidido terminar con la Iglesia Catélica durante la
fiesta de la Asuncién. El obispo ortodoxo Néstor invité al exarca
cismitico de Kyiv, que fuera Mukachiv para la fiesta, pero aquel
envib en su representacién tres prelados mitrados.

De Odesa vino el obispo Sergius, de Volinia el obispo Barlaam,,

el afio 1946 asistieron 50.000. A fin de impedir estas manifestaciones catdlicas,.
los comunistas establecieron un impuesto de 20.000 rublos, pero cuando, durante
¢l sermén, el pueblo tuvo noticia de esto,, dicha suma fué reunida en una hora.
R N. “Gélgota de la Unién...", p. 340.

(67) Ibid., p. 341-342.
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y de Stanyslau el obispo Anthony, acompafiado de representantes de
los distritos distintos de Ucrania.

Para la fiesta de la Asuncién fueron a Mukachiv alrededor de
3.000 cisméticos acompafiados de sus obispos, pero los catblicos
sumaban mas o menos 80.000. Era mis que evidente que los desig:
nios de los comunistas habian sido frustrados. Era igualmente
evidente que seria inevitable la eliminacién del impertérrito obispo
Romza, cuyos sentimientos nobles se compendiaron en su axioma
tantas veces repetido: “En todo lugar y para siempre estamos en las
manos de Dios; en el caso de sufrir por la fe, que seamos agrade-
cidos 2 El por la gracia por la cual nos fortalece para el martirio”.

(68) Su muerte ha sido detallada por una persona absolutamente digna
de crédito en la siguiente forma: “El honor de nuestro martir exige que Vd.
tenga informes exactos en cuanto a su muerte. El 27 de octubre de 1947, acom-
panado por dos sacerdotes y dos clérigos, regresaba en un carruaje de Lavky,
donde habia consagrado una iglesia el dia anterior. En el camino entre Che-
reivtsi e Ivanovtsi un camién lleno de soldados y agentes de policia embistié
¢l carruaje, con el propdsito evidente de hacerlo volcar, matando al obispo,
v luego declarando que habia sido victima de un accidente. Pero la Providencia
Divina no lo permitié: los caballos fueron muertos en el choque y el carruaje
despedazado, pero los viajeros permanecian ilesos. Entonces, con barrotes de
hierro, los enemigos hicieron lo que el choque premeditado habia dejado de
cfectuar: le golpearon la cabeza y se escaparon tranquilamente. En el mo-
mento de la desgracia el obispo estaba recitando el rosario. Nuestros mértires
gueridos fueron transportados al hospital de Mukachiv, donde se halld que la
mandibula del obispo se habia fracturado en dos sitios, faltaba casi toda la den-
tadura y presentaba muchas contusiones en el cuerpo. Mientras que los demis
heridos se restablecieron al poco tiempo, el obispo murid. El 29 de octubre
entrd al hospital una enfermera destinada para la secciéon donde yacia el obispo;
las hermanas fueron obligadas a alejarse. Antes de la llegada de ella el obispo
ce estaba mejorando apreciablemente: todavia no le era posible comer, pero lo
alimentaban por medio de un tubo colocado entre las mandibulas cerradas. En
Ja mafiana del Ultimo dia de su vida fué a la confesidn; siéndole imposible re-
cibir la Camunidn, rogd que se le trajera el Santisimo Sacramento y vertiendo
lagrimas calurosas, hizo una breve adoracidn. Con gran esfuerzo pronuncid
unas pocas palabras animandoles a todos a conservar la fe y a orar. Fallecié a
los 30 minutos de la madrugada del 1 de noviembre, probablemente envenenado
con gases por la enfermera algunas horas antes;el complice de ella era direc-
¢or del hospital, judio, quien habia hecho alejar a todo el resto del personal.
Aun en la agonia la cara de obispo manifestaba la paz intima de su alma, La
v0z ya no existia, pero todo lo que quedaba —los ojos,la sonrisa— era elo-
cuente. Una multitud incontable de fieles desfild alrededor del féretro, besando
¢l cadaver y tocindolo con objetos pequefios de devocién como para santifi-
carlos. Hemos sido dejados huérfanos en momentos terribles, pero tenemos
la certitumbre de tener un protector en el cielo.” Mojoli G., “Dietro il siparo
di ferro”, p. 539. Cf. R. N. “Golgota”, ps. 334-336.
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La desaparicién del obispo Romza fué muy pronto un hecho con-
sumado.

La destruccion de la Iglesia catdlica en la Ucrania Cirpata,
iniciada en febrero de 1946, llegé a completarse en abril de 1949.
Con todos los medios a su alcance, la circel, el desierto, los trabajos
forzados y atn la muerte, el dominio de la persecucién religiosa,
desatado por el gobierno ateo, continuaba resuelto a oprimir y des-
truir el clero de Ucrania por causa de su lealtad espiritual sin vaci-
lacién a la Santa Sede. Los sacerdotes catélicos que en su tiempo
habian ministrado a comunidades profundamente catdlicas, eran ya
reemplazados por los titeres enviados por el patriarca de Moscl.

Después de la destruccién de la Iglesia Catédlica en Galitzia
y la Ucrania Cirpata, quedaron solamente dos obispos ucranios que
disfrutaban de alguna libertad, es decir Mons. Pablo Goidych, obispo
de Priashiv, y su auxiliar, Mons. Basilio Hopko (69). En dicha
diécesis de la frontera checa el programa comunista de persecucion
religiosa se inicié mas tarde, completindose el 28 de abril de 1950.
El “Juicio Popular” asi llamado, que tuvo lugar en Bratislava entre
el 12 y el 16 de enero de 1951, condend a la circel a Mons. Goidych,
de 62 afos de edad, bajo la acusacién acostumbrada de “crimenes”
contra la Repiblica Popular de Checoslovaquia. Entre otros cargos
“criminales” se le acusé de haber escrito una carta pastoral durante
la guerra pidiendo a sus sacerdotes que sc fueran a Ucrania para
sustituir a los sacerdotes ucranios que habian sido deportados de
sus parroquias por los comunistas, durante la retirada de los mismos
ante el avance de los alemanes.

Ademis de la acusacién falsa de que habia ayudado a algunos
guerrilleros ucranios a escapar a la zona americana de Alemania,
atravesando el territorio checo en el verano de 1948, declararon a
Mons. Goidych culpable de haber nombrado cinco -sacerdotes que
le sucedieran en el caso de su arresto. Bratislava fué testigo de la
burla grosera de la justicia que ha llegado a ser una parte esencial

(69) Actualmente esti esperando juicio.
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de la “democracia” comunista. Todo el mundo sabe que Mons.
Goidych fué encarcelado porque se negd a entregar las llaves de
la catedral a los cisméticos mandados por los comunistas, encabe-
zados por el obispo Alexis Dekhterev, un ciudadano soviético
enviado por el patriarca de Mosct, con 6rdenes de arrastrar al
obispo Goidych, a su didcesis y a todos los catdlicos ucranios de
Checoslovaquia al cisma. Los cargos de espionaje y traicién no
fueron inventados por los comunistas hasta después del arresto del
obispo, en un esfuerzo para justificarse ante el tribunal de la opinién
mundial (70). Mons. Hopko, uxiliar del obispo Goidych, estd atn
esperando el juicio que, sin duda, se estd preparando de acuerdo
con las mejores tradiciones de la injusticia comunista.

Después del resumen que antecede de los acontecimientos tra-
gicos que han acaecido en Ucrania, conviene citar las palabras de
nuestro Santo Padre el Papa Pio XII, que traté el asunto con ocasion
del 3509 aniversario de la Unién de Berestya (1595-1596). En su
enciclica “Orientales Omnes” (72) el Soberano Pontifice, teniendo
presente el sufrimiento continuo al cual ha sido expuesta la Iglesia
catélica ucrania, escribe como sigue: "Pues hemos llegado a saber con
gran pesar que, en los territorios que dltimamente han sido entre-
gados al dominio de Rusia, nuestros hijos queridos y hermanos del
pueblo ucranio se hallan en un trance espantoso por causa de su
fidelidad a la Sede Apostélica; todos los medios posibles se estin
empleando para sacarlos del seno de su madre, la Iglesia, y para
inducirlos, contra su voluntad y contra su deber religioso conocido,
a ingresar en la comunién de los disidentes. Asi, se anuncia que los

(70) El Ultimo obispo ucranio condenado a la carcel, en “L'ora dell’azione™
A.V.N. 4, 27 de enero de 1951, p. 9.

(71) Los ucranios residentes en Yugoslavia también son perseguidos pot
el gobierno comunista, segin informa el martirologio croita. El obispo oriental
Janko Simrak murié en la circel.

(72) AAS., vol. XXXVIII, N? 11, enero 23-24, 1946, ps. 33-63.
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clérigos del rito ucranio se han quejado en una carta al gobicrno
civil de que en la Ucrania Occidental, asi llamada hoy, su Iglesia ha
sido colocada en una situacién extremadamente dificil; todos sus
obispos y muchos de sus sacerdotes han sido encarcelados; y al mismo
tiempo se ha prohibido que alguien asumiera la direccion de la
misma” (73). A continuacién dice: “Estas aficciones Nos hieren
tanto mas profundamente porque mientras atn rugia la guerra
cruel, casi todas las naciones del mundo, mediante una asamblea de
sus representantes, proclamaron entre otras cosas, que jamas deberia
emprenderse ninguna persecucién religiosa. Esto Nos infundié la
esperanza de que se otorgaria en todo lugar a la Iglesia Catélica paz
y verdadera libertad, mayormente puesto que la Iglesia siempre ha
enseniado y ensefia que la obediciencia a las ordenanzas del poder
civil legalmente establecido, dentro de la esfera y limites de su
autoridad, es un deber de conciencia. Pero desafortunadamente los
hechos que hemos referido han debilitado lastimosa y amargamente
y casi destruido nuestra esperanza y confianza en cuanto se refiere a
la tierra de los ucranios” (74). Aan en aquel entonces el Papa veia
de antemano la injusticia notoria que seria perpetrada en el nombre
de los “Juicios Populares” cuando dice: “Bien sabemos que este
trato severo y riguroso se atribuye de un modo plausible a razones
politicas. Pero esto no es ninglin procedimiento nuevo, utilizado hoy
por primera vez. Muchas veces en el transcurso de los siglos los
enemigos de la Iglesia no se han atrevido a profesar pablicamente
su oposicién a la fe catdlica y a atacarla abiertamente; con astucia y
sutileza alegaron que los catélicos estaban conspirando en contra del
Estado. De la misma manera Jos judios acusaron al Redentor Divino
mismo ante el gobernador romano diciendo: “Hemos hallado a este
hombre soliviantando a nuestra nacién, impidiendo que se dé tributo
al César (Lucas XVIII, 2) (75).

Ocho afios de tormentos y persecuciéon se han arrastrado, du-

(73) A.AS., vol. XXXVIII, N° 11, enero 23-24, ps. 58-59.
(74) Ibid. ps. 59-60.
(75) Ibid., p. 59.
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rante los cuales la Iglesia catdlica ucrania se ha refugiado en las
catacumbas y ha perseverado animada por el consejo paterno del
Papa, quien en su enciclica escribié las palabras siguientes: “En
estas circunstancias de inquietud y tristeza Nuestro corazén paterno
se dirige especialmente a los que estin tan dura y amargamente opri-
midos, y en primer lugar a vosotros, hermanos venerables, los obispos
del pueblo ucranio. Por grandes que sean las pruebas que os afli-
gen, estils mas intensamente preocupados por la seguridad de
vuestros rebafios que por causa de las injurias y sufrimientos infli-
gidos a vosotros mismos, de acuerdo con las palabras “el buen pastor
pone su vida por las ovejas” (Juan, V, 11). Como padre Nos diri-
gimos en segundo lugar a vosotros, nuestros hijos amados que habéis
recibido el sello del sacerdocio, y que por lo tanto debéis seguir mds
cerca las pisadas de Cristo, “quien padecié por nosotros” (1 Ped.,
II, X, 21), y, antes que los demas, aguantar el primer choque de la
batalla. Os exhortamos a que perseveréis constantes e inflexibles
manteniendo firmemente la fe en estos tiempos deplorables; a que
continuéis sostenicndo a los débiles y apoyando a los que vacilan . ..
Por ultimo, Nos dirigimos a vosotros todos, catblicos de la Iglesia
ucrania. Compartimos vuestros dolores y aflicciones con corazén
paterno. Sabemos que ciertos lazos graves se estin tendiendo en
contra de vuestra fe. Hay motivo para temer que dentro de muy
poco una opresién aun mayor caera sobre los que se niegan a trai-
cionar su sagrada lealtad religiosa. Por esta causa desde ahora os
exhortamos, hijos amados en el Sefior, a que no os asustéis de las
amenazas € injurias y no os dejeis conmover por el riesgo del des-
tierro o peligro de la vida misma, a renunciar a la fe y a la fidelidad
a la Iglesia Madre” (76).

Hoy, los cat6licos ucranios sacan una gran parte de su espe-
ranza y valor de las palabras espléndidas del Vicario de Cristo,
cuando dijo que en medio de la afliccion y tristeza de toda clase
debieran acordarse de “que esos padecimientos del tiempo presente

(76) Ibid., ps. 60-62.
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no son dignos de ser comparados con la gloria venidera que ha de
manifestarse en nosotros” (Rom., VIII, 18). "Pero fiel es el Sefior,
el cual os fortalecerd y os guardardi del malo” (2 Tes., III, 3).
Tenemos plena confianza en que, por la inspiracién y ayuda de la
Divina Gracia, responderéis valerosamente y de buena voluntad a
Nuestras exhortaciones; y anticipamos y oramos que tiempos mejores
y mas pacificos os serin concedidos por “El Padre de las misericor-
dias y Dios de toda consolacién” (2 Cor., I, 3) (77).

Durante ocho afios largos los obispos, sacerdotes y pueblo de
Ucrania han permanecido fieles a los consejos del Papa, atn en
medio de las horas mas oscuras de prucba. Por lo tanto se han
atraido a si mismos el elogio de la cristiandad entera, cuya admira-
cién se expresa en forma tan glocuente en la enciclica reciente del
Santo Padre “Orientales Ecclesias” (15 de diciembre de 1952), en
la cual relata el martirio de la Iglesia ucrania en las palabras si-
guientes:

“Ahora, volvemos afligidos Nuestra atencién a otro pueblo,
nunca por Nos tan querido, es decir, al pueblo de Ucrania, al cual
pertenecen no pocos fieles que miran a Roma con sumo anhelo e
inmenso amor y veneran esta Scde Apostélica como centro de la
religién cristiana y maestra infalible de verdad, por mandato de
Jesucristo (Mateo, XVI, 18-19; Juan, XXI 15-17; Lucas, XXII,
32). Con gran dolor, sin embargo, hemos sabido que éstos desde
hace tiempo sufren no menores persecuciones y estin en una con-
dicién no menos desventurada que aquella en que se encuentran
aquellos pucblos de que antes, venerables hermanos, os hemos
hablado.

“"De modo particular queremos recordar, pues, a los obispos.
que fueron conducidos a la ciudad de Kyiv, donde fueron proce-
sados y condenados a penas diversas; la ciudad de Kyiv, hemos
dicho, que un tiempo fué el centro de irradiacién del cristianismo-
en toda aquella region. Algunos de éstos ya encontraron gloriosa

§

(77) Ibid,, ps. 62-63,
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muerte y por esto, como es de esperar, desde la sede de su bien-
aventuranza celestial, vuelven su mirada con vivo amor a los hijos
y compafieros de lucha y piden para ellos la poderosisima ayuda de
Dios.

“Por otra parte, no podemos pasar en silencio a aquellos fieles
de rito latino y oriental que, después de ser arrancados de su region
y de sus hogares y deportados a tierras desconocidas y lejanas, alli
se encuentran privados de sus legitimos sacerdotes, que puedan con-
solarlos, ayudarlos, dirigirlos y ditribuirles los consuelos celestiales
de la religién.

“Todo esto es para Nos motivo de un dolor tan acerbo que no
podemos contener las ligrimas micntras pedimos al Dios clementi-
simo y Padre de las misericordias que quiera iluminar benévolamente
a los responsables de una situacion tan triste y quiera del mismo
modo poner fin a tantos males”.

En la misma enciclica el Papa ha asegurado al pueblo ucranio
la ayuda mis preciosa en cualquier hora de prueba, es decir la ayuda
de Dios, impetrada por la Iglesia universal a favor de sus hermanos
apenados en Ucrania:

“Para obtener estas cosas deseamos, venerables hermanos, que
mandéis se hagan puablicas plegarias y que exhortéis a los fieles que
os estan confiados a afiadir también obras de penitencia, con que se
haga propicia a la Divina Majestad, ofendida con tantas injurias.

“Ya que en el préoximo mes de enecro se celebrari, como es
costumbre, en muchos lugares, el octavario de oraciones por la
unidad de la Iglesia, Nos parece que especialmente en aquella cir-
cunstancia se suplique encarecidamente a Dios, no sélo para que se
verifique cuanto antes el deseo del Divino Redentor: “Padre santo,
guarda en tu nombre a aquellos que me has dado, para que sean
una sola cosa como nosotros” (Juan, XVIII, 11); sino también para
que se abran las circeles que se suelten las cadenas que hoy afligen
miserablemente a tantos por haber tratado de defender heroicamente
los derechos y las instituciones de la religion; y para que la verdad
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cristiana, la justicia, la concordia y la paz, que son supremos bienes
de todos, triunfen en todas partes’.

Con estas palabras solemnes el Papa nos hace acordar de la
promesa hecha a Pedro por Cristo, que ha sido una fuente de gran
fuerza para el cristianismo durante las edades: “td, eres Pedro, y
sobre esta piedra edificaré mi Iglesia, y las puertas del abismo no
prevaleceran contra ella” (Mat., XVI, 18).
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EPILOGO

1. Una comparacion de las pérdidas en Ucrania de la Iglesia

catdlica ucrania

En 1939
Didcesis — e 5

“Territorio del Adminis-

trador y Visitador

Apostélico - 2
‘Obispos - - ——__ 10
‘Clero secular . ___ 2.950
Clero regular - . 520
Seminaristas ——————___ 540
Monjas - oo 1.090
Fieles o ___ .. 4.283.000
Parroquias ———————__- 3.040
Iglesias y capillas - 4.440

Hoy
Todas las didcesis liquidadas por
los comunistas;

Liquidado por los comunistas;

Todos encarcelados, condena-
dos, muertos en la circel o
asesinados;

50 % encarcelados, 20 % escon-
didos o refugiados, 30 % cis-
maticos por compulsion;

Dispersados o encarcelados jun-
to con tres Superiores Provin-
ciales;

Dispersados o refugiados;

Dispersadas;

Muchos encarcelados o deporta-
dos por la fe; la mayoria re-
sistiendo pasivamente;

Liquidadas u ocupadas por cis-
maticos;

Clausuradas u ocupadas por cis-
maticos;
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En 1939
Casas de religiosos —__ 195

Otras instituctones ____
Escuelas catdlicas:

Primarias _________ 2.900 )

Secundarias . ____ 380

Instit. Superiores ___ 56
Asociaciones catdlicas — 41
Prensa catélica ————___ 38
Casas editoriales catd-

licas oo ___ 35

Hoy
Confiscadas, clausuradas u ocu-
padas por cismaticos;
Todas liquidadas;

Todas ateas-marxistas;

Todas suprimidas;
Enteramente suprimida;

Todas suprimidas;

2. El cambio en la sitwacion juridica del catolicismo wucranio

En 1937

El Estado reconoce:

1. La existencia de la Iglesia
catélica ucrania. (Concord. 15.
VII. 1929, Art. 1; Concord. 2.
VII. 1925, Art. 1; “"Modus vi-
vendi” 1928. 1. HII. - I).

2. Gobierno Libre de acuer-
do con las leyes divinas y cané-
nicas de la Iglesia. (Concord.
15. VII. 1929, Art. 1; Concord.
2. VII. 1925, Art. 1; "Modus
vivendi” 1928 - I; Const., 121).

3. La libertad de confesién

religiosa y manifestaciones reli-
giosas (ibidem).
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En 1947

El Estado:

1. Proclama la separacién de
la Iglesia y el Estado. (Const.
de la U.RSS., Art. 123).

2. Contralorea todas las acti-
vidades de la Iglesia de acuerdo
con las leyes civiles pertinentes
a las asociaciones particulares.
(Col. de Leyes, Art. 10; N.K.
V.D. Inst. 16. 1. 1931, N° 328;
ibidem Art. 6).

3. Probibe, obstaculiza o im-

pide:

a) La organizacién juridica del
culto;

b) La afiliacién oficial de los
miembros para el culto;

c) La organizacién de manifes-
taciones religiosas;



En 1937

4, La libeviad de relaciones
con la Santa Sede Apostdlica
otorgada a la jerarquia y a todos
los fieles. (Concord. 1925, Art.
1; Concord. 1929, Art. 4; “"Mo-
dus vivendi” 1928 - I).

5. Todos los derechos civiles
a todo cindadano sin tener en
cuenta la fe religiosa. (Concord.
1925, Art. 1. Const., 128, N¢
1).

6. Privilegios a los clérgios:

a) La exencién del servicio mi-
litar;

6) La exencion de captura;

c) La exencién de cargos ofi-
ciales, puestos publicos, ta-
sas, etc. (Concord. 1925,
Art. 5; 1929, Art. 8).

7. A la Santa Sede el nom-
bramiento de los obispos. (Con-
cord. 1925, Art. 2; 1929, Art.
5; “Modus vivendi” 1928, 4).

8. A la Iglesia y a los minis-
tros del culto la libertad:

a) De palabra (predicacién);

1947

d) La colecta de ofrendas para
el culto;

¢) La propaganda de la fe re-
ligiosa;

f) El desarrollo de las activida-
des caritativas;

g) El establecimiento de clubes,
bibliotecas, etc.;

Const. de la U.R.S.S., Art.
123; Col. de Leyes, Art. 11. N.
K.V.D. Inst., Art. 3).

4. Impugna la autoridad de
la Sede Apostélica y prohibe
toda relacion con ella (de
hecho).

5. Aplica la teoria marxista,
“la lucha de las clases sociales”,
a los miembros de la Iglesia
(de hecho y teéricamente).

6. Considera a los clérigos
indignos:
a) De defender a la patria;

b) Del privilegio de compe-
tencia;

¢) De desempenar puestos pa-
blicos.

7. Encarcela a los obispos ca-
tolicos (hecho consumado).

8. Reconoce a todos los ciu-
dadanos la libertad para propa-
ganda natirreligiosa:

a) De palabra;
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En 1937
b) De la prensa (cartas pasto-
rales, etc.);
¢) De celebrar reuniones;
d) De hacer procesiones;
e) De organizaciones;

f) De escuelas (seminarios,
etc.);

g) De bibliotecas;

4) De otfelinatos;

7) De hospitales. (Concord.

1925, Art. 2; 1929, Art. 8.
Const., 125);

9. Aunxilios religiosos:

a) A los militares;

b) A los enfermos; (Concord.
1925, Art. 7; 1929, Art,
18; “"Modus vivendi” 192,
4; Co., par. 128, N° 2).

10. La libertad de ensefianza
en las escuelas puablicas y el de-
recho de la jerarquia de inter-
venir en el nombramiento de
los meastros que dictaren clases

de religion. (Concord. 1925,

Art. 13; 1929, Art. 20; Const.,

par. 130).

11. Los efectos civiles del
matrimonio y protege su unidad
e indisolubilidad.
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1947
&) Por la prensa;

¢) En reuniones;

d) En procesiones;

e) Por medio de demostracio-
nes;
Y con este fin proporciona:

4) Prensa y suministros de pa-
pel;

b) Edifciios;

¢) Ayuda (medios de trans-
porte y propag.), (Const.
de la URSS, Art. 123).
9. Prohibe los auxilios reli-

giosos:

a) A los militares;

&) A los enfermos, etc.

10. Efectiia wuna separacion
completa entre la escuela y la
Iglesia al prohibir:

a) Ensefanza religiosa en las
escuelas publicas y particu-
lares;

b) Ensefianza religiosa a mais
de tres nifios por maestro;
permitiendo  (jte6ricamen-
te!) la enseflanza religiosa
a los hijos propios solamen-
te; (Const. de U.RS.S,
Art. 123, Decr. para Asoc.
de Relig., 8 de abril, 1929,
par. 84).

11. Atribuye los efectos civi-
les a los matrimonios civiles
solamente; protege los divorcios.



En 1937

12. El libre suministro de
bienes a la autoridad eclesids-
tica. (Concord. 1925, Art. 14;
1929, Art. 13, 14. “Modus vi-
vendi” - 2; Const, par. 123,
Ne 1).

13. La exencién de impues-
tos para iglesias, capillas, semi-
narios, etc. (Concord. 1925,
Art. 15).

14.  Asignaciones y  subsi-

dios a:

a) Obispos;

b) Pirrocos;

¢} Capitulos;

d) Maestros d ereligion en las
escuelas publicas;

e) Profesores en los seminarios
diocesanos;

f) Para la construccién de igle-
sias, etc.;
(Concord. 1925, Art. 24
1929, Art. 11).

1947

12. Confisca todos los bie-
nes eclesiasticos (nacionaliza-
ciéon) permitiendo solamente un
uso restringido de los edificios
y objetos del culto. (Col. Leyes
de la URS.S.,, Art. 13).

13. Cobra los impuestos con
todo rigor por el uso de edifi-
cios y objetos del culto. (Decr.
para Asoc. de Relig., 8 de abril
de 1929, Art. 393.

14. Proclama la separacion de
Iglesia y el Estado, 23 de enero
de 1918.

{ Decreto de la separacion de
la Igiesia y el Estado).
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APENDICES

DISCURSO DEL SANTO PADRE AL COLEGIO PONTIFICIO
DE SAN JOSAFAT
(14 de noviembre de 1952)

Con efecto particular os damos la bienvenida, hijos amados,
superiores y estudiantes del Colegio Pontfiicio de San Josafat, en la
ocasion feliz del vigésimo aniversario de su fundacién, celebrado tan
oportunamente en el dia consagrado a la memoria del campedn
heroico de la unidad de la Iglesia y martir indomable de la fidelidad
a esta Sede Apostélica, de vuestro Patrén santo, cuyo ejemplo ilustre
debiera ser una inspiracién y guia, ahora, para vuestra preparacion
para el sacerdocio, y para vuestra obra apostblica en el porvenir.

Su memoria, tanto como vuestra presencia alrededor de Nos,
Nos guia en espiritu hasta el medio de aquella porcién amada de
la Iglesia del rito oriental que vosotros aqui representais, hoy tan
severamente probada, con el deseo que Nos anima de decir a aquellos
hijos bien amados que el corazén del Padre Comin late, sufre y
abriga esperanzas con ellos y para cllos, tal como si fuera oprimido
con las mismas aflicciones que padecen y cargado con la misma
congoja aprensiva.

iQué multitud de emociones, a la vez dulces y tristes, despierta
en Nuestra alma la memoria de la fundacion de vuestro Colegio,
que, por la solicitud y munificencia de Nuestro Predecesor glorioso
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Pio XI, se erigié en su nuevo edificio sobre la cumbre de la colina
del Janiculo, cual un faro romano de fe catélica, y por lo tanto
inextinguible, para vuestra patria lejana!

Todos vuestros venerables obispos tuvieron el placer en esa
ocasién de asistir a la ceremonia gozosa de la inauguracién en Roma,
ni habria faltado la presencia del reverendo metropolitano, Andrés
Sheptytskyj, si no fuera que fué impedido por enfermedad. Su vida
noble después fué tronchada, no tanto por la edad avanzada como
por los sufrimientos de su alma de pastor, agobiada juntamente con
su rebafio. Su nombre, por lo tanto, permanecerd para siempre ben-
dito en la Iglesia de Dios, que se acordara de su celo ferviente por
las ‘almas que le habian sido encomendadas, y de su valor varonil
en salvaguardar aun la herencia civica de su pueblo, especialmente
por la fundacién de la biblioteca y del museo destinados a coleccio-
nar y conservar todo cuanto se refiere a la historia y las costumbres
de Ucrania.

En el transcurso de estos veinte afios jcudntos cambios ha habido
para aquella parte amada del rebaiio de Cristo, y cuintos claros se
han producido en las filas de su jerarquia sagrada; algunos prelados
muertos en la circel en testimonio de su fe; otros arrancados de
sus didcesis ain estan penando en medio de las durezas del desierto,
o de otro modo, junto con tantos otros de Nuestros hijos amados,
comparten el pan de lagrimas en los campos de concentracién, culpa-
bles tan solamente de su lealtad al Pastor Eterno!

Si hace veinte afios el hecho de la llegada 2 Roma de tantos
dignos obispos dié testimonio del florecimiento en aquel tiempo de
la religion catdlica y la vida cristiana en vuestras tierras, hoy, des-
afortunadamente, su ausencia compulsiva testifica tristemente la dis-
persion del rebafio también como profetizé el Divino Maestro cuando
dijo: “Heriré al pastor, y las ovejas se dispersarin” (Marcos, XIV,
27). Para Nuestro consuelo Nos queda tan solamente la presencia
tuya, venerable hermano Juan Buchko, y en tu presencia Nos parece
que vemos 2 todos los fieles a Nosotros del tan querido pueblo
ucranio.
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Pero ;quién serd aquel que pueda escudrinar los caminos de la
Providencia, que ordena todas las cosas dulce y poderosamente hacia
el final predestinado por la Sabiduria Divina? Dulce de veras es el
sendero que se abre delante de vosotros, como si fuera la joya pre-
ciosa de una estacidn nueva en vuestra dedicacién y preparacién para.
las 6rdenes sagradas, a fin de poder derramar en la vida espiritual
de vuestro pueblo la linfa de un avivamiento religioso, cuando quiera.
Dios que sean disipadas las nubes de tormenta que oscurecen los.
cielos por encima de ellos y restaurarles el gozo de una primavera
renovada. Es al mismo tiempo un camino duro, aunque rico en
gloria, que la misma Divina Providencia ha asignado a tantos de
vuestros prelados, sacerdotes y fieles, quienes con sus padecimientos
y su sangre estin preparando el camino para la resurreccién de vues-
tras didcesis, en la misma forma que hace tres siglos el martirio de-
vuestro Patrén celestial fué la semilla de un avivamiento floreciente:
durante las edades subsiguientes.

Es por el momento tan sélo una esperanza, pero no una espe-
ranza vana, especialmente por fundarse en aquella devocién ferviente:
que vuestro pueblo siempre ha abrigado por la misericordiosa Madre
de Dios, en cuyo honor edificaron iglesias y altares en todo rincén
de su tierra. Que sea posible por intercesién de Ella que muchisimos-
jovenes idéneos con vocacién para el sacerdocio lleguen desde Ucrania
a este Colegio Pontificio, en adicién a aquellos de las Américas y de
los diversos paises de la Europa Occdiental, donde vuestras familias.
esparcidas se domicilian actualmente.

~

Y vosotros, hijos bien amados: la Iglesia os esta educando casi
bajo la sombra de la Basilica Vaticana, donde tuvo lugar en el afio:
1867, en la ocasién de la celebracién del jubileo del martirio del
Principe de los Apostoles, la canonizacién solemne de San Josafat —
el primer santo del rito oriental que se canonizé en tiempos moder--
nos: que sea vuestra preocupacién aprender de tales ilustres y vene-
rables memorias una fidelidad siempre mis profunda e inmutable:
hacia esta Silla de verdad y vinculo de unidad en la fe y amor
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universal, que ha sido una antorcha flameante y faro para vuestro
pueblo, para cuya salvacién habéis sido llamados por Dios.

Con estos sentimientos impartimos a vosotros, a vuestros supe-
riores y maestros, a todos los que se consagran a vuestra formacion
intelectual y espiritual, a vuestros seres queridos, a todos los demas
de nuestros amados hijos ¢ hijas aqui presentes, y a vuestro Pais, que
Nos es tan querido, Nuestra paterna bendicién apostdlica.

II

CARTA ENCICLICA DEL SUMO PONTIFICE
PIO XII AL EPISCOPADO CATOLICO DE LAS
IGLESIAS ORIENTALES

Carta Enciclica de Nuestro Saniisimo Sefior
PIO
por la Divina Providencia
PAPA XII
a los Venerables Hermanos
Patriarcas,
Arzobispos, Obispos,
y demds Ordinarios de lugar
en Paz y Comunion
con la Sede Apostilica.
Venerables Hermanos
Salud 'y Bendicion Apostolica

Las Iglesias Orientales, esclarecidas por la doctrina de los Santos
Padres y rociadas por la sangre de los mirtires desde tiempos anti-
quisimos, en edad mas reciente, y aiin en la nuestra, han sido siempre
en modo particularisimo objeto de Nuestra solicitud, como de todos
es sabido; en efecto, apenas fuimos elevados, sin mérito alguno
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Nuestro por altisimo designio de Dios, a la Citedra del Principe de
los Apostoles, hemos dirigido a vosotros Nuestra mente y Nuestro
corazén, e incluso a aquellos, “que se encuentran fuera de la Iglesia
Catdlica” (ver radio-mensaje del 3 de marzo de 1939, A. A.S. a.
XXX, ser. 1I, vol. VI p. 86), y que Nos ardientemente deseamos
vuelvan cuanto antes al redil del Padre Comiin, morada de sus ante-
pasados (ver Enc. Summi Pontificatus, A. A. S. a. XXXI, ser 1I,
vol. VI, pp. 418-419, y Enc. Mistici Corporis; A. A. §. a. XXXV,
ser. I, vol. X, pp. 242-243).

Otras prucbas de Nuestra paternal benevolencia os hemos dado
en el curso de Nuestro Pontificado. Sabéis, en efecto, que hemos
revestido de la dignidad de la Parpura romana a otro de vuestros
Obispos, cl Patriarca de los Armenios de Cilicia, y que estamos pro-
curando la codificacién de las leyes canénicas que os afectan: obra
ésta de grandisima importancia que en parte ya esti terminada.
Pero no es necesario recordar con mis detenimicnto cosas sin duda
bien conocidas por vosotros; y por otra parte, haciendo esto seguimos
las normas de Nuestros Predecesores (ver Enc. Rerum Ovrientalum,
AAS. a. XX, vol. XX, p. 277 y s55.), y que desde los primeros
tiempos del cristianismo no sélo rodearon de especial afecto a
vuestros mayores sino que les prestaron su ayuda, segin las posi-
bilidadas, siempre que los vieron atacados por la herejia o gemir
bajo el terror y la persecucién de los enemigos. Fué asi cémo, en
virtud de la autoridad apostolica, confiada por el Divino Redentor
al Principe de los Apostoles y a sus Sucesores, los Romanos Ponti-
fices defendieron la integridad de la doctrina en el I y II Concilio
de Nicea, en los Concilios I, IT y III de Constantinopla y en los de
Efeso y Calcedonia; y cuando una deplorable discordia separé de
Roma a gran parte de las Iglesias Orientales, ellos, no sélo lo repro-
baron en el Concilio Constantinopolitano IV, sino que trabajaron
de todos los modos posibles, para que, por el interés comin, la cosa
se resolviese felizmente; después de numerosos, laudables y dificiles
esfuerzos se llegd a esto en el Concilio de Florencia, aunque contra
las aspiraciones de todos los buenos, las deliberaciones tomadas no
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fuesen después puestas en practica. Cuando posteriormente las re-
giones orientales fueron invadidas por nuevos pueblos, que de-
vastaron también los Sagrados Lugares de Palestina, consagrados
por la sangre divina de Jesucristo, entonces los Romanos Pontifices
estimularon a los Principes cristianos a la gran empresa de la defensa
de la religién. Ni esta diligente solicitud y esta benevolencia de
Nuestros Predecesores para con vuestros compatriotas se han en-
friado o venido a menos en nuestros dias, parece por el contrario
que han ido siempre aumentando. Como sabéis, en efecto, muchos
fueron enviados a vosotros por la Santa Sede para dar a conocer
la doctrina catdlica y a fin de convencer a todos para volver a la
tan descada unidad de fe y de gobierno; aqui después, junto a la
Sede de Pedro, fué instituida una Sagrada Congregacién, con el fin
de regular los intereses y los ritos de las Iglesias Orientaies; como
también fué fundado un Instituto de Estudios Orientales con el fin
de cultivar y promover, con toda diligencia, el justo conocimiento
de vuestras cosas.

Pero al presente, por desgracia, otros motivos reclaman Nuestros
cuidados y Nuestra solicitud. En efecto, también en muchas regiones,
donde rige particularmente el rito oriental, se ha desencadenadouna
nueva tempestad, que amenaza perturbar, devastar y destruir mise-
rablemente florecientes comunidades cristianas. Si en los tiempos
pasados era impugnado algin dogma particular de doctrina ca-
télica, hoy, al contrario, como véis, se va maés alli temerariamente,
y se procura borrar del consorcio civil, de las familias, de la uni-
versidad, la escuela y de la vida de la poblacién todo aquello
que es divino o que dice relacién a la divinidad, como si se tratase
de cosas quiméricas y nefastas, y se conculcan derechos, instituciones
y leyes sagradas.

Por esto, cuanto mayor y mas grave es el cimulo de males que
oprimen una parte selectisima de la cristiandad, tanto mayor, Vene-
rables Hermanos, es Nuestra benevolencia para con vosotros, tanto
mayor €l amor paterno que os tenemos a todos.

Y cn primer lugar queremos que sepiis de modo clarisimo
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que vuestros dolores y vuestros lutos Nos los consideramos como
Nuestros, y nada deseamos mis ardientemente que llevar algin
consuelo a vuestros sufrimientos, sobre todo con Nuestra oracion
y la de todos los cristianos por aquellos que son perseguidos a causa
de haber defendido, como era necesario, la religién catblica y sus
sagrados derechos. Sabemos que son muchisimos los cristianos de
rito oriental que lloran hoy amargamente al ver a sus Obispos
muertos, dispersos o impedidos de poder dirigir la palabra libremente
a su grey y ejercer sobre ellos, como conviene, su autoridad; al ver
no pocos de sus templos destinados a usos profanos en el més triste
abandono; al saber que ya no pueden alzarse de estos templos las
voces de los que rezan maravillosamente moduladas segin las normas
de vuestra liturgia, con el fin de hacer descender el rocio de las gra-
cias divinas para elevacién de la mente, consuelo de los corazones,
remedio de tan gran cimulo de males.

Tenemos noticia de que muchos de vuestros compatriotas son
relegados a las carceles y a los campos de concentracién, o, si viven
en sus casas, no pueden ejercer aquellos sacrosantos derechos que
les corresponden; es decir, no sélo el derecho de profesar su fe en
el intimo santuario de la propia conciencia, sino también el de po-
derla ensefiar abiertamente, defenderla y propagarla, en el ambito
familiar, para la conveniente educacién de los hijos, y en la escuela,
para la recta formacién de los alumnos.

Conocemos también cémo los hijos de la Iglesia Oriental, her-
manados con los ficles del rito latino, juntos soportan con fortaleza
los lutos de estas persecuciones, y juntos también son participes del
martirio, del triunfo y de la gloria. En efecto, con 4nimo herdico
perseveran en su fe; resisten a los enemigos del cristianismo con la
misma invicta fortaleza con que en otros tiempos resistieron vuestros
antepasados; elevan sus oraciones al Cielo si no publicamente al
menos en privado; permanecen ficlmente unidos con el Romano
Pontifice y con sus Pastores; veneran también de modo particulat
a la Bicnaventurada Virgen Maria, Reina amorosisima y podero-
sisima del Cielo y de la tierra, a cuyo Corazén Inmaculado los hemos
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consagrado. Todo ello es sin duda scfial de una cierta victoria en
el porvenir, de una victoria, sin embargo, que no nace de la sangre
de los hombres que luchan entre si, que no es alimentada por un
desenfrenado deseo de poder terreno, sino que se funda sobre la
conveniente y legitima libertad; sobre la justicia, practicada no solo
de palabra, sino también con hechos, para con los ciudadanos, los
pucblos y las naciones; sobre la paz y la caridad fraterna, que una
a todos con vinculos de amistad; ante todo sobre la religion, que
ordene rectamente las costumbres, modere las aspiraciones privadas,
poniéndolas al servicio del bien publico, levante las mentes al cielo,
y, finalmente, tutele la convivencia civil y la paz de todos.

Esto constituye el objeto de nuestra mds viva esperanza; cntre
tanto, sin embargo, las noticias que nos llegan son tales, que hacen
més acerbo Nuestro dolor. Dia y noche con paternal solicitud Nos
volvemos Nuestra mente y Nuestro corazén a aquellos, que Nos han
sido confiados por mandato divino (wver Juan, XXI, 15-17), y que
sabemos han sido tratados en algunos lugares de una manera tan in-
digna, que se les ha hecho objeto de calumnia, por su firme ad-
hesion a la fe catdlica, y se les ha privado de sus legitimos derechos,
no excluidos a veces ni siquiera aquellos tan impresos en la natu-
raleza humana, que si viecne conculcados con la violencia, con el
temor, o con cualquier otro medio, sufre menoscabo la dignidad
misma del hombre.

Entre estas tristisimas noticias llegadas a Nos hay una que en
estos Gltimos tiempos Nos ha herido mas dolorosamente que ninguna
otra, y no solamente a Nos y a todos los cristianos, sino también a
todos los que tienen en honor la dignidad y la libertad de los ciuda-
danos; Nos referimos a Bulgaria, donde existia una pequefia, pero
floreciente, comunidad de catélicos y donde una terrible tempestad
ha sembrado tristes lutos en la Iglesia. Con los acostumbrados méto-
dos de acusacion, a los ministros de Dios les han sido imputados
crimenes publicos; entre éstos Nuestro Venerable Hermano Eugenio
Bossilkoff, Obispo de Nicdpolis, ha sido condenado a la pena capi-
tal, con otros tres saccrdotes colaboradores suyos c¢n ¢l ministerio
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pastoral. Ademis, otros no pocos estin ya en la circel o se encuen-
tran en los campos de concentracién, y a ellos se une una multitud
de catélicos castigados de diversas maneras, y por esto condecorados
con la misma palma y con el mismo honor. Nos, por deber de con:
ciencia, elevamos Nuestra protesta por todo esto, mientras denuncia-
mos a la cristiandad entera la injuria cometida contra la Iglesia. En
realidad, éstos, precisamente porque no sélo profesan la religion
catélica, sino que han trabajado con intrepidez por defenderla abierta-
mente, han sido tenidos como enemigos del Estado, siendo asi que a
nadie son inferiores en el amor a la patria, en el respeto a la autoridad
pablica y, finalmente, en la observancia de las leyes, siempre que
éstas no estén en contradicién con el Derecho natural, con el divino
o el eclesiastico.

Esto que ha sucedido especialmente en estos wltimos tiempos en
Bulgaria desdichadamente acontece ya desde tiempo ha en otros pue-
blos en que florece la Iglesia de rito oriental, es decir, en el pueblo
de Rumania, Ucrania y otros paises. Por lo que se refiere a la primera
nacion de la cual hemos hecho mencién, con una Carta Apostélica de
marzo pasado (ver A. A. §. a XXXXIV, ser. ll, vol XIX, pig. 249
y 55.), ya hemos manifestado Nuestras sentidas quejas por tantas cala-
midades como han sufrido los fieles de vuestro rito latino y les
hemos exhortado a perseverar con invicta constancia en la religiéon
de los mayores.

Ahora, volvemos afligidos Nuestra atencién a otro pueblo,
nunca por Nos tan querido, es decir, al pueblo de Ucrania, al cual
pertenecen no pocos fieles que miran a Roma con sumo anhelo e
inmenso amor, y veneran esta Sede Apostdlica como centro de la
religién cristiana y maestra infalible de la verdad, por mandato de
Jesucristo (ver Mateo, XVI1, 18-19; Juan, XI, 15-17; Lucas XXII,
32). Con gran dolor, sin embargo, hemos sabido que éstos ya desde
hace tiempo sufren no menores persecuciones y estin en una condi-
cién no menos desventurada que aquella en que se encuentran aque-
llos pucblos de que antes, Venerables Hermanos, os hemos hablado.

De modo particular queremos recordar, pues, a los Obispos que
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fueron conducidos a la ciudad de Kyiv, donde fueron procesados y
condenados a penas diversas; la ciudad de Kyiv hemos dicho, que
un tiempo fué el centro de irradiacién del Cristianismo en toda
aquella region. Algunos de éstos ya encontraron gloriosa muerte y
por esto, como es de esperar, desde la sede de su bienaventuranza
celestial vuelven su mirada con vivo amor a los hijos y compafieros
de lucha piden para ellos la poderosisima ayuda de Dios.

Por otra parte, no podemos pasar en silencio a aquellos fieles
de rito latino y oriental que, después de ser arrancados de su region
y de sus hogares y deportados a tierras desconocidas y lejanas, alli se
encuentran privados de sus legitimos sacerdotes, que puedan conso-
larlos, ayudarlos, dirigirlos y distribuirles los consuelos celestiales de
la religion.

Todo esto es para Nos motivo de un dolor tan acerbo que no
podemos contener las ligrimas, mientras pedimos al Dios clementi-
simo y Padre de las misericordias que quiera iluminar benévolamente
a los responsables de una situacién tan triste y quiera del mismo
modo poner fin a tantos males.

Sin embargo, Venerables Hermanos, en medio de tantas y tan
grandes calamidades como hacen sufrir Nuestro y vuestro corazén,
podemos sacar algin motivo de consuelo de las noticias que han
liegado hasta Nos. En efecto, Nos es conocido que aquellos que se
encuentran en tan deplorables y criticas condiciones permanecen
firmes en su fe con tan intrépida constancia que despiertan Nuestra
admiracién y la de todos los buenos. A todos ellos, pues, llegue
Nuestra alabanza paternal, que aumente y corrobore cada vez mas su
fortaleza y estén firmemente persuadidos que Nos, como Padre Comun
a quien "la solicitud de todas las Iglesias” (2 Corintios, XI, 28)
mueve y “la caridad de Cristo apremia” (7bid., V, 14), elevamos cada
dia fervientes siplicas para que el reino de Jesucristo, portador de
paz a las almas, a los pueblos y a las naciones, triunfe en todas
partes.

Ante el triste espectaculo de tantos males como han afligido no
solamente a Nuestros hijos seglares, sino sobre todo a los revestidos
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de la dignidad sacerdotal, precisamente para que se cumpliera aquello
que se dice en la Escritura: “Heriré al pastor y se dispersarin las
ovejas del rebafio” (Mateo, XXV, 31; ver Marcos, XIV', 27; Zaca-
rias, XII, 74) no podemos menos de recordar a todos que a través
- de los siglos, no sélo en los pueblos civilizados sino también en los
pueblos bérbaros, los sacerdotes, en cuanto mediadores entre Dios
v los hombres, han estado siempre rodeados de la debida venera-
cién. Cuando, después, el Divino Redentor, ahuyentadas las tinie-
blas del error, nos ha ensefiado las verdades celestiales, y ha querido
por suma benevolencia hacernos participes de su sacerdocio eterno,
entonces esta veneraciéon crecié mayormente, tanto que los Obispos y
los sacerdotes han sido considerados como padres amorosisimos, de
nada deseosos fuera del bien comin del pueblo a ellos confiado.

Sin embargo, el mismo Divino Redentor lo habia dicho: "No
estd el discipulo sobre el maestro” (Mateo, X, 24). “Bienaventu-
rados seréis cuando os ultrajen y persigan y digan mintiendo de
vosotros todo mal por causa mia. Alegrios y gozios porque grande
serd vuestra recompensa en los cielos” (Mateo, V, 11-12).

No hay, pues, por qué maravillarse si en nuestros dias, tal vez
mas que en los siglos pasados, la Iglesia de Jesuristo y en modo
particular sus ministros sufren persecuciones, mentiras, calumnias
y aflicciones de todo género; pongamos mas bien nuestra esperanza
en El, que si ya ha predicho las futuras calamidades, quiere todavia
animarnos con estas palabras: “En el mundo tendréis que sufrir;
pero tened animo, yo he vencido el mundo” (Juan, XVI, 33).

Por esto, esté lejos de vosotros, Venerables Hermanos, todo
abatimiento. Como vuestros antepasados superaron tantas dificul-
tades, insidias, peligros, combatiendo con herdica fortaleza hasta
€l martirio, asi también vosotros, que pertenecéis a la Iglesia Oriental,
junto con los fieles de rito latino, con la ayuda de la gracia celestial,
no temdis; pero al mismo tiempo suplicad al Sefior y a su amorto-
sisima Madre por aquellos sobre todo que se encuentran hoy en
mayor peligro, para que sean revestidos de cristiana fortaleza, y para
que todos finalmente comprendan, lo que por otra parte es miés claro
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que la luz del sol, que “las armas de nuestra milicia no son carnales,
aunque ciertamente poderosas delante de Dios” (2 Corintios, X, 4),
y que la Iglesia no busca el poder temporal, sino la salvacién eterna
de las almas, no tiende insidias a los gobernantes, sino que, por
medio de las ensefianzas del Evangelio, que son aptas en sumo grado
para formar excelentes ciudadanos, refuerza los fudamentos mismos
de la sociedad humana. Por csto, si ella puede gozar de la libertad
que le ha sido concedida por el mismo Dios, y si puede desarrollar
plblicamente su energia y mantener el ejercicio de sus propias acti-
vidades abiertamente en medio del pueblo, sin duda podri contribuir
mucho a promover el bien coman, a acercar a las diversas clases de
ciudadanos en la justicia y en la concordia ya conducir a todas las
gentes a aquella verdadera paz y tranquilidad, que, como estd en
las aspiraciones de todos, asi debe estar en la voluntad de cada uno.

Para obtener estas cosas deseamos, Venerables Hermanos, que
mandéis se hagan puablicas plegarias y que exhortéis a los fieles que
es estan. confiados a afiadir también obras de penitencia, con que se
haga propicia a la Divina Majestad, ofendida con tantas injurias.
Recuerden todos las palabras de la Sagrada Escritura: ... Pedid
por aquellos que os persiguen y os calumnian™ (Mateo, V, 44);
“...los miembros tengan todos el mismo cuidado uno por otro. Y,
si sufre un solo micmbro sufren con él todos los miembros™ (I Co-
rintios, XII, 25-26). Es necesatio, pues, imitar el ejemplo del Divino
Redentor, que en medio de acerbos dolores, desde lo alto de la
Cruz exclamé: “'Padre, perdénales porque no saben lo que hacen”
(Lucas, XXII, 34). Se necesita del mismo modo completar lo que
falta a los padecimientos, que es la Iglesia (ver Colosenses, 1, 24 ),
por eso, no s6lo debemos pedir a Dios por los hijos y los hermanos
que sufren, sino también ofrecerle con gusto nuestras voluntarias
penitencias y nuestros dolores.

Por aquellas innumerables legiones de personas que en dichas
regiones sufren enfermedades, dolores y angustias, o se encuentran
en la circel, si no podemos poner en practica las palabras de Jests:
estaba “enfermo y me visitasteis; estaba en la circel y vinisteis a
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verme” (Mateo, XXV, 36), sin embargo, alguna cosa podemos hacer:
esto es, con nuestras oraciones y obras de penitencia podemos impe-
trar del Dios misericordiosisimo que envie sus dngeles consoladores
a aquellos hermanos e hijos Nuestros que sufren, e igualmente quiera
concederles copiosisimos dones celestidles, que consuelen y fortalez-
wan sus animos y les eleven a las cosas celestiales.

De modo particular deseamos, pues, que todos los ministros del
altar que pueden ofrecer a diario el Sacrificio Eucaristico se acuer-
den de aquellos Obispos y sacerdotes que, lejos de sus iglesias y de
sus fieles, no tienen la posibilidad de acercarse al altar para celebrar
el divino Sacrificio y nutrirse a si mismos y a los propios fieles de
aquel Manjar divino del que nuestras almas sacan una dulzura que
supera todo deseo y reciben la fuerza que conduce a la victoria.
Estrechados entre si en fraternal unién, hagan esto también los fieles
que participan de la misma Mesa y del mismo Sacrificio: de modo
que en todas las partes de la tierra y en todos los ritos que consti-
tuyen el ornamento de la Iglesia se eleven uninimes a Dios las voces
de aquellos que rezan para impetrar la divina misericordia en favor
de estas afligidas comunidades cristianas.

Ya que el proximo mes de enero se celebrard, como es costum-
bre en muchos lugares el octavario de oraciones por la unidad de la
Iglesia. Nos parece que especialmente en aquellas circunstancias se
suplique encarecidamente a Dios, no sélo para que se verifique
cuanto antes el deseo del Divino Redentor: “'Padre Santo, guarda en
tu nombre a aquellos que me has dado, para que sean una sola cosa
como nosotros” ([uan, XVII, 11); sino también para que se abran
las carceles y se suelten las cadenas que hoy afligen miserablemente
a tantos, por haber tratado de defender heroicamente los derechos y
las instituciones de la religién; y para que la verdad cristiana, la
justicia, la concordia y la paz, que son los supremos bienes de todos,
triunfen en todas partes.

Como presagio de esto y como prenda de Nuestra paternal be-
nevolencia, con efusién de corazén impartimos a vosotros, Venerables.
Hermanos, a la grey, confiada a vuestros cuidados, y, en particular

82



modo, a aquellos que estin en estas dificiles condiciones, la Bendi-
cién Apostolica.
Dado en Roma junto a San Pedro, el 15 de diciembre de 1952,
afio décimocuarto de Nuestro Pontificado.
Pius PP. XII

IT1

SERMON DE SU EXCELENCIA Mons. J. BUCHKO
EN LA OCASION DEL TRIDUO POR LOS CATOLICOS
PERSEGUIDOS DE UCRANIA Y RUMANIA

Roma - Febrero 1 de 1953

Eminentisimos y Excelentisimos Senores y mis queridos hermanos:

Como presidente de esta manifestacion de caridad, os saludo
cordialmente y os agradezco de corazéon por aceptar bondadosamente
nuestra invitacién de nuestros hermanos perseguidos por la fe por
los gobiernos ateos en nuestro pais natal, Ucrania, y en Rumania.
Vosotros os juntiis con nosotros en oracién para obtener de la mise-
ricordia infinita de Dios la gracia de consolacién para nuestros
hermanos en sus padecimienots incontables, la gracia de la perseve-
rancia en resistir, y, si a Dios pluguiera, la liberacién tan pronto
como sea posible de sus cadenas y de esta persecucion atroz, a fin de
que ¢l Reino de Cristo sea establecido triunfante sobre las ruinas del
reino de Satanis.

Fué de acuerdo con las exhortaciones del Santo Padre renovadas
hace poco en su inolvidable enciclica “Orientales Ecclesias” como
hicimos los arreglos para este Triduo de oracién y penitencia, més
particularmente para la ayuda de nuestros hermanos en Ucrania y
en Rumania. Pero al mismo tiempo oramos por todos los que estin
sufriendo persecucién, de cualquier rito, nacionalidad o raza. Ora-
mos por los bulgaros, checos, albaneses, lituanos, letones, estones,
chinos, croatas, polacos, eslovacos y hungaros y no nos olvidamos
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tampoco de nuestros hermanos separados los no catélicos, cuando
sean perseguidos por su fe en Cristo, Nuestro Dios y Salvador.
Oramos también por los perseguidores mismos, que sean alumbrados
por la Gracia Divina y dejen de actuar en una forma que afrenta a
Dios con dafio mucho mas grave que lo que sufren sus victimas.

Abrigamos la esperanza de que nuestra manifestacion de soli-
daridad con los que sufren, junto con nuestras oraciones fervicentes
y obras de penitencia, puedan acarrearles gran consuclo espiritual y
robustecer aun mds su resistencia encomiable y ejemplar. La Sagrada
Escritura nos asegura esto en la frase: “Un hermano ayudado por su
hermano es como una ciudad fuerte”.

Esperamos que nuestras oraciones sean eficaces por la unién
con las plegarias del Santo Padre, quien unc sus saplicas y ligrimas
con las nuestras; asi la Iglesia entera ora con nosotros ahora, de igual
manera como en los tiempos antiguos la Iglesia suplicaba por San
Pedro en la cércel y sus peticiones fueron contestadas sin demora.

Dcbo confesar que esta manifestacidon de solidaridad y caridad
es especialmente rcconfortante para nosotros, los ucranianos, herma-
nos de sangre de los perseguidos.

A decir verdad, solamente ahora, desde que aparccicron las
encislicas del Santo Padre cn 1945 y 1953, nuestra Iglesia ucrania
de este lado de la cortina ha dejado de guardar el silencio que reina
del otro lado; hasta ahora ha sido en el sentido estrictamente literal
la Iglesia del silencio, sometida al silencio por la persecucién crueli-
sima mas alli de la cortina que los ojos del mundo no pueden pene-
trar. Nuestros obispos, sacerdotes y pueblo heroicos en verdad no se
quedaron mudos, pues, como dice el Santo Padre, sus cadenas clama-
ron en alta voz y predicaron a Cristo del modo mis amplio y noble
que pueda hacerse. Pero la Iglesia ucrania fué condenada a silencio
por el mundo libre, y an, triste es decirlo, por ¢l mundo catdlico.
Por varios motivos ninguna mencién se hizo del arresto de los pri-
meros obispos ucranios, quizis por el temor de hacer enojar al
aliado poderoso en la victoria sobre Hitler, pero probablementc
también porque habia poco conocimiento de los métodos de los tri-

84



bunales comunistas. La gente creia la declaracion execrable de las
agencias tclegrificas rusas al efecto de que los obispos habian sido
acusados ante ¢l tribunal soviético de Kyiv, la capital ucrania, y con-
denados como criminales de guerra y enemigos del pueblo por su
colaboracién con el régimen nazi. En consecuencia, un silencio pro-
fundo se mantenia con referencia a la Iglesia ucrania atn por los
diarios catélicos con una que otra excepcién solamente; y si aparecié
alguna mencién, los informes fueron confusos e inexactos, con
crrores en los nombres de obispos, su nacionalidad y rito. Es algo
de veras curioso que tratindose de la persecucién de la Iglesia Caté-
lica, parece siempre necesario poner cn tela de juicio la afiliacién
politica de los damnificados, pues todo el mundo sabe que la perse-
cucién no se hace por motivos politicos, sino porque son catdlicos,
y catdlicos del rito oriental; éste ha sido el crimen de los ucranios,
al parecer de Mosct, fuese zarista o comunista, desde hace trescien-
tos afios. Era evidente que muchas personas optaron por dejar en
el olvido al pueblo de Ucrania, un pueblo grande, pues su nimero
asciende a unos cuarenta millones, y que ha sido tan cruelmente
zarandeado. Eligieron desconocer sus aspiraciones y el calvario que
ha padecido, especialmente su persecucién por Mosct por la fe caté-
lica y singularmente por la verdad dogmitica de la primacia del
Pontifice Romano y su fidelidad a la Santa Sede Apostdlica Romana.
Los millares de martires ucranios en el siglo XIX, durante una
persecucién que fué calificada de neroniana, fueron olvidados, y el
martirio reciente del pais fué pasado por alto en silencio.

Pero el Santo Padre, guardiin de la verdad y defensor de los
perseguidos y oprimidos, se ha dignado romper el silencio, prime-
ramente con la enciclica “Orientales Omnes” y ultimamente con
“Orientales Ecclesias”, expresando su admiracion por la resistencia
heroica de nuestros obispos y pueblo, y llamando a todo el mundo a
entregarse a la oracidn.

En nuestra esperanza que el martirio de nuestro pueblo tocard
pronto a su fin, y que la Iglesia ucrania, hoy mutilada y estropecada,
florecerd de nuevo en cumplimiento de las palabras proféticas del
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Papa Urbano VIII, "Per vos, mei Rutheni, Orientem convertendum

spero”’.
1A%

LA PERSECUCION DESDE SIGLOS ATRAS DE LA IGLESIA
UCRANIA Y SUS CAUSAS FUNDAMENTALES

Por A. G. WELYKY]

El primer deber de los cristianos y catélicos en el peligro espan-
toso que amenaza al cristianismo entero en el dia de hoy es implorar
la ayuda de Dios por medio de la oracién y averiguar las razones
fundamentales de esta calamidad a fin de quitarlas dentro de Ia
medida de sus fuerzas. Esta plitica no presentard ninglin resumen
detallado de estadisticas, pero serd una contribucién humilde en la
basqueda del remedio. De acuerdo con el propésito principal de la
Gltima enciclica de Pio XII, dirigimos nuestros pensamientos en el
momento actual y de una manera especial hacia el pueblo y la Iglesia
de Ucrania, que por mucho tiempo, y en verdad desde hace muchos
siglos, ha estado padeciendo persecucién por la causa de Dios. En
lugar de preguntar, como hace la gente en el dia de hoy, cdmo,
cudndo y cudnto, preguntaremos sencillamente por gué y nos empe-
fiaremos en dar con la respuesta.

Ucrania vino a ser pais cristiano durante la gran contienda
dentro de la Iglesia alrededor del afio 1054. El periodo de doscien-
tos afios antes de dicha fecha (es decir de Fotius a Cerularius) y de
los doscientos afios subsiguientes (desde Cerularius hasta la caida
del Imperio Latino de los Cruzados en Constantinopla) fué aquel
durante el cual sucedié la separacién espiritual, psicoldgica y formal
de la Iglesia Oriental de Roma. En Ucrania fué la época de las mi-
siones y de los bautismos, que termind con la victoria del cristianis-
mo sobre el espiritu pagano del pueblo. Ocupada de esta manera
dentro de sus propias fronteras en el establecimiento del Evangelio
de la vida particular y puablica, Ucrania no tuvo mayor participacién
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en el proceso general de la separacién entre el Oriente y el Occi-
dente, aunque poco después tendria que ser la primera en sufrir sus
consecuencias, pues dentro de su territorio esa separacion hizo peda-
zos la unidad del pueblo ucranio desde todo punto de vista: psico-
légico, religioso, eclesidstico, territorial y nacional. En aquellos
tiempos lejanos hallamos el periodo mas glorioso de Ucrania como
nacidén cristiana, con el centro, tanto politico como eclesidstico, de
la Europa Oriental radicado en Kyiv.

A mediados del siglo XIII, sin embargo, hubo un cambio en la
agrupacion de las fuerzas politicas y eclesiasticas en el mundo europeo.
A pesar de la reconstruccién del Imperio Bizantino, el centro de las
fuerzas politicas del Oriente fué desplazado. Al final de las Cru-
zadas, cuando el Occidente dejé de interesarse en los asuntos del
Oriente, los ejércitos victoriosos y devastadores de los otomanos y
mogoles destruyeron a Bizancio y el periodo feliz de una Ucrania
grande e independiente tocé a su fin. Las hordas mogolicas llegaron
hasta Silesia; el ejército otomano se hallaba en la otra ribera del
Bésforo. Amenazado por este peligro de muerte, el mundo europeo
oriental buscé varios medios y arbitrios para zafarse. El emperador
de Bizancio y el patriarca llegaron al extremo de concertar la Unién
de Lyon con la Iglesia de Roma; los principes de la Ucrania Occi-
dental acudieron al Occidente y a Roma, y después del primer Con-
cilio de Lyon, el rey Daniel de Halych fué coronado por Inocencio
IV. Por otra parte, los principes de Moscl, en contraste con el em-
perador y con los principes que se dirigian al Occidente, intentaban
apaciguar al Gran Kan de los Mogoles mediante la colaboracién y
esto a expensas de los Estados vecinos, en particular de Ucrania, que
se negaba a someterse al yugo mogoélico. Asi la Europa Oriental se
dividié en dos fracciones, la una politica y eclesidsticamente favo-
rable a un entendimiento con el Occidente catdlico (Bizancio y Ucra-
nia) y la otra hostil a cualquier arreglo (Mosci y los mogoles).
Este periodo fué testigo del comienzo de los esfuerzos por la unién
de las Iglesias y, también, de las primeras luchas en contra de la
misma.
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Con el pasar de los afios (aproximadamente dos siglos) los
términos de un acuerdo se concertaron en el Concilio de Florencia.
Es significativo tener en cuenta que asistieron a Florencia los repre-
sentantes de Bizancio (el emperador y el patriarca) junto con Isi-
doro, el metropolitano de Kyiv, de la Ucrania eclesidstica, la tnica
fuerza que ya le quedaba a ese pais, que habia sido dividido poli-
ticamente entre Polonia, Lituania y Moscovia. Mosca, aliada de los
mongoles con miras de suceder a su poder, y contraria a cualquier
unién con el Occidente, no sélo se ausenté de Florencia, sino que
encabezd la lucha en contra de toda unificacién. En fin fué Moscl
solamente, quien rechazé la unién de Florencia, rebelindose contra
¢l patriorca de Constantinopla y contra su propio superior ecle-
siastico inmediato, el metropolitano de Kyiv, quien fué encarceiado;
se declard que Bizancio habia caido de la ortodoxia, y poco a poco
fué introduciéndose la idea de una “tercera Roma” en Moscl, que
se apropi6 la defensa de la ortodoxia, especialmente después de la
caida de Constantinopla y de su propia victoria sobre los mongoles.

Asi, hace cinco siglos, Moscli se hizo el centro politico y ecle-
sidstico de la hostilidad al Occidente y a Roma, y ha continuado ju-
gando ¢! mismo papel hasta culminar en la agresion de nuestro dia
de hoy en estilo grandioso y escala inmensa. De esta manera, la unién
de Florencia, el primer puente de unién entre el Oriente y el Occi-
dente, se desmoroné bajo los golpes de Mosch. Esta fué la primera
gran hazafia de los dirrigentes de Mosca quienes, con el apoyo ecle-
riastico como defensores de la ortodoxia y la “tercera Roma”, enca-
bezaron la Europa Oriental. Hasta el dia de hoy, Mosct no ha
experimentado ninguna derrota en su avance imperialista, exten-
diendo sus fronteras a través de Asia entera hasta el Océano Pacifico
en el Oriente, y hasta el mar Baltico en el Occidente. Los ataques
de Polonia y Lituania jamds tuvieron éxito, aunque llegaron a veces
hasta los suburbios mismos de Mosci, como por ejemplo en los
principios del siglo XVII; de igual manera, las guerras turcas sir-
vieron solamente para entregar nuevos territorios a Moscl; Napo-
ledn fracasd, y en el dia nuestro, Hitler tampoco tuvo éxito, aunque
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el primero prendié fuego a la capital y el segundo la bombarded
con su artillerfa. Todas estas luchas resultaron beneficiosas para
Moscli, que continuamente ganaba nuevos territotios y siempre en-
grandecié sus objetivos politicos e imperialistas. Sus pretensiones
eclestasticas crecian proporcionalmente, pues todos estos aspectos
del poder se concentraban en la persona del zar.

Interesa saber si Moscl, en su avance eclesidstico, ha sido
siempre tan victoriosa como en las esferas politicas. Al contemplar
su historia podria sorprendernos que hasta ahora no se ha lanzado
a ningln ataque eclesidstico contra el Occidente, pero se ha mante-
nido a la defensiva. La razén seria que, en el pasado, sus suefios de
dominacién eclesiastica tropezaron con algunas derrotas serias, lo
que le ha impedido tomar la ofensiva. El golpe mis severo a su am-
biciéon de hacerse la “tercera Roma’ fué asestado por la Unién de
la Iglesia de Ucrania y Bielorrusia en Berestya en 1595, que hasta
el presente ha obstaculizado el camino para cualquier ofensiva desde
Mosct; el vinculo con la metrépoli de Kyiv se anulé en 1448,y en
1589 fué creado un patriarcado de Mosca, pero Mosct jamis ha
podido ir mds alld y cruzar la barrera constituida por el catolicismo
del rito oriental en Ucrania y Bielorusia.

La Unién aludida se ha atribuido a varios motivos, politicos,
oportunistas, etc., pero el estudio de los documentos contempora-
rios nos demuestra claramente otra razdn, es decir la intencién re-
suelta de los ucranios de volver a ganar su lugar como dirigentes y
guias en la esfera eclesidstica, que habian perdido por la accién po-
litica de sus vecinos. Y efectivamente, el fin del siglo XVI fué un
momento muy favorable para tal intento. El Gltimo zar de la dinastia
de Rurik, que gobernaba a Kyiv también, acababa de fallecer después
de diez afnos de gobierno vacilante. Una carrera para alcanzar el
poder se inicié entre varios pretendientes, entre otros un Demetrio
Usurpador; la época se llama “smutnoie vremia” — el periodo de
lobreguez. Justamente en ese momento fué concertada la Unién de
Berestya. Tanto en los circulos politicos como en los eclesidsticos
axistia ¢l mismo deseo de volver a asumir la posicion que Kyiv
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habia ocupado en los siglos anteriores. Hypatio Potij, obispo legado
en Roma, en el memorindum que dejé para la Curia Romana du-
rante su legacion en 1595, escribié como sigue: “El advenimiento
de ellos a la Iglesia es de gran ventaja y significacion, pues ademis
de la ganancia evidente de tantos millones de almas para Ja Iglesia
Catoélica, infunde la buena esperanza de que la Iglesia de Mosct tam-
bién, y los que gimen bajo el yugo turco seguirin su ejemplo y se
uniran a la Iglesia de Roma; que esto pudiera suceder facilmente
se desprenderd de lo siguiente: Rusia, gobernada por Polonia y en
obediencia a la Santa Sede, esti ubicada entre Moscovia y Grecia;
asi que sin dificultad puede comunicarse con ambas, exhortindolas
a dejar el cisma”. Después de explicar como esto podria hacerse
para Grecia, continta diciendo: “Los moscovitas, por su contacto
fatimo con Rusia en materia de costumbres y comercio, y especial-
mente porque reconocen que en primer lugar su religion llegéd a ellos
desde aqui, y hasta el dia de hoy visitan las iglesias de Kyiv con
gran veneracién y les envian donaciones, ficilmente pueden per-
suadirse de adherirse a la Unién de Berestya. Finalmente, y princi-
palmente, viendo con cuinta bondad la Santa Sede ha tratado a los
rusos, permitiéndoles conservar sus ceremonias propias, los demds
y especialmente la gente sencilla moscovita no vacilarin en some-
terse a la Sede Apobstolica, quedando convencidos de esa bondad y
buena voluntad que jamis habrian creido posibles en la Iglesia Ro-
mana”. (Analecta O. S. B. M,, v. I, fasc. 2-3, p. 370).

Asi, en aquellos tiempos remotos y los subsiguientes, la Iglesia
catélica en Ucrania fué considerada como el puente entre el cristia-
nismo oriental y occidental. Los grandes hombres de aquel entonces
laboraron incansablemente, con la bendicién y ayuda de los ponti-
fices romanos, para engrandecerla y fortalecerla. Esto hicieron por
la unién de las didcesis de Peremyshl, Lviv, Lutsk y Mukachiv para
formar una larga y ancha faja o corredor de territorio desde el Mar
Negro hasta el Bltico, protegiendo a la Iglesia catdlica occidental
en contra de cualquier tendencia hacia la expansiéon de parte de la
Iglesia rusa, y a la vez sirviendo como zona de infiltraciéon para el
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catolicismo hacia el Oriente. No es de extrafiar que Mosci no pet-
maneciera pasiva e indiferente mientras todo esto se hacia, y al
recuperarse después de su “‘periodo de lobreguez”, hizo esfuerzos
de toda indole para quebrantar y destruir el puente y el corredor
tanto por accién directa como indirecta, creando una seudojeraquia
en Kyiv o instigando guerras y disensiones internas por toda Ucrania.

Con este proposito, a mediados del siglo XVII, Mosca se vali6
de la Polonia catélica, derrotada en la guerra, imponiendo como la
primera y esencial condicién de paz la destruccién directa de la unon
de la Iglesia ucrania; al mismo fin aprovecharon el movimiento de
los cosacos ucranios. Habiendo debilitado, en esta forma drastica,
al catolicismo en Ucrania, Mosci establecion un dominio directo y
absoluto tanto sobre los cosacos como sobre la Iglesia Ortodoxa
ucrania (1685), que por casi medio siglo le sirvi6 como instru-
mento para la destruccién del catolicismo en Ucrania. Mosch, sin
embarge, pudo apuntarse tan solamente un éxito aparente, pucs las
vertientes profundas de la vitalidad propia del catolicismo lo hicie-
ton brotar con nueva vida en las décadas subsiguientes, y florecid
en casi la totalidad del territorio nacional de Ucrania y de la Biclor-
rusia. Asi, a pesar de todo el éxito aparente, Pedro I, mientras llc-
vaba la guerra en contra de Suecia y Polonia al principio del siglo
XVIIl, pudo desahogar su colera en contra de los catélicos ucranios
tan solamente por medio de la persecucion sangrienta. Pio XII
escribe de este periodo en su enciclica de 1945 como sigue: “Casi
todo el pueblo ucranio, que en aquel entonces habitaba dentro de
las fronteras de Polonia, por fin gozaba de la unidad catdlica” (pa-
gina 12). “Sin embargo — prosigue —, por los designios inescru-
tables de Dios, sucedié que a fines del siglo XVIII, esa misma co-
munidad, en la regién anexada al Imperio ruso al repattirse Polonia,
fué acongojada por muchas persecuciones y vejaciones, a veces de
las mas amargas y violentas” (pagina 13). Y otra vez, “unos pocos
afios antes del desmembramiento de Polonia, habia una nueva e
igualmente amarga persecucion de los catblicos. Cuando las tropas
de la emperatriz de Rusia invadieron a Poloina, muchas iglesias fueron
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ocupadas por las fuerzas armadas, y los sacerdotes que se negaron a
tenunciar a Ja fe fueron apresados, maltratados, encerrados en las
carceles y atormentados horriblemente por el hambre, la sed y el
frio” (pagina 33). Después de esta declaracién autorizada, y de-
jando los fines del siglo XVIII, veamos lo que sucedi6 bajo los
zares Nicolds I y Alejandro II en pleno siglo XIX, aquel que se
caracterizé por la resurreccion de las naciones y de los pueblos. Seria
demasiado largo referir ni aun una fraccién de los horrores que
fueron perpetrados durante la rcunién, asi llamada, de la Ucrania
catdlica con el patriarcado .de Mosci. Dicho periodo dolorosisimo
estd recapitulado por Pio XII en una pregunta retérica como sigue:
“¢Quién puede contar, venerables hermanos, los padecimientos, los
dafios y las privaciones inflingidas cn aquel entonces sobre el tan
noble pueblo ucranio, cuyo unico crimen fué la protesta en contra
de la injuria mortal mediante la cual fueron arrastrados por el fraude
y la fuerza al cisma, y el haber intentado con todas sus fuerzas la
conservacion de su fe?” (pagina 14). No nos atrecvemos a dar la
contestacién a dicha pregunta, pues todo lo que podriamos decir se
distanciaria mucho de la verdad total. Esto lo dejamos en las manos
de Dios. Para mencionar tan solamente los dos afios decisivos de
1839 y 1875, la violencia y los horrores padecidos entonces son el
tema de las lamentaciones y las lagrimas de los pontifices romanos
reinantes, En el Consistorio del 22 de noviembre de 1839, Gre-
gorio X VI lloré sobre las ruinas de nuestra Iglesia: O miseram (1)
et infelicem rerum conversionem! O, durissimam et nunquam satis
lamentandam Ruthenae gentis calamitatem!... Fatemur quidem. Nos
initio adduci nequaquam potuisse, ut fidem iis qmnibus adhiberemus

(1) “jQué trastorno fatal y perverso de las cosas! Contemplad los infor-
tunios tragicos e indecibles que han acaecido a los rutenos! Confesamos que al
principio apenas Nos fué posible llegar a creer los informes que se difundian
sobre esta tragedia... Un amor fuerte Nos vincula a esa raza de descendientes
nobles a los cuales ni la astucia pudo engafar, ni las amenazas asustar, ni los
ejemplos depravados desviar, de tal modo que han permanecido inseparable-
mente unidos a la Iglesia Catdlica. Tampoco es un hecho desconocido que los
errores religiosos de otros les han perjudicado grandemente, y que debieron
continuar soportando cargas innumerables por causa de su perseverancia en la
unidad de la Iglesia.”
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quae hac tristi de re fuerant rumorc perlata..; ingens etiam nos
tenet sollicitudo de carissimis ex ea gente filiis, qui nec artibus illusi,
nec minis perterriti, nec exempli pravitate seducti- firmiter in catho-
licae communionis vinculo perstiterunt. Neque enim latet quam gra-
via in eos damna ex aliorum defectione fuerint consecuta, quantaque
adhuc ipsos oporteat ob suam in sanctam unitate constantiam tole-
rare” (Harasiewicz, Annales, ps. 910-915). Treinta y cinco afos
mis tarde, el gran papa Pio IX fué alentado y fortalecido en su con-
flicto romano por la perseverancia de los mirtires ucranios: ““Sed
acerbissimis inter (2), quibus undique premimur angustiis. Nos re-
ficit ac recreat praeclarissimum et plane heroicum fortis et con-
stantis animi spectaculum, nuperrime Dwo, angelis, et hominibus
oblatum a Chelmensis Diocesis Ruthenis, qui iniqua pseudoadmi-
nistratoris mandata reiicicntes mala quaeque perpeti atque ipsam
vitam in extremum disctimen maluerunt adduci, quam avitae iac-
turam facere, ct catholicos dimittere ritus, quos ipsi ab eorum ma-
joribus receperunt et incorruptos ac illibatos se perpctuo servaturos
conclamarunt” (13, V, 1874: Omnem sollicitudinem, Ad Archiep.
Leopolitanum). Asi hablaron los pontifices romanos del martirio
de la Iglesia en Ucrania, y asi hablan hoy.

Las palabras no son nuestras, ni se inspiran en ningdn senti-
miento patridtico. No queremos afadir nada sino quizas destacar
que el 85% de los habitantes de Ucrania que llegaron a caer bajo
el dominio de Rusia, han sido obligados por la fuerza a volverse
cismiticos durante los ultimos cien afios mediante la coercién sin
tregua de la burocracia, la policia y hasta el ejército.

Al fin del siglo XIX, la unica parte del pucblo que perma-
necia atn en el catolicismo era aquella que estaba bajo el gobierno

(2) "En medio de las pruebas mas duras, para Nos ha sido de gran con-
suelo el ejémplo herdico y destacado de la constancia fuerte e intrépida, ejémplo
al cual testifican el cielo y la tierra que fué dado Gltimamente por los rutenos
de la dibcesis de Kholm, quienes, rechazando los mandatos inocuos del seudo-
administrador, prefirieron el sufrimiento y el peligro de la muerte misma antes
de renunciar a la fe de sus padres y al culto catdlico, que heredaron de sus ante-
pasados y que determinaron conservar puro y para siempre sin modificacion™.
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de Austria en la provincia eclesiastica de Lviv. Pero apenas se ha-
bian corrido las fronteras algo hacia el Oeste por la primera guerra
mundial, cuando aun esa parte de la metrépoli de Lviv, ya bajo el
dominio ruso, fué hecha objeto de la opresidn, y el metropolitano
Sheptytskyj detenido y deportado a Siberia bajo la acusacién expre-
sada en el telegrama siguiente del estado mayor ruso: “Jefe de Esta-
do Maklakoff declara que el Vaticano estid procurando introducir la
Unién en Rusia, con la ayuda del metropolitano uniato de Lviv,
conde Sheptytskyj, quien participé en los proyectos y actividades de
los catélicos en Roma. En Lviv, Sheptytskyj estd alistando estudiantes
para Rusia; ha viajado secretamente a Rusia y ha suministrado do-
cumentos a sus sacerdotes catélicos, permitiéndoles celebrar en el
rito oriental! La correspondencia referente a la participacién de
Sheptytskyj y el Vaticano en el desarrollo del movimiento en Rusia
esti ocultada entre los documentos de la Curia metropolitana en
Lviv”.

Asi, hasta en el siglo XX, después de haber destruido comple-
tamente al catolicismo ucranio dentro de su imperio, Rusia aun tenia
a aquellos cinco millones de catélicos ucranios que habian escapado,
y aproveché las condiciones de la guerra para destruir aquella Gltima
columna del puente que vinculaba el Oriente con el Occidente. La
obra estaba atn sin terminar, sin embargo, cuando la Rusia de los
zares cayé victima del comunismo con todos sus errores, dejando
en ese sector distante del catolicismo ucranio un recuerdo doloroso
que se expresa en las palabras siguientes de Benedicto XV: “Es con
el dolor mas profundo como pensamos en los rutenos, acordindo
Nos de sus hermosas ciudades saqueadas, aldeas tranquilas reducidas
a cenizas, y los campos fértiles cruzados vez tras vez por los ejércitos
trabados en batallas cruentas. Con efusién de corazén pensamos no
solamente en el pueblo, sino en las iglesias devastadas, las santas
imagenes destrozadas, las vestimentas sagradas profanadas, y lo peor
de todo, lo que parte Nuestro corazoén, el pensamiento de que las
Hostias Eucaristicas sean holladas por los pies de fanaticos igno-
rantes. Pensamos en los horrores del hambre, las inclemencias de
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la estacién, las enfermedades mortales, los castigos espantosos infli-
gidos, el encarcelamiento del cual tG mismo, venerable hermano (el
metropolitano), llevas las cicatrices hasta el dia de hoy, y la ma-
tanza de los sacerdotes venerables, de ancianos no combaticntes,
mujeres débiles y de la flor de la juventud, todos igualmente cul-
pables de manifestar su fidelidad a su propio rito”. (A.AS., XIII
1921, p. 218, 24, 1I, 1921). Ahi tenemos la razén de toda esta
violencia: la fidelidad al rito, que es el puente entre la fe ortodoxa
y el catolicismo.

En estas condiciones de martirio y violencia frecuente, el pucblo
de Ucrania y su Iglesia entraron en el periodo dificil entre las dos
guerras. Demasiado bien sabemos lo que sucedié entonces. La
Ucrania Oriental, que ya habja sido arrancada violentamente de la
Santa Sede, pasé por el purgatorio del comunismo ateo, con sus
millones de victimas y dafios incalculables a las almas y a los cuerpos,
y fué corrompida en tal forma por el veneno del ateismo que cn el
lapso de veinte afios llegé a ser un instrumento décil en contra de
la Iglesia Catdlica. La Ucrania Occidental, trasponiendo un sendero
dificilisimo sembrado con vejaciones gubernamentales, tuvo que
defender su rito propio y Personalidad nacional, en lugar de pre-
pararse para las pruebas aun por venir.

En el afio 1939 sond {a hora del destino para la Ucrania cato-
lica y el resto de la Europa Central y Oriental. Después del primer
intervalo de los afios 1939-1941 y la invasién y ocupacién nazi,
breve pero dolorosa, el avance comunista hacia el Oeste en el afio
1945 trajo consigo el viacrucis para el residuo del catolicismo en
Ucrania. Como habia sucedido en tantas ocasiones anteriores, la per-
secucion de la Iglesia catélica ucrania corrié a la par con la marcha
de los rusos hacia el Occidente y aunque, debido a la defensa, no pudo
cumplir del todo su propésito de destruccién en contra del mundo
occidental, sin embargo, pudo hallar tiempo y oportunidad para la
venganza contra el catolicismo ucranio.

Este acontecimiento final nos ttae a la terminacién de nuestro
discurso. El porrazo a sus ambiciones eclesiasticas que Moscl habia
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recibido del catolicismo ucranio se ha vengado violentamente en ¢l
dia de hoy. La barrera se ha destruido y los golpes ulteriores han
caide sobre el flanco del catolicismo latino en Polonia, Hungria,
Checoslovaquia, Lituania, Rumania y otros paises, de tal manera que
nosotros aqui presentes sentimos un dolor mis agudo por causa de
ellos que lo que quizas experimentamos en cualquier momento durante
el calvario de Ucrania. Y hoy no podemos engafiarnos por mas tiempo;
no cabe ya ninguna duda en cuanto al propésito ruso de expansién
eclesiastica. Ahora que los catélicos latinos han sido atacados directa-
mente, pueden entender mejor la furia sin tregua de Mosca en contra
del catolicismo ucranio. Ahora toca el turno al mundo latino, y en
especial Polonia y Checoslovaquia catélicas sentirdn el primer choque
del ataque por falta del amparo ofrecido por los catélicos orientales.

Quizas estamos demasiado dispuestos a dejar el salvamento del
estado de cosas actual exclusivamente en las manos de Dios. Para que
obre eficazmente la gracia de Dios hace falta la colaboracién humana,
especialmente si los males que hoy nos oprimen son el resultado de
las acciones de los hombres. Estamos muy prontos a orar “fiat vo-
luntas tua, sicut in coelo et in terra”, pero muchas veces olvidamos la
colaboracién necesaria a fin de que la voluntad de Dios sea hecha en
Ia tierra.

De los que estamos aqui, ;cuantos nos hemos preguntado el
porqué de la persecucién que arrecia en la Europa Oriental a fin de
averiguar las causas y quitarlas? ;No es cierto que mas a menudo
preguntamos: “;Cémo?” “;Cuantas victimas?”’ “;Cuédntas calamida-
des, males y ruinas?” Esta aficién para las cifras poco nos ayudara
para asegurar que maflana nosotros mismos no estemos incluidos en
calculos matematicos similares.

Por lo tanto es nuestro deber preguntarnos esta cuestién funda-
mental con toda sinceridad, y buscar la contestacién con exactitud, a
fin de que dicha contestacién, afectando a nuestra vida diaria, sea
nuestra contribucién (la unica posible en el dia de hoy) hacia la
terminaciéon de los males actuales.

Muchas personas quizas, desde hace tiempo, han relegado esta
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tragedia a una nacién entera a la categoria de un hecho mas de los
acontecimientos de la guerra, o de las represalias dolorosas del periodo
de posguerra; posiblemente han juzgado el asunto por los principios
invocados en los procesos de Nuremberg. Otras personas también,
muy comodamente, la han explicado por el asi llamado nacionalismo
ucranio exagerado, que alegan estar sin base veridica y sin pruebas
fehacientes de su existencia olvidando que ninguna de ellas mismas
esta sin pecado en este sentido. Pocas han considerado la tragedia
de la Ucrania cat6lica a la Juz de la historia de la Iglesia de Cristo;
otras se han aprovechado de ella para propaganda politica.

Si no fuera por la certidumbre comprobada de que nuestro
Padre Comun nos acompafia en esta hora trigica de afliccién quizis
no nos quedaria nada sino el sendero del desaliento y la desespera-
ci6n sin salida. Pero el Santo Padre nos comprende y su Gltima enci-
clica “Orientales Ecclesias” nos facilita la contestacion verdadera a la
pregunta del porqué de la persecucién rigurosa y sin misericordia de
la Iglesia catdlica ucrania. “Aquellos pueblos”, dice el Santo Padre,
“han sufrido persecucién desde hace mucho y estin en medio de
aflicciones terribles porque a ellos pertenecen no pocos fieles que
miran a2 Roma con sumo anhelo e inmenso amor y veneran a esta
Sede Apostélica como centro de la religién cristiana y maestra infa-
lible de verdad, por mandato de Jesucristo™.

Este testimonio autorizado y lo que ya hemos citado antes en
cuanto a la contestacién verdadera al "por qué” de la persecucion
en Ucrania nos conducen a la naturaleza misma del cristianismo y del
catolicismo en dicho pais, cuya esencia es que fuese el puente que
une a los hermanos separados y un camino para el cumplimiento del
deseo de Cristo "‘ut omnes unum sint” a fin de que la esperanza
aparentemente distante llegue a ser una realidad lo mas pronto posi-
ble, cuando en la Iglesia de Cristo haya tan solamente *
un Pastor”.

‘un rebafio y
Esta es la razén por que todos los que trabajan para ese fin
serdn perseguidos por las fuerzas de las tinieblas, para las cuales dicha

época feliz sefialar la derrota final. Al pueblo ucranio, entre otros,

97



esta obra le fué asignada por Dios y por la historia, y poco después
Hegé a ser su gloria, y a la misma vez su cruz. Con plena confianza
en la Providencia Divina nosotros llevamos nuestra cruz, aguardando
y esperando el dia de la gloria y triunfo de la Iglesia, que igualmente
seran nuestros. 'Per crucem ad lucem”.

(Pronunciado por el Reverendo A. G. Welykyj O.S.R.M.
vice-rector del Colegio Pontificio Ucranio de Roma, durante el
Triduo por la Iglesia perseguida en Ucrama y Rumania, Roma, 29
de-enero de 1953).

\%

LA PERSECUCION DE LA IGLESIA EN UCRANIA
(Por MonNs. G. MOJOLI)

En dondequiera que el comunismo alcanza el poder, la religion
es perseguida. Casi forzosamente es asi, visto lo diametralmente
opuesto de los principios en que se basan. Y si en ciertos paises la
persecucion no ha llegado a su culminacién, se debe a motivos de
prudencia y consideraciones de tictica; tarde o temprano tales moti-
vos dejardn de existir.

Después de veinticinco afios de persecucién de la Iglesia Orto-
doxa en la U.R.S.S,, los comunistas se dieron cuenta de que podria
utilizarse como instrumento de dominacién y opresién. En el afo
1941, después del ataque aleman a la U.R.S.S., los comunistas empe-
zaron a mostrar favor para la Iglesia Ortodoxa y hasta restablecicron
el Patriarcado de Mosct y el Episcopado, con miras de ganar a las
muchedumbres ortodoxas para la defensa del pais y engafiar a los
aliados con una libertad fingida de religién. Después de ganar la
sujecién absoluta de la Iglesia Ortodoxa, podrian pretender que les
serviria como coémplice en la persecucién del catolicismo, que se reco-
nocia como el obsticulo mayor al avancé del comunismo en el mundo.
Si' la situacién actual se prolongara por unos cuantos afios, la orto-
doxia fatalmente se ha de derrumbar de por si, pues bajo el dominio

98



soviético taltan los clementos necesarios, no tan solamente para el
desarrollo, sino aun para la conservacién de toda idea religiosa.

La segunda guerra mundial favorecié por demis el avance del
comunismo. Uno por uno, pueblos enteros han caido debajo del
yugo bolchevique, y para otras naciones atn existe el peligro. Se
estd levantando una barrera defensiva, pero los pueblos subyugados
gimen bajo la opresién, anhelando ardientemente el dia de la liber-
tad civil y religiosa.

La primera noble victima del odio anticatélico ha sido y es aan
la Iglesia en Ucrania, que tuvo el privilegio de inaugurar la época
de las catacumbas del dia de hoy. La Iglesia del silencio, como el
Santo Padre ha llamado tan acertadamente a la Iglesia que sufre la
persccucién en nuestros tiempos, nacidé primeramente en Ucrania,
aquella nacién insigne cuya historia contiene tantas piginas relucientes
de vida y martirio catélicos. El silencio envolvié a los catdlicos de
Ucrania, silencio que fué roto anicamente por la voz del Santo Padre,
quien lo ha hecho tema de las dos enciclicas: “Orientales Omnes”
del 23 de diciembre de 1945 y la muy reciente “'Orientales Ecclesias”
del 15 de diciembre de 1952. Mientras que todo el mundo habla
con emocién y admiracién del martirio de la Iglesia en Polonia,
Checoslovaquia, Hungria y China, poco se oye del martirio que ain
persiste en Ucrania y Rumania, donde la persecucién religiosa ha
destruido por completo la organizacién exterior de una Iglesia
floreciente.

La persecucién religiosa en Ucrania se divide en dos periodos:
el primero, durante los afios 1939- 1941, cuando por veintidés meses
ocuparon Galitzia; el segundo empezando en 1944, con la segunda
ocupacién, y que atn perdura. El primer periodo abrié el camino
para el segundo y los acontecimientos de los afios 1939-1941 expli-
can lo que hoy sucede. La persecucién primera se caracteriz6 por su
mayor premura, pues las autoridades soviéticas, dindose cuenta de
que la ocupaciéon podria ser breve, apresuraron su ejecucién; mien-
tras que durante la segunda ocupacién, que recibié la bendicién
oficial de los aliados, los jefes comunistas procedieron con mayort
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precaucién, adoptando medidas premeditadas con sumo cuidado,
para wninar mas completamente los cimientos de la Iglesia Catolica.
Conviene destacar que el bolcheviquismo ruso, en este particular
siguiendo la politica de los zares, dirigié su primer ataque en contra
de la Iglesia catdlica del rito oriental, reservando la persecucién del
rito latino para una oportunidad ulterior. La causa fué que al lado
de la Iglesia catdlica del rito oriental habia una Iglesia Ortodoxa, y
existia la posibilidad de persuadir a los catélicos del rito oriental de
que se unieran con aquella, por ser del mismo rito y de la misma
nacionalidad, mientras los cat6licos latinos, ademds de ser de otras:
nacoinalidades, dificilmente podrian ser inducidos a adherirse a una
Iglesia disidente. |

Cuando los ejércitos soviéticos empezaron a avanzar en Galitzia
después del acuerdo ruso-aleman (septiembre 1939), la Iglesia
poseia tres didcesis grandes: Lviv, Stanyslau y Peremsyl, una admi-
nistracién apostélica (Lemky), una residencia de visitador aposto-
lico (Volinia), ocho obispos, un administrador apostélico, 3.500.000
fieles, y 2.400 sacerdotes. Ademis del clero secular estaban traba-
jando los Padres Basilianos, los Redentoristas, los Studits, las monjas
Basilianas, y las Hermanas Siervas de la Inmaculada Concepcibn; a
pesar de ciertas dificultades locales, los seminarios estaban repletos
y florecian las escuelas. Las noticias que llegaban a Roma eran muy
angustoisas y presagiaban dias tristes para la Iglesia. El gran metro-
politano Sheptytskyj, de acuerdo con su deber pastoral, procuraba
tener a la Santa Sede al dia de todo, y pedia instrucciones y facul-
tades especiales. Su primera carta lleva fecha 10 de octubre de 1939
y reza coom sigue: “Las parroquias se hallan a la merced de comités
locales, en los cuales predominan los elementos revolucionarios.
Parece que los monasterios estin sentenciados a la supresién inevi-
table; se ven privados de todo medio de subsistir. Las iglesias han
sido confiscadas y estin ocupadas. Las escuelas catélicas han sido
clausuradas y convertidas en escuelas del ateismo”. Anticipando que
cosas peores tendrian que suceder, rogaba con insistencia que le fuese
dado un coadjutor con derecho de sucesién, y concluyd con la peticién
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siguiente: "Ruego humildemente al Santo Padre que me imparte su
bendicién apostdlica y paterna y que me designe, delegue y nombre
para morir por la fe y por la Iglesia. Todos entendemos lo que es
nuestro deber, y los enemigos de Dios quedaran confundidos’.

Accediendo al pedido reiterado del gran metropolitano, la
Santa Sede nombr6 a un coadjutor en la persona del muy reverendo
José Slipyj, rector de la Academia Teolégica en Lviv. Es conmove-
dor leer los términos exactos del comunicado dirigido al metropoli-
tano por Su Eminencia el Cardenal Secretario de la Sacra Congrega-
cién para la Iglesia Oriental. Su lenguaje es hasta cierto punto
velado, para prevenir en contra de posibles dificultades o falta de
circunspeccién. Lleva fecha 27 de octubre de 1939 con el texto
siguiente: "Con emocién profunda he recibido su carta del 10 de
octubre de 1939, y he dado gracias a Dios por haber permitido que
llegara a mis manos. Todos sus sentimientos son mios; todas sus
ansiedades son mias, como también sus esperanzas. Que sea su con-
solacién el pensamiento de que, aunque separados por gran distancia,
nuestra alma es una sola. He informado a la persona a quien los dos
veneramos de todo lo que Vd. escribié. Las noticias le han causado
gran ansiedad y su respuesta fué llena de afeccién apostélica. Le
imparte a Vd. su bendicién, como testimonio de caridad incompa-
rable y promesa de vida eterna para Vd. y todos los que oran y
padecen consigo. Con la presente adjunto una lista de facultades
extraordinarias. Me es muy grato decirle que puede considerar a
su discépulo amado que muchas veces me ha mencionado con elogio,
como su coadjutor y sucesor. Vd. puede llevar a cabo la ceremonia
correspondiente para que lo sea. Se confiere el titulo de "Serre” al
discipulo suyo™.

El 26 de noviembre de 1939 Mons. Sheptykyj contesté como
sigue: “El obispo de Serre se ha consagrado en mi capilla; Mons.
Niceta y Mons. Nicolds ayudaron y asisti6 tan solamente el capitulo.
Prest6 el juramento de fidelidad y obediencia al Santo Padre y a su
sucesor”’. A continuacién la carta describe la situacién creada por los
bolcheviques. Un impulso enloquecido de destruccion, desorden inde-
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cible, confusién de poderes increible, amenazas continuas de muerte,
requisiciones y tentativas de la policia secreta de alistar a los jovenes en
su servicio. El idioma ruso se impone en todas las escuelas con la pro-
hibicién de toda ensefianza religiosa, lazos de corrupcién se tienden
para la juventud, hay propaganda atea, se ha hecho la parodia de un
plebiscito con la inauguracién de un seudoparlamento, todos los mo-
nasterios se han suprimido con la confiscacién de las propiedades y la
dispersién de todos los religiosos y monjas, el comercio se ha naciona-
lizado, terrenos y casas en los pucblos se han confiscado, todas las
instituciones catélicas han sido suprimidas y los bienes confiscados, la
miseria se esparce por todos lados y siguen los arrestos. Cada parroquia
se gobierna por un comité elegido por el pueblo; depende del extre-
mismo mayor o menor de los miembros que la vida catélica pueda
subsistit 0 no. En general, el pueblo ha demostrado el 4nimo de de-
fender la fe.

En Lviv, los seminarios mayores y menores han sido confiscados
y suprimieron la Academia y la Facultad de Teologia. Las instituciones
sociales creadas por los cat6licos han sido destruidas. El clero trabaja
aun en las parroquias con la ayuda de los religiosos esparcidos, pero
algunos sacerdotes temerosos se han escapado. Se ha prohibido la im-
prenta: usamos maquinas duplicadoras, pero es cada vez mas dificil
comunicarse con el clero y los fieles”.

En junio de 1941, los alemanes se volvieron en contra de los
rusos y comenzaron la ocupaciéon de Galitzia, y nuevas ruinas mate-
riales y morales se amontonaron por encima de las ya existentes.
Mons. Sheptytskyj escribié como sigue con fecha 16 de agosto de 1941:
“Todo este tiempo Dios nos ha protegido casi milagrosamente. Ha
permitido que nuestra Iglesia y nuestra Nacién le ofrezcan el mar-
tirio de muchos de los fieles. No cabe duda de que el odio para
Cristo y su Iglesia ha sido el motivo principal de la persecucion, y
aquellos sobre los cuales cayé estaban convencidos de que padecian
por la fe cristiana y catdlica. En mi didcesis el niimero de las victi-
mas deportadas o muertas excede de 250.000.

“Durante los veintidés meses de su ocupacién, los bolcheviques



no se sintteron lo suficiente seguros de si mismos para llevar a cabo
sus propésitos. Tan solamente después del ataque aleman (22 de
junio de 1941) revelaron su intento verdadero. Encarcelaron a todos
los que pudieron capturar y asesinaron a los que estaban ya en la
carcel. En las celdas subterrineas de la policia fueron hallados 6.000
cadiveres mutilados de los asesinados. Entre los muertos figuraron
once sacerdotes de mi didcesis. Otros sacerdotes ya encarcelados se
salvaron milagrosamente. Nosotros mismos fuimos salvados por mi-
lagro: dos dias antes de la retirada de los comunistas, nuestra casa
fué incendiada en cinco sitios y la iglesia en la clpula; providen-
cialmente el fuego fué apagado sin bomberos, o mangueras o agua
suficiente.

“Durante las primeras semanas de la ocupacién rusa, todos
los monasterios fueron clausurados y los religiosos dispersados. Los
bolcheviques trataron de desorganizar la Iglesia por ofrecer el rango
de metropolitano a un candidato que se negd a recibirlo.

“La actitud de la gente del campo ha sido elogiable. Ha habido
uno que otro traidor, pero la gran mayoria se ha mostrado mas
cristiana de lo que se habria podido esperar.

“El comunismo ha sido la causa de un gran avivamiento de
la fe, y sirve como argumento para la verdad del Evangelio que
predicamos nosotros”.

En otra carta de fecha de noviembre de 1941 leemos: “El
régimen bolchevique, que ha durado casi dos afios, ha arruinado
casi por completo el bienestar y la poca riqueza de nuestro pueblo

“El ntimero de las victimas deportadas a Siberia o a las costas
del Mar Blanco, encarceladas o muertas, es muy grande. Sin esta-
disticas exactas, que atin faltan, se cree que el niimero de mi didcesis
solamente, alcanza a 200.000, y para el pais entero casi el doble.
El ntmero de sacerdotes asesinados, o encarcelados en circunstancias
que dan motivo para creer que ya se han muerto, serfa unos once o
doce en mi didcesis, y veinte en la didcesis de Peremyshl. Los sa-
cerdotes encarcelados o deportados de mi di6cesis suman treinta
y tres.
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“Pero el pueblo, es decir las masas de los fieles que no fueron
deportados ni encarcelados, han sufrido grandemente debido al
trabajo forzado, las confiscaciones, los impuestos exorbitantes y to-
das las vejaciones que pueden infligirse por un gobierno-policia
que se mete en todo sector de la vida y propaga el ateismo por
todas partes. Aldeas enteras se han trasladado de un sitio a otro.

“Los intelectuales en los pueblos han sufrido pruebas de otra
clase, pero igualmente severas, como arrestos frecuentes, indaga-
torias e inspeccion y confiscacién de ropa y muebles. Pero esas per-
secuciones y esta destruccién material han sido compensadas por un
avivamiento notable de la vida religiosa. Las iglesias y confeso-
narios se ven atestados y aun por gente que anteriormente no fre-
cuentaba el confesonario, y entre los muchachos y jovenes que han
sido privados de la instruccién religiosa hay un celo espléndido
para defender y conservar su religion.

“Pero el ateismo propagado por el gobierno y predicado por
los maestros de escuela no deja de tener resultados desastrosos. Gra-
cias a Dios el nimero de los apdstatas entre la juventud ha stdo
muy limitado, porque a fin de atraerlos con mas éxito fueron ad-
mitidos a los Komsomols sin hacer declaraciones que la conciencia
prohibiria. El clero ha tratado de compensar la ausencia del cate-
cismo dando ensefianza en las iglesias, y ha sido una verdadera
consolacién ver a los nifios acudir a la instruccién en grupos entu-
siastas. No ha habido apostasias formales y escandalosas, pero los
profesores, maestros, escritores y attistas se han mantenido distan-
ciados de los sacerdotes, que en la prictica se han visto proscritos.
Los sacerdotes han tenido que pagar impuestos mucho mas altos
y abonar impuestos a la propiedad, cuyo objeto fué la ruina de las
iglesias, pero fueron ayudados sccretamente por los fieles.

“En resumen, espero que en cambio de las ruinas materiales,
que en muchas maneras son devastadoras, hemos recibido el galardén
de la misericordia infinita de Dios. Al salir de esta prueba dura

nos levantamos purificados y confirmados en nuestra santa fe. Po-
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demos decir “Amén” a todo lo que el Sefior ha hecho, y “Deo
gratias” por todo lo que El nos ha dado”.

No es de suponer que durante los tres afios de la ocupacion
alemana de Galitzia, 1941-44, la situacién religiosa de la Iglesia ucra-
nia se haya mejorado; todo el mundo conoce las teorias nazis re-
ferentes a la religién. Si, a veces, les convenia a las autoridades
alemanas ocupantes conducirse con tolerancia hacia la Iglesia, no por
eso hay que creer que la favorecian. Los obispos y sacerdotes pa-
rroquiales que permanecian en sus puestos para proteger y defender
a los fieles, no pudieron, naturalmente, evitar todo contacto con
las autoridades; pero eso no significa colaboraciéon en la esfera po-
litica y mucho menos en asuntos militares; esto por supuesto es ab-
solutamente claro.

En el afio 1944 la situacién se volvié al revés. Después de su
victoria en Stalingrado, los rusos iniciaron su marcha triunfante
hacia el Occidente, ocupando Galitzia de paso. Todos estibamos
sumamente preocupados al pensar en lo que iba a suceder a la Iglesia.
El metropolitano Sheptytskyj quien durante quince afios habia
gobernado a la Iglesia desde su sillén, debido a su salud precaria,
se debilitaba mais y mas, y el ministerio episcopal de su coadjutor
tropezaba constantemente con oposicién. El reverendo Kostelnyk,
que llegd a ser el organizador del movimiento cismatico, gozaba de
gran nautoridad entre los clérigos y laicos ucranios como patriota
ferviente y hombre erudito. Era también dinidmico y un organizador
muy capaz. Durante la primera invasion, los rusos intentaron en
vano ganarle para sus propositos de destruccion de la Iglesia, y fi-
nalmente asesinaron a su hijo. En la segunda invasién tuvieron éxito.
Era un sacerdote del tipo que desempefa sus deberes oficiales sin
ninguna piedad, y que estd dispuesto a hacer cualquier cosa para
no envolverse en dificultades. Dos de sus hijos habjan peleado
con los alemanes, y por lo tanto él y su familia corrian el riesgo
de ser deportados a Siberia. Quizds fué para salvarse a si mismo
como por el mandato de los rusos consintié en organizar un mo-
vimicnto cismitico, traicionando a la Iglesia Catélica y a la nacién
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ucrania. En 1948 fué muerto por los guerrilleros, y los comunistas
tuvieron la insolencia de culpar al Vaticano.

El 1 de noviembre de 1944 el venerado Mons. Sheptytskyj
fallecid, después de gobernar la sede metropolitana durante cua-
renta y cuatro afios. Su muerte fué la senal para el comienzo de la
persecuciéon. El obispo coadjutor, Mons. Slipyj, inmediatamente
asumié sus deberes como metropolitano. Su primer acto fué el in-
formar a Roma de la muerte de Mons. Sheptytskyj. Su carta lleva
la fecha de 19 de noviembre de 1944 y fué enviada por el correo
coman. Este es el unico documento escrito por él que poseemos,
y el postrer acto oficial de la Iglesia ucrania. Después reina el si-
lencio. La citamos in extenso: “"Con gran dolor, es de mi incumbencia
informarle que Mons. Sheptytskyj, Arzobispo y Metropolitano,
falleci6 en Lviv el 1 de noviembre a las 13,15 horas, después de
recibir los Sacramentos. Yo di 6rdenes de que el duelo fuese obser-
vado en el territorio metropolitano desde el 1 al 11 de noviembre
inclusive. Todos los dias misas fueron celebradas y oraciones ofre-
cidas por el difunto; el cadaver fué trasladado a las 5 de la tarde del
2 de noviembre desde la capilla deméstica metropolitana a la iglesia
archicatedral de San Jorge. El entierro se hizo el domingo 5 de no-
viembre, en la iglesia archicatedral. Ese dia yo celebré la gran misa
pontifical con los siguientes cocelebrantes: Obispo Kotsylovskyj de
Peremyshl, Charnetskyj, de Volinia, Budka, Vicario General de
Lviv, Lakota, Auxiliar de Peremyshl, Rev. Hradiuk, Provincial de
los Padres Basilianos, Rev. de Vogt, Viceprovincial de los Padres
Redentoristas, Rev. Clemente Sheptytskyj, Rev. Chorniak, Rector de
seminario y otros.

“En la iglesia archicatedral de San Jorge, la Misa se celebré
de acuerdo con el rito latino por Mons. Twardowskl, Arzobispo y
Metropolitano del rito latino de Lviv, y de acuerdo con el rito ar-
menio por Mons. Kajetanowicz, Vicario Capitular del rito armenio.
Mons. Baziak, Obispo Auxiliar de Lviv, del rito latino, también
asistio al entierro.

“Después de las oraciones funerarias, conocidas por “el ultimo

106



abrazo”, yo pronuncié el discurso de valedicién en la plaza de la
archicatedral, por causa de la inmensa muchedumbre de los fieles.
Entonces, con el consentimiento del gobierno soviético. La pro-
cesién funeraria larguisima se formé y con gran solemnidad atravesé
las calles Mickiewicz, Tres de Mayo, Legioni, Kopernyk, Sapieha
y Zacharjewicz, volviendo a la iglesia archicatedral. Algunos 150
sacerdotes formaron en la procesién junto con 70 estudiantes de la
Academia Teoldgica, 130 seminaristas y una multitud inmensa de
los fieles. Gracias a Dios todo sucedi6 con orden ejemplar. Después

de entonar “la paniqida”, el cadiver fué colocado en la cripta al

lado del sacréfago del cardenal Silvester Sembratowych. Las cere-
monias y el cortejo fanebre resultaron en gran edificacién del
pueblo”.

En la esperanza de hallar algan “modus vivendi” con las auto-
ridades ocupantes, Mons. Slipyj junté la suma de 100.000 rublos
para los heridos de guerra enviindola a Mosca por una comisién
especial, de la cual Kostelnyk fué presidente. La misién no surti¢
los efectos deseados. Los funcionarios moscovitas dijeron explici-
tamente que la proteccién seria extendida a la Iglesia tan solamente
en el caso que fuera suprimido el movimiento guerrillero, y que
la Iglesia ayudara en dicha supresion. Esta era una condicién impo-
sible, pues cualquier obispo o sacerdote que intentara algo en ese
sentido provocaria un estallido de violencia y derramiento de sangre.
Las declaraciones hechas por Mons. Slipyj en cuanto al respeto de-
bido a la vida de los demds fueron consideradas insuficientes. Me-
didas de hostigamiento se iniciaron y todos se dieron cuenta de que
eran los preliminares para la persecucién abierta. Esto fué el prin-
cipio del afio 1945. El 6 de abril de 1945 aparecié un libelo inti-
titulado “Con la cruz y el pufial”; fué difundido en toda forma po-
sible, propagado por la radio y comentado en la citedras. Era una
sarta de calumnias de violencia inaudita en contra del difunto me-
tropolitano Sheptytskyj, imputando todas sus acciones a la ambicién
desenfrenada. Este libelo causé gran consternacién entre el clero y
los ficles. Su aparicién fué el prélogo de la tragedia. En fin, cinco
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dias después, el 11 de abril de 1945, los cinco obispos ucranios,
domiciliados en Lviv y Stanyslav fueron detenidos: el metropoli-
tano, Mons. Charnetskyj, el obispo Khomyshyn y el obispo auxiliar
Latyshewskyj. Por el momento el obispo de Peremyshl, Mons. Ko-
tsylowskyj y su auxiliar, Mons. Lakota, domiciliados al oeste de la
famosa Linea Curzon, que separaba Polonia de la U.RS.S., no
fueron apresados. La tragedia de ellos tocaria 2 su turno més tarde.
Los clérigos principales también fueron encarcelados, para provocat
mayor confusién entre el clero y los fieles. Habiéndose quitado los
dirigentes, en cada parroquia fué nombrado un comité de laicos
para elegir un sacerdote de entre aquellos que habian aceptado las
condiciones del gobierno. El Grupo Progresista, asi llamado, enca-
bezado por Kostelnyk, con el apoyo de toda la organizacién policial,
hizo un dafo enorme al inducir a unos cuantos sacerdotes a unirse
con el cisma. Los que se negaron a alistarse fueron encarcelados in-
mediatamente y deportados u obligados a escapar y mantenerse
ocultos. Mientras Kostelnyk actuaba en Lviv, el apdstata Melnyk
llevaba a cabo una accién similar en la didcesis de Peremyshl y el
apostata Pelvetskyj en la diécesis de Stanyslav. Un poco mis tarde,
Melnyk y Pelvetskyj fueron consagrados obispos cismaticos, mientras
el obispo Macarius del cisma ruso se instald en el palacio metro-
politano de Lviv. Modificaronse los confines eclesidsticos. La archi-
diécesis de Lviv se hizo una didcesis sencilla, la de Peremyshl fué
reemplazada por la de Drohobych, y la diécesis de Kolomyja se
unié con Stanyslav. Esto se¢ hizo para que las fronteras de las di6-
cesis coincidieran con las de las provincias, y los deanatos con los
distritos. Muchos monasterios se suprimieron quedando una pequena
parte del edificio para los religiosos bajo la condicién de firmar
una declaracién por la cual renunciaban al estado religioso, lo que
les facilitaba el derecho de trabajar como civiles. Los obispos encar-
celados fueron procesados y condenados a diversas penas y a la de-
portacién como cémplices de los alemanes durante la ocupacién:
el motivo bien conocido proferido por los perseguidores que jamas
confiesan que actGan por el odio hacia Cristo y su Iglesia.
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Mientras tanto la jeraquia ortodoxa suprema entré en accidén
con llamados pablicos dirigidos a los catélicos ucranios rogandoles
que abandonaran la Unién y que volvieran a la “Iglesia Madre”.
El patriarca Alexis de Moscd, el obispo Macarius de Lviv y Kos-
telnyk mismo eran los autores de estas incitaciones. Kostelnyk com-
pil6 también y difundié un ataque en contra de la primacia de los
pontifices romanos, empleando los argumentos trillados de los pro-
testantes y ortodoxos, que tantas veces se han refutado.

A pesar de todos estos medios de intimidacibén, trescientos
sacerdotes tuvieron el valor de escribir una peticién o Molotov pro-
testando en contra de la accién del Grupo Progresista y solicitando
libertad para profesar su propia fe. Pero la intimidacién seguia y
aumentaba en violencia y doblez. Poco a poco todos los sacerdotes
fueron colocados frente a la alternativa de unirse con el movimiento
cismitico o renunciar a sus puesetos a fin de escapar el encarcela-
miento, y la renuncia del puesto significaba la pérdida de todo y la
necesidad de ocultarse. En esta forma centenares de sacerdotes fueron
encarcelados y deportados.

Cuando los obispos habian sido condenados y mientras se esta-
ban alejando los sacerdotes que se negaron a ceder, el famoso seudo-
concilio de Lviv tuvo lugar en marzo de 1946; 204 sacerdotes y 12
laicos asistieron. Este acontecimiento debiera sefialar la separacion
oficial de Roma y la unién con Mosci. La unidn con Roma fué
condenada violentamente y atribuida a la coercién y motivos poli-
ticos, mientras que se declaraba que “la vuelta a la Iglesia Madre
de Moscti” era espontinea y natural. (Mentira més grande no podria
inventarse! Después del concilio farsante una delegacién viaj6 a
Moscli para ofrecer la sumision al patriarca Alexis y al gobierno
soviético. Al mismo tiempo toda la propiedad de la Iglesia catélica
ucrania pasé a la Iglesia cismitica. Tos que deseaban permanecer en
la religion catélica, lo podrian hacer en secreto Gnicamente. El
obispo Macarius de Lviv publicé poco después en su boletin oficial
una lista de sacerdotes anteriormente catélicos que se habian con-
vertido al cisma. Nombré 1.111 de un total 2.303, pero la lista in-
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cluia los nombres de sacerdotes ya muertos y algunos que firmaron
con la reserva de que no tenian la intencién de hacer nada en contra
de su conciencia como catélicos. Aunque la lista hubiera sido apro-
ximadamente correcta, es consolador pensar que mais o menos otros
tantos sacerdotes se negaron a ceder y no apostataron. Al averiguar
los motivos de la apostasia de un nimero tan grande de los sacer-
dotes, sin tratar de menospreciar la gravedad del hecho, hallamos
las siguientes explicaciones: 1) La confusién mental causada por
el encarcelamiento del episcopado entero. 2) La destruccién com-
pleta de toda la organizacién catdlica; 3) Los métodos dracénicos
de la policia soviética; 4) El apoyo poderoso de la Iglesia Ortodoxa
en la campafia de la intimidacién; 5) La preocupacién del clero
(en su gran mayoria casados) por la suerte de sus familias, que se
hallarfan en la destitucién si se negaran a ceder; 6) Los cuentos
propagados para engafiar a los sacerdotes mas ingénuos, especial-
mente de los distritos rurales.

Algunas personas que salieron de Galitzia después de estos
acontecimientos tristes nos han informado de que la fe catdlica ha
quedado arraigada en los corazones del pueblo, que en todo lo po-
sible trata de evitar el mostrarse abiertamente como cismatico, y en
secreto acude a los sacerdotes que no han traicionado a la Iglesia.
En una postal enviada desde Lviv aparecia la siguiente frase signi-
ficativa: “Ahora no vamos a ver a Jorge porque no nos pertenece”,
es decir: No asistimos ya a la catedral de San Jorge porque los
cismdticos la poseen.

Mientras la Iglesia experimentaba esta tragedia en Ucrania, la
obra de destruccién proseguia en Polonia contra los pobres restos
de la dibcesis de Peremyshl y la administraciéon apostélica de Lemky.
De acuerdo con el convenio ruso-polaco, los ucranios que se hallaron
al oeste de la Linea Curzon tendrian que ser trasladados a la U.R.S.S.
y los polacos en la U.R.S.S. serian trasladados a Polonia. Este juicio
salomoénico se cumplié con violencia y extrema crueldad. Asi Mons.
Kotsylowskyj, obispo de Peremyshl, su auxiliar Mons. Lakota y
otros dirigentes eclesidsticos tuvieron que ceder a la fuerza y fueron
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entregados a los rusos, compartiendo con los otros obispos el triste
destino de la deportacion. En los distritos ucranios cedidos a Polonia,
los habitantes fueron arrancados de sus casas y trasladados al este
de la Linea Curzon; los que se quedaron en Polonia se dispersaron
en tal forma que les imposible practicar su religibn en su propio
rito.

En la Ucrania Sub-Carpata las cosas sucedieron de un modo
muy similar. Las tropas soviéticas entraron al territorio en octubre
de 1944. Hacia un mes que Mons. Romza habia sido consagrado
obispo de Mukachiv, una diécesis muy floreciente de casi medio
millén de fieles, 281 parroquias, 354 sacerdotes, 31 instituciones, 85
seminaristas y 8 conventos. Las autoridades soviéticas, para las cuales
éste era territorio nuevo, deseaban ganar la bucna voluntad de los
habitantes y al principio se cutdaron mucho de no ofenderlos; por
lo tanto se mostraron amistosas con Mons. Romza. Poco a poco,
sin embargo, la situacion religiosa se modificé: los cismaticos entra-
ron en accién y ocuparon las iglesias catélicas. Las actividades ca-
tolicas les estorbaban, las protestas del obispo pasaron inadvertidas,
y empezaron los ataques abiertos en contra de él y del clero acu-
sandoles de ser pronazis y profascistas, mientras declararon que el
Vaticano y el Papa eran enemigos de la Rusia Soviética. Privaron
al seminario de todo medio de subsistencia. Los sacerdotes se vieron
excluidos de toda carrera. A los jovenes les impidieron que asistie-
ran a las iglesias. El obispo cismitico Néstor fué enviado desde
Moscl, y empezé a organizar la Iglesia cismitica a expensas de la
catOlica. Entonces, como en Galitzia, fueron introducidas las tacticas
de la violencia; pero el Iclero, animado por el ejemplo de entereza
dado por el obispo, raras veces cedia. Se vieron en la necesidad de
eliminar a Mons. Romza, y el obispo intrépido perdié la vida en
un choque premeditado. Quedaba expedito el camino para la apla-
nadora rusa, y la didcesis catdlica fué destruida por completo.

En Eslovaquia quedaba atn la didcesis de Priashiv, en la
cual la gran mayoria de los ficles son ucranios. Sumaba 321.000 ha-
bitantes, 241 parroquias, 311 sacerdotes y 54 seminaristas. Los rusos
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napian ocupado esta regiéon en 1945, pero tuvieron que retirarse,
pues de acuerdo con cl convenio fué asignada a Checoslovaquia.
Las vicisitudes de la Iglesia Catélica en dicho pais son de conoci-
miento puablico, pero el destino mas triste de todo fué reservado
para la diécesis de Priashiv. El gobierno de Praga, evidentemente
inspirado por Moscl, asesté6 su golpe mais violento a esta didcesis
auxiliar. En febrero de 1949 el ministro Cepicka publicé una decla-
racitén que hacia presagiar el ataque. Unos dias después, los mo-
nasterios fueron registrados y los religiosos expulsados o encarce-
lados. En 1950 Mosci cre6 tres didcesiseen Checoslovaquia, como
preparativo para el asalto final sobre la didcesis de Priashiv; una
de ellas tendria su sede en esa misma ciudad, y efectivamente, un
ruso cismitico, Alexis Dechterev, fué consagrado obispo de Priashiv.
La ceremonia debiera haberse celebrado en la catedral de Mons.
Goidych, pero se negd a permitirlo, lo que sirvi6 como pretexto
para su arresto. Entonces fué convenido un sinodo, que proclamé
la ruptura con Roma y la unién con Mosc, repitiendo lo que ya se
habia hecho en Galitzia y Rumania sinvariante alguna. La guerra
en contra de los sacerdotes catélicos se volvia mas cruel. En cnerc
de 1951 Mons. Goidych fué condenado después de un proceso
monstruoso por espionaje y colaboracién con los enemigos del
pueblo, o sean los motivos acostumbrados para las condenas comu-
nistas. También fué encarcelado el obispo auxiliar, Mons. Hopko.
Los cismiticos ya pudieron apoderarse sin oposicién del palacio y
catedral de Priashiv, y todas las parroquias.

La Iglesia ucrania esti ahora envuelta en el silencio completo.
Las noticias que nos han llegado después de los acontecimientos
tristes antes citados han sido sumamente escasas; pero lo poco que
hemos oido inspira nuestros corazones con esperanza para dias me-
jores. La organizacién exterior de la Iglesia ucrania se ha destruido,
pero la fe reina en los corazones de su pueblo, como se verifica por
lo que a continuacién citamos.

Las noticias de la muerte de Mons. Kotsylowskyj el 17 de no-
viembre de 1947, llegaron a nosotros en la forma siguiente: “En
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el otofio muri6é nuestro Padre; como saben, tenia una barba hermosa
y un bastén lindo. Esta noticia triste es ahora indudable. Habia
ofrecido su vida como holocausto. Su cruz y su ciliz amargo son
nuestra gloria y nuestro orgullo. Lamentamos su muerte, perc como
catélicos nos consolamos en medio de nuestras ligrimas con la espe-
ranza de que por la gracia de Dios su muerte de mairtir serd una
prenda de nuevo nacimiento para nuestra comunidad, como en el
tiempo de San Josafat.”

En 1949, un refugiado de Galitzia nos trajo el informe si-
guiente: “El clero que ha quedado fiel a Roma es méds numeroso de
lo que la gente cree; muchos estin en la circel o deportados a Si-
beria. Otros estin trabajando como obreros manuales o en las fabri-
cas, con hambre, frio y miseria. El apostolado clandestino se practica
mis y mas. La condicién moral de los que firmaron su afiliacion
al cisma es lastimosa y algunos han perdido la razén. El vulgo se
mantiene firme en la fe. En algunos lugares nadie se acerca a la
Iglesia cismética. Algunos viajan distancias grandes para ver a un
sacerdote catdlico.”

Lo que sigue fué escrito desde Eslovaquia el verano pasado:
“Los 60 sacerdotes que apostataron de la fe catblica por varios mo-
tivos, mayormente por causa de sus familias, son muy impopulares.
Yo jamis pensé que, por la gracia de Dios, podria aguantar tamafas
aflicciones. Vd. no puede imaginarse cudn grande consolacion es
para nosotros saber que hay gente que ora por nosotros y que la
situacién tan dolorosa en la cual nos hallamos es meritoria delante
de Dios. Que el Sefior nos conceda la salvacién y la gracia; lo demais
no importa.”

Noticias mas recientes traidas por una persona fidedigna nos
hacen saber que la persecucién de la Iglesia llegd al colmo en 1952.
Caricaturas del Santo Padre se ven en las calles; en conferencias
piblicas son afrentados el Papa y el Vaticano y los sacerdotes caté-
licos, calificados como los espias del Papa. El nimero de los sacer-
dotes del rito latino es cada vez menor y su tarea se hace mas dificil
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de dia en dia. El arzobispo Slipyj envié cartas desde Siberia de vez
en cuando, pero cuando llegd al conocimiento de las autoridades
soviéticas, aumentaron su sentencia a diecisiete anos de circel. Nadie
sabe dénde se encuentra actualmente. Muchas personas declaran que
tienen la seguridad de poseer a Dios en sus corazones, y que lleva-
rian buena vida cristiana si estuviesen libres para hacerlo. Hay mucha
gente bautizada, pero se ven obligados, especialmente los estu-
diantes, a vivir como ateos. Se dice que en los seminarios ortodoxos
en Leningrado y Odesa se les ensefia a combatir a la religion cristiana.

Los catélicos ucranios ahora viven bajo una persecucién vio-
lenta. Ellos, que en tiempos pasados dieron pruebas de su apego
firme a la fe y a Roma, esperan con confianza el dia de la libertad
y de la paz cristiana. Cuando ese dia llegue, la sangre de sus martires
y los padecimientos del pueblo entero serin la gloria mas resplande-
ciente de su pais, ligado para siempre con Roma.

(Pronunciado por Mons. G. Mojoli, Minutante de la Congre-
gacion Oriental, durante el Triduo por la Iglesia perseguida, ucrania
y rumana. Roma, 1 de febrero de 1953).
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TELEGRAMAS ‘
CAMBIADOS CON SU SANTIDAD EL PAPA PIO XII

en la ocasion del Triduo por los hermanos perseguidos en . 4
UCRANIA Y RUMANIA

Ao

{Roma, 30 de enero — 1* de febrero de 1953)
1§
Su Santidad Papa Pio XII

Ciudad Vaticana.

Ucranios y rumanos unidos e¢n oracion por los hermanos per-
seguidos en la Patria elvan pensamientos reverentes a Su Santidad
agradeciéndole por la Enciclica “Orientalese Ecclesias”, en la cual
los derechos de su pueblo han sido defendidos por el Padre Comun,
e imploran Bendicién Apostélica Paterna. '

Mons. 1. Buchko, Obispo de Cadi — Mons. L. Tautu -

De la Ciudad Vaticana SRS

El homenaje y la gratitud de los ucranios y rumanos por la re-
«ciente  Enciclica “Orientales Ecclesias™ fué grato a Su Santidad,
quien renovando sus deseos de fortaleza de 4nimo cristiana y li-
bertad para sus hijos queridos. los exhorta a la oracién con conffénza
y a la vida cristiana perseverante mientras a todos: imparte con efu-
sién de corazén la bendicién implorada ‘como consuelb"y"prdﬁicia,cién.

Montini, Prosecretarion jwy
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